HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE

ORDENANZA Nº 7890

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO, SANCIONA CON FUERZA DE:
ORDENANZA

Art.1º).-DISPONESE el llamado a Licitación Pública para la obra “CONSTRUCCIÓN DE BICISENDA Y PASO PEATONAL A NIVEL Y ALTURA EN BV. 9 DE JULIO Y AV. CERVANTES”.
Art.2º).-La contratación prevista en el artículo anterior será realizada en un todo de acuerdo a lo establecido en la Memoria Descriptiva, Cómputo y Presupuesto,  Pliego General de Bases y Condiciones, Pliego Particular de Especificaciones Técnicas y Planos, que se agregan y son parte integrante de la presente Ordenanza.
Art.3º).-El presupuesto oficial de la presente Licitación asciende a la suma de pesos tres mil ciento cincuenta millones once mil trescientos noventa con 05/100 ($ 3.150.011.390,05).
Art.4º).-La erogación que demande el cumplimiento de lo establecido precedentemente se imputara a la cuenta 2.1.02.23.00.00.00 Parquización y Ciclovías del presupuesto vigente.
Art.5º).-FACULTASE al Departamento Ejecutivo Municipal a reglamentar total o parcialmente lo dispuesto en la presente Ordenanza.
Art.6º).-	REGÍSTRESE, comuníquese al Departamento Ejecutivo, publíquese y archívese.

Dada en la Sala de Sesiones del Honorable Concejo Deliberante de la ciudad de San Francisco, a los dieciséis días del mes de abril del año dos mil veinticinco.-


	Dr. Juan Martín Losano
Secretario H.C.D.
	Dr. Mario Ortega.
Presidente H.C.D.
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llustracion 3: llustracién renderizada de la pasarela San Francisco. Vista hacia el Este

llustracion 4: llustracién renderizada de la pasarela San Francisco. Vista hacia el Sur.
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llustracion 5: llustracién renderizada de la pasarela San Francisco. Vista hacia el Oeste.
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COMPUTO Y PRESUPUESTO

Obra: Construccion de bicisenda y paso peatonal a nivel y altura en Bv. 9 de Julio y Av. Cervantes.

item

Descripcion

Unidad

Cantidad

Precio Unitario

Precio total item

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la
Demolicién de pavimento de hormigén
lexistente para la conformacion de canteros
centrales.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

m2

2750

45.000,00

$

123.750.000,00

Provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para el
Relleno y Compactacion de suelo para
terraplenamiento en cantero central.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

m3

800

51.009,05

40.807.240,32

Provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la Construcciéon
de Cordon Cuneta de hormigén simple.
Incluye hormigén y anclajes.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

ml

860

70.000,00

60.200.000,00

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la Plantacién de
Especies Arbéreas (Ibira Pita).

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

55

92.407,70

5.082.423,50

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para el
Reacondicionamiento de Sustrato y
Revegetacion.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

m2

600

38.666,02

23.199.613,14

Provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la Colocacién
de mobiliario urbano: bancos.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

25

2.218.840,89

55.471.022,20

Provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la coloca:
mobiliario urbano: bicicleteros.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

25

485.800,48

12.145.012,00
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COMPUTO Y PRESUPUESTO

enda y paso peatonal a nivel y altura en Bv. 9 de Julio y Av. Cervantes.

item

Descripcion

Unidad

Cantidad

Precio Unitario

Precio total item

Provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la colocacién de
Bolardas con luz.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

150

$ 440.388,70

66.058.304,40

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la Instalacién de
bebederos.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

$ 1.667.734,57

5.003.203,70

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la Colocacién
de cestos de residuos solidos.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

15

$ 429.471,39

6.442.070,79

Provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la Colocacién
de tachas con luz y pantalla solar.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

450

$ 87.450,00

39.352.500,00

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la instalacién de
Luminarias Urbanas.

Incluye ejecucion de las instalaciones
eléctricas, instalacion de 52 farolas 100w en
bicisendas a nivel, instalacion de 25 columnas
4,5m para costanera y 27 columnas de 3m
para Bv. 9 de Julio.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

Gl.

$ 200.000.000,00

200.000.000,00

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la Construcciéon
de bicisenda y sendero peatonal de
hormigén simple.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

m2

2750

$ 50.000,00

137.500.000,00

Provision, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la Demarcaciéon
Horizontal con Pintura Vial.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

Gl.

$ 50.000.000,00

50.000.000,00

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la Colocacién
de Sefializacién Vertical.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

Gl.

$ 30.000.000,00

30.000.000,00
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COMPUTO Y PRESUPUESTO

enda y paso peatonal a nivel y altura en Bv. 9 de Julio y Av. Cervantes.

item

Descripcion

Unidad

Cantidad

Precio Unitario

Precio total item

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para el
Soterramiento de la Red Eléctrica en Av.
Caseros y calle Hnos. Casalis.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

Gl.

$

120.000.000,00

$  120.000.000,00

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la Montaje de
Estructura Metalica en Altura. Incluye
lestudios de suelo, fundaciones, apoyos,
iluminacién del puente, proyecto ejecutivo.
En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

Gl.

$ 2.115.000.000,00

$ 2.115.000.000,00

Provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la instalacién de
'semaforo de cruce peatonal.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego de
Especificaciones técnicas de la Municipalidad
de San Francisco.

Gl.

$

60.000.000,00

$ 60.000.000,00

TOTAL

$ 3.150.011.390,05

El presupuesto para la ejecucion de la totalidad de las tareas descriptas, asciende a la suma de $3.150.011.390,05
(pesos tres mil ciento cincuenta millones once mil trescientos noventa con 05/100).-

Marzo de 2025.
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PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES
OBRA:

CONSTRUCCION DE BICISENDA Y PASO PEATONAL A NIVEL Y ALTURA EN BV. 9
DE JULIO Y AV. CERVANTES.

=
5
o
m

1°).- OBJETO
2°).- TAREAS QUE COMPRENDE:
3°).- PIEZAS QUE COMPONEN EL CONTRAT
4°).- GARANTIA DE LICITACION PUBLICA:
5°).- FECHA DE APERTURA DE LOS SOBRES PRESENTACION Y PROPUESTA
6°).- PRESENTACION DEL SOBRE:..
7).- ACTO DE APERTURA DE LAS OFERTAS:
8°).- MANTENIMIENTO DE LA OFERTA: .
9°).- OBSERVACIONES E IMPUGNACIONE
10°).- DESESTIMACION DE PROPUESTAS
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13°).- FIRMA DEL CONTRATO - GARANTIA
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34°).- REGISTRO DE INSPECCION Y PEDIDOS:
35°).- MULTAS:
36°).- RESCISION DE CONTRATO:
37°).- REGISTRACION DE OBRAS:
38°).- LEY PROVINCIAL DE OBRAS PUBLICAS
39°).- SUBCONTRATISTA:
40°).- JURISDICCION:..
41°).- PRECIO DEL EJEMPLAR Y SELLADO MUNICIPAL
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Art. 1°).- OBJETO

Esta Licitacién Publica tiene por objeto contratar la provision, acarreo y colocacién de
materiales, mano de obra y equipos para la ejecucién de bicisenda, paso peatonal a
nivel y en altura, y obras complementarias, sobre las siguientes calles de la zona
céntrica de la ciudad de San Francisco:

* Bv. 9 de Julio entre Av. Juan B.Justo y Av. Urquiza.

* Av. Cervantes entre Av. Urquiza y Av. Trigueros.

Art. 2°).- TAREAS QUE COMPRENDE:

La obra comprende la provision, acarreo y colocacién de materiales, mano de obra y
equipos necesarios para la ejecucion de bicisenda, paso peatonal a nivel y en altura, y
obras complementarias, en los tramos citados en el articulo 1°), lo cual incluye demolicién
de pavimentos existentes, relleno y compactacion de suelo para terraplenamiento en
canteros centrales, construccién de cordén cuneta, plantacion de especies arbéreas,
reacondicionamiento del sustrato y revegetacion, colocaciéon de mobiliario urbano
(bancos, bicicleteros, bolardas, bebederos, cestos, tachas delimitadoras), instalacién
de luminarias urbanas, construccién de bicisenda y sendero peatonal a nivel de
hormigén simple, demarcacion horizontal, sefializacién vertical, soterramiento de red
eléctrica, montaje de estructura en altura, e instalacién de semaforo para cruce
peatonal, de acuerdo a la documentacion técnica que se detalla en el Art. 3°) del presente
Pliego.-

Art. 3°).- PIEZAS QUE COMPONEN EL CONTRATO:

a) La Memoria Descriptiva, el Cémputo y Presupuesto, el presente Pliego, el Pliego
Particular de Especificaciones Técnicas y el Plano del proyecto.

b) La Ordenanza que dispone el llamado a Licitacién Publica.

c) La propuesta aceptada y el Decreto de Adjudicacion correspondiente.

d) Las circulares referidas a pedidos o notas aclaratorias presentadas con una
antelacion de cinco (5) dias al de la fecha de apertura de los sobres.

e) Las Ordenanzas presupuestaria y de contrataciones de la administracion
municipal vigentes.

f) La Ley de Obras Publicas de la Provincia N° 8614 y sus Decretos Reglamentarios,
y el Régimen de Contrataciones de la Provincia, las que rigen en forma supletoria.

Art. 4°).- GARANTIA DE LICITACION PUBLICA:

La garantia de Licitacion debera emitirse a la orden de la Municipalidad por un importe
del 5% (cinco por ciento) del Presupuesto oficial y sera constituida mediante:

a) Deposito de dinero en efectivo.

b) Seguro de caucion.

c) Transferencia Bancaria a una cuenta de esta Municipalidad (solicitar CBU en la
Direccion de Contrataciones).

Esta garantia se mantendra hasta la firma del contrato y la Municipalidad retendra las
garantias de las propuestas que considere conveniente para el caso que surgieren
problemas en la firma del contrato con elllos adjudicatario/s, procediendo a la
devolucion de las correspondientes a los restantes oferentes.-
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Art. 5°).- FECHA DE APERTURA DE LOS SOBRES PRESENTACION Y PROPUESTA

Las propuestas seran presentadas en un Unico sobre o contenedor sin membrete,
debidamente cerrado, el que se denominard Sobre Presentacion y Propuesta. El
sobre se debera presentar hasta la hora indicada para el dia del acto de apertura de
la Licitacion, el cual tendra lugar en la Secretaria de Economia el dia y hora que fije el
Departamento Ejecutivo, o a la misma hora del dia siguiente habil, si el consignado no
lo fuera. La apertura se hara en presencia de los oferentes que deseen asistir al acto.
No se recibiran aquéllas ofertas que fueran presentadas después de la hora indicada.
Asimismo es de aplicacién para este acto lo dispuesto en los Art. 9°) y 10°) de este
Pliego.

Una vez vencido el término de recepcion de las impugnaciones y luego de resueltas
las mismas, la Municipalidad continuara con el proceso de Licitacion.-

Art. 6°).- PRESENTACION DEL SOBRE:

Las propuestas seran presentadas en un unico sobre sin membretes, cerrado, el que
se denominara “SOBRE PRESENTACION Y PROPUESTA”, que debera presentarse
hasta la hora indicada del dia de apertura de la Licitacion.

a) PRESENTACION:

Llevara la siguiente leyenda: “Licitacion Publica N° /2025 Obra:

CONSTRUCCION DE BICISENDA Y PASO PEATONAL A NIVEL Y ALTURA

EN BV.9 DE JULIO Y AV. CERVANTES”

Contendra los siguientes elementos:

-1)  Solicitud de Admisién

- Il) El Sobre Propuesta.

- lll) La garantia de Licitacién indicada en el Art. N° 4.

- 1IV) Copia del legajo de Licitacién y de las circulares recibidas, rubricados por el
proponente y su Representante Técnico en todos sus folios, con sello social
si correspondiere.

Dicha copia sera expedida en formato digital por la Direccién de
Contrataciones.

-V) Informacién precisa de los nimeros de inscripcion y situacién ante los
impuestos nacionales (C.U.I.T.), a los Ingresos Brutos y Contribucién que
incide sobre la actividad comercial, industrial y de servicios de la
Municipalidad de origen.

-VI) Constitucion de un domicilio especial dentro del radio urbano de San
Francisco, como asi también denunciar un domicilio electrénico, los que
seran validos para toda notificacion relativa a la Licitacion.

- VIl) DE LOS OFERENTES

Los oferentes podran ser:

Personas humanas: deberan indicar:
= Nombre completo y apellido
= Fecha de nacimiento
= Nacionalidad
= Profesion
= Domicilio real y constituido
= Estado civil





image12.jpg
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE PLANIFICACION, AGUA, CLOACAS Y GAS

D.N.Ly C.ULT.

Certificacion de Ingresos emitidas por Contador Publico y certificado por C.P.C.E.
con una fecha de emisién como maximo de 30 dias anteriores a la fecha de apertura
de la presente licitacion, donde se analicen los 12 meses calendario anteriores.
Manifestaciéon de Bienes emitidas por Contador Publico y certificado por C.P.C.E.,
donde se analice el afio calendario anterior.

Personas juridicas regularmente constituidas: Deberan acompafiar la siguiente
documentacién:

Copia de contrato social.
Inscripcion correspondiente en Inspeccién de Personas Juridicas.

Balance del ultimo ejercicio cerrado a la fecha de la presente Licitacion, certificado
por el C.P.C.E. correspondiente.

Acreditacién que el/los signatario/s de la propuesta tiene/n suficiente personeria para
efectuar las presentaciéon y comprometer a la oferente.

Todas las firmas profesionales deberan estar legalizadas por sus respectivos
Colegios y/o Consejos Profesionales.

Personas juridicas en formacién:

Fecha y objeto del Contrato constitutivo.

Numero de expediente y fecha de la constancia de iniciacion del tramite de
inscripcioén en el Registro correspondiente.

Cumplir con los requisitos correspondientes a Personas Humanas, indicados
anteriormente.

Uniones Transitorias y otros contratos asociativos:

Podran participar de la presente contratacion las Uniones Transitorias y/o Consorcios
de Cooperacion, constituidos con arreglo a lo dispuesto en las Secciones 4 y 5 del
Capitulo 16, Titulo 1V, Libro 3° del Cédigo Civil y Comercial de la Nacién (Ley 26994),
respectivamente, bajo la condicién de que la duracion del contrato asociativo que las
organiza, tenga vigencia y subsistencia durante un lapso igual o superior a la
presentacién comprometida.

En el caso de personas juridicas asi como Uniones Transitorias o Consorcios de
Colaboracion, deberan prever un término de duracién de sus respectivos contratos
igual o superior al término de la concesién y su prérroga.

Oferentes locales

De acuerdo al tipo de actividad que desarrollan, podran encuadrarse en cualquiera
de las modalidades antes sefialadas, y a los fines de ser admitido/s en la Licitacion
Publica que nos ocupa, debera/n presentar el “Certificado de Libre Deuda” otorgado
por la Direccién de Recursos Tributarios. Este se debe exhibir por fuera del Sobre
Presentacion, dejandose constancia de ello en el Acta de Apertura de las
Propuestas.

NO PODRAN PRESENTARSE EN ESTA LICITACION:

Los inhabilitados por sentencia firme y aquellas empresas o personas que hayan
sufrido rescisiones de contratos por causas inherentes a ellas.
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Los concursados o fallidos, mientras no obtengan rehabilitacién, o quienes tengan
acuerdos con acreedores pendientes de cumplimiento.

Los que a la fecha de apertura de esta Licitacion se hallen suspendidos o
inhabilitados en el Registro de Proveedores de este Municipio.

Las sociedades que hubieran tenido resolucién de contratos con cualquier municipio,
provincia o con el estado nacional, por si mismas o a través de sociedades
controladas, controlantes y/o vinculadas por causas inherentes a las mismas.

Los oferentes comprometen ademas, por la sola presentacién, fidelidad y
correspondencia con la realidad en toda manifestacién contenida en su propuesta, a
cuyo fin presentaran declaraciones juradas que asi lo indiquen. Si durante el proceso
de Licitacién se acreditase falseamientos que impliquen haber vulnerado esa regla, la
Municipalidad debera separar al oferente rechazando su propuesta y podra
inhabilitarlo para cualquier contratacién ulterior hasta un méaximo de diez afios. En
este supuesto cualquiera de los otros proponentes estd facultado para probar
circunstancias con entidad suficiente para determinar la sancién prevista.-

Deberan acreditar:

a) Antecedentes de obras similares ejecutadas durante los ultimos diez (10)
afios. Deberan acreditar:

e Construccion de 150 metros de pasarelas peatonales de
caracteristicas técnicas similares a las del presente proyecto.

* Intervenciones sobre pavimentos de hormigén vial, acreditando al
menos 1.500 m2 de rotura y reposicién de pavimentos dentro de
zonas urbanas consolidados.

« Demostrar experiencia en soterramiento de una red eléctrica de al
menos 200 metros con potencia de media tensién dentro de zonas
urbanas consolidadas.

e Experiencia en resolucién en interferencias de redes de
agua/cloacas/gas/sefiales débiles, dentro de zonas urbanas
consolidadas

Se aceptara como maximo que uno (1) de los antecedentes exigidos
anteriormente pueda ser presentado como antecedente efectivo de
subcontratistas principales, en tal caso se deberd acreditar el
antecedente con documentacion respaldatoria y anexando nota de
compromiso de subcontratista con validez de Declaracién Jurada en la
que se compromete a la ejecucion de la tarea especifica por la que
declara experiencia. En tal caso la Municipalidad se reserva el derecho
de tomar como valido el antecedente o de pedir ampliacion de
informacién del mismo

b) Referencias bancarias y comerciales, en ambos casos otorgadas por las
entidades y comercios que se consignen a tal fin, de un plazo de emisién
no anterior a 90 dias de la fecha de apertura de esta licitacion.

c) Plan de Trabajos.

d) Representante Técnico: El Representante Técnico del contratista sera un
profesional de la ingenieria con incumbencia, habilitado para este tipo de
obra, matriculado en el Colegio profesional correspondiente de la
provincia de Cérdoba.

El Representante Técnico firmara toda tramitacion de caracter técnico,

sera responsable por los célculos estructurales, elementos, materiales y
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e)

métodos constructivos que se utilicen, y estard presente en las
operaciones que sean necesarias realizar, firmando las correspondientes
actas.

Asimismo, se deberan adjuntar datos del profesional interviniente tales
como: Nombre y Apellido, N° de Documento de Identidad, Domicilio y
Certificado de Matricula Profesional emitido por el Colegio Profesional.
Detalle de equipos y maquinarias que dispone el oferente para ejecutar
la obra, aclarando si son de su propiedad o en alquiler. En este ultimo
caso, deberd adjuntar una nota de compromiso del propietario que
alquila dichos equipos por el tiempo que demande la ejecucion de la
obra. Debera acreditar:

Equipamiento minimo:

Retropala, con antigiiedad menor a cinco (5) afios.

Minicargadora con martillo demoledor, con antigiiedad menor a cinco (5)
afos.

Pala frontal, con antigiedad menor a diez (10) afios.

Camion volcador con capacidad de transporte de 15 m3, con antigiedad
menor a diez (10) afios.

Puente grta con capacidad de 3 tn.

Carretén para traslado de maquinaria, de al menos 25 tn, con antigiedad
menor a diez (10) afios.

Manipulador telescopico 15 m.

Grua de izado con capacidad de 30 tn.

f) Seguros correspondientes a los equipos y maquinarias y/o automoviles

9)

que se pondran a disposicion para la ejecucion de la obra.

Habilitacién y determinacién de capacidad econémica — financiera, y
capacidad técnica de ejecucion en la especialidad obras estructurales o
la que corresponda, que se debera acreditar mediante certificado
extendido por el Registro Oficial de Proveedores y Contratistas del
Estado del gobierno de la Provincia de Cérdoba, debiendo cumplir:
Capacidad de obra extendida por ROPyCE 2 presupuesto oficial
Patrimonio Neto > 50% de oferta realizada

Cuando las ofertas sean presentadas por Uniones transitorias, deberan
acreditar la habilitacion y determinacién de la capacidad econémica —
financiera de cada una de las empresas que la componen. En estos
casos, dicha capacidad financiera, sera la resultante de la sumatoria de
cada una de sus integrantes. Se deberd considerar que la Unién
Transitoria cumple con los indicadores previstos en el Anexo Unico del
Decreto 1419/17, reglamentario de la Ley 8614, si una de sus firmas
integrantes alcanza la totalidad de mismos y su participacion en la Unién
Transitoria es superior a cincuenta por ciento (50%) en relacion a los
demas integrantes. Iguales disposiciones seran de aplicacion a los
demas contratos asociativos en caso de corresponder.

Se evaluara que dicha capacidad sea igual o superior al Presupuesto
oficial, y superior al monto adjudicado en caso de resultar seleccionado.
Como asi también el cumplimiento de los indicadores de Solvencia,
liquidez, prueba acida y endeudamiento que controla el mencionado
Registro.
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Para ello se regira lo dispuesto en el Decreto N° 1419/17, Decreto N°
108/18 y Resolucién N° 55/2017 del Gobierno de la Provincia de
Cordoba.

h) En cumplimiento de lo dispuesto en la Resolucién General 4164. E/2017,
de la AFIP, ante la consulta que la Municipalidad efectué respecto al
registro de deuda de los oferentes ante la AFIP, quienes posean deuda
deberan normalizar dicha situacién antes de la preadjudicacion efectuada
por la Comisién, caso contrario quedaran excluidos de esta Licitacion, y
se evaluarda la adjudicaciéon al oferente que continia en orden de
prelacion.

IMPORTANTE: ABROCHADO FUERA DEL SOBRE PRESENTACION DEBERA EXHIBIR EL
RECIBO DE PAGO DEL PLIEGO Y SELLADO MUNICIPAL.

b) PROPUESTA:

La propuesta se hara por duplicado y se indicara el precio total cotizado por los
trabajos detallados en el Art. 2°), que se consignara como a consumidor final para el
impuesto al valor agregado (I.V.A.) y en pesos argentinos; con andlisis de precios por
cada item del Cémputo y Presupuesto.

Art. 7).- ACTO DE APERTURA DE LAS OFERTAS:

El acto de apertura de las ofertas tendra lugar en la Sala de Prensa (Echeverria N°
169). Se realizara la apertura de ambos sobres en el mismo acto.

En el caso que al realizarse la apertura del sobre presentacion faltara alguna
documentacién indicada en los puntos precedentes, de acuerdo a la gravedad de la
omisién, la Comisién de Preadjudicacién evaluard su posible incorporacion
extemporanea otorgando un plazo razonable, o se rechazara la presentacion,
dejandose constancia de ello.

Art. 8°).- MANTENIMIENTO DE LA OFERTA:

Los proponentes deberan mantener la vigencia de sus propuestas en todos sus
aspectos, por un término no inferior a los treinta (30) dias habiles para la
administracién municipal a partir de la fecha de apertura de la Licitacion.

Art. 9°).- OBSERVACIONES E IMPUGNACIONES:

Los oferentes tendran un plazo improrrogable de tres (3) dias habiles administrativos
posteriores a la apertura de los sobres para observar o impugnar, cuando consideren
que existen en las otras propuestas defectos que hacen al cumplimiento de las
condiciones de la Licitacién. Para ello el recurrente debera constituir un depésito de
garantia correspondiente al tres por ciento (3%) del monto de la presente Licitacién
por la impugnacién de cada propuesta que realice, aunque fueren varias las
observaciones referidas a la misma, es decir que se abonara dicho importe por cada
propuesta impugnada. Sin perjuicio de las sanciones legales que pudieran dar lugar
las observaciones o impugnaciones totalmente infundadas, se hara pasible el
recurrente de la pérdida del depésito constituido a tales efectos.
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En caso que la observacién o impugnacion resulte fundada, sea o no procedente,
dicho depésito le sera devuelto, a solicitud del recurrente, una vez resuelto el caso
por la autoridad competente.

Art. 10°).- DESESTIMACION DE PROPUESTAS:

La Municipalidad se reserva el derecho de desestimar la totalidad de las
propuestas, si considera que ello conviene a sus intereses. Ello no dara derecho a
reclamo alguno por parte de los proponentes. Si sobrevinieren circunstancias
imprevistas que hicieren imposible la ejecucién de la obra, que mediante la presente
se pretende, ésta quedara sin efecto, debiéndolo declarar asi la Administracion
mediante el dictado del acto pertinente, sin derecho a reclamo alguno por parte de
los proponentes. La sola presentacién a esta Licitacién Publica, implica su mas
expresa aceptacion y renuncia todo derecho que los oferentes pudieran esgrimir en
tal sentido.

Art. 11°).- MEJORA DE PRECIOS:

La Municipalidad se reserva el derecho de llamar a mejora de precios en el caso de
que la diferencia entre los montos cotizados sea igual o menor a un 5% (cinco por
ciento), tomando como base la menor oferta con tope del presupuesto oficial,
pudiendo llamar si lo estima conveniente, a dicha mejora, a los oferentes
comprendidos en esa situacion. Si el o los oferentes no mejoraran su propuesta, se
entendera que sigue vigente la original.

Asi mismo, de haberse presentado una sola propuesta, esta Municipalidad, de
considerarlo necesario podra solicitar una mejora en las condiciones antes sefialadas.

Art. 12°).- ADJUDICACION:

La adjudicacion la formalizara el Departamento Ejecutivo mediante Decreto
fundado, en base a lo informado por la Comisién de Pre-adjudicacion, la que estara
conformada por el Secretario de Economia, el Secretario de Infraestructura y cuatro
(4) concejales (dos por la mayoria y uno por cada minoria), pudiendo requerir
previamente dictamen juridico al Asesor Letrado Municipal sobre la validez de las
propuestas presentadas. La Comisién de preadjudicacion analizard los
antecedentes y méritos, aconsejando, a su exclusivo juicio, la admisién de los
proponentes en base a los elementos aportados en los sobres presentacion y en las
referencias, datos o informaciones que se obtengan por otra via. A tal efecto la
comisién designada queda facultada para solicitar los informes que estime
necesarios para una mejor evaluaciéon de los oferentes. Quedaran eliminados
aquellos proponentes que no retnan antecedentes satisfactorios o cuyo estado
patrimonial no sea garantia suficiente del cumplimiento del contrato. La Comisién
debera expedirse dentro de los diez (10) dias, contados a partir de la fecha de
vencimiento de recepcion de impugnaciones, determinando luego el Departamento
Ejecutivo por Decreto irrecurrible y definitivo, la designacién del adjudicatario de la
obra. Esta decisiéon municipal no da derecho a reclamo de ninguna naturaleza. No
se hara lugar a reconocimiento de ninguna naturaleza, por honorarios, gastos, etc.,
ni hara lugar tampoco a reembolsos, retribuciones o indemnizaciones de ninguna
especie.
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La preadjudicacion dispuesta por la Comision creada para tal fin no sera vinculante,
ni generara derecho alguno para los oferentes.

La Municipalidad se reserva el derecho de adjudicar la presente Licitacién Publica,
a la propuesta que, a su exclusivo criterio considere como la mas conveniente al
interés Municipal, pudiendo en caso contrario declararla fracasada. Los plazos
estipulados en el presente Pliego, se entienden siempre a favor de la Municipalidad
y el mero transcurso del tiempo no da derecho alguno a los oferentes, sin una
resolucion expresa sobre la adjudicacion.

Para el supuesto que la Licitacion resultara desierta por falta de oferentes, o
fracasara, podra el Departamento Ejecutivo efectuar nuevos llamados, en cuyo
caso, si correspondiere, se ajustara el presupuesto oficial conforme la clausula de
redeterminacion de precios establecida en el presente pliego.-

Art. 13°).- FIRMA DEL CONTRATO - GARANTIA

El proponente que resulte adjudicado, sera notificado de ello, y dentro de los 10
(diez) dias habiles de recibida la comunicacion debera presentarse a firmar el
correspondiente contrato, previo depésito de la garantia de Contrato, por un importe
equivalente al 5 % (cinco por ciento) del valor adjudicado, en cualquiera de las
formas indicadas en el Art. 4).-

A su vez, cada vez que el contrato aumente su valor por la Clausula prevista en el
Art.18, el contratista debera respaldarlo de la misma manera que indica el primer
parrafo.

Esta garantia sera restituida una vez vencido el plazo de garantia y con
posterioridad a la firma del Acta de Recepcién Definitiva.

Art. 14°).- PERDIDA DE LOS DEPOSITOS DE GARANTIA Y / O CONTRATO:

El proponente que desistiera de su oferta, durante el término de mantenimiento de
la misma, perdera el depésito de Garantia de Licitacion. El proponente que resulte
adjudicado si no se presentara, dentro del término fijado para la firma del contrato,
sera pasible de la aplicacién de una multa del uno por mil (1 %o) del monto del
contrato por cada dia de atraso en suscribir el mismo. Si la demora en firmar el
contrato excediera el plazo de diez (10) dias, quedara sin efecto el acto de
adjudicacion, perdiendo el oferente el depdsito de Garantia de Licitacion, sin
perjuicio de la multa devengada. Salvo que dicha demora obedeciera Unicamente a
la tramitaciéon del Plan de Seguridad mencionado en el Art. 28°), en cuyo caso el
plazo se extendera cinco (5) dias mas.

Art. 15°).- PEDIDO DE ACLARACIONES:

Las dudas que puedan originarse, deberan ser planteadas por el interesado, por
escrito a la Secretaria de Infraestructura de la Municipalidad, solicitando la
aclaracion que estime necesaria, la que podra hacerse hasta cinco (5) dias habiles
antes de la fecha de apertura de la Licitacién. Mediante Circular, y con dos (2) dias
habiles como minimo con antelacion a la fecha mencionada, se notificaran las
aclaraciones a todos los adquirentes de pliegos. Aquellas que sean de caracter
administrativo seran canalizadas en el mail: contrataciones@sanfrancisco.gov.ar y
aquellas de caracter técnico podran realizarse a direccionplanificacionsf@gmail.com
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Art. 16).- SISTEMA DE CONTRATACION:

Sera por el sistema de precios unitarios y unidad de medida, y comprende todo lo
necesario para una correcta ejecucion y terminacion de los trabajos enunciados en
el Art. 2°).

Se entiende que el precio cotizado es con el concepto de obra terminada.

Art. 17°).- PLAN DE TRABAJOS:

Dentro de los 5 (cinco) dias corridos de la firma del contrato, la Contratista debera
presentar el Plan de trabajos y Cronograma de Inversiones, para su aprobacién por
la Secretarias de Infraestructura y Economia.

Si el plan no fuera aceptado, el contratista debera hacer una nueva presentacién
dentro de los cinco (5) dias siguientes a la observacion formulada.

La demora en la aprobacién del nuevo Plan, no eximira al contratista de dar
cumplimiento a los plazos contractuales. En caso de producirse modificaciones se
presentara un Plan de Trabajos por la obra faltante.

Art 18°).- FORMA DE PAGO:

Los pagos se efectuaran de forma mensual a través de la Direccion de
Contrataciones, previa presentaciéon de los certificados de obra mensuales en la
Secretaria de Infraestructura, con valores a 15-30-45 dias de autorizaciéon de la
orden de pago por parte del Honorable Tribunal de Cuentas.

Clausula de Redeterminacion de precio:
Los precios del contrato podran ser redeterminados en cualquier etapa de su

ejecucion, por el saldo restante, por pedido expreso y escrito del Contratista,
cuando se verifique una variacién promedio superior al 10% (diez por ciento), con
respecto a los precios de los valores contractuales vigentes, sean basicos o
redeterminados anteriormente, aplicables a la parte de la contratacién aun no
ejecutada.

Los nuevos precios comenzaran a regir a partir del inicio del mes en que se
presentd la solicitud de redeterminacién. Cuando por el nuevo valor resulte
excesivamente oneroso el cumplimiento de las obligaciones emergentes del
eventual contrato redeterminado, la Municipalidad tendra la facultad de rescindir
dicho contrato, encuadrando la situacién en la causal de fuerza mayor prevista en el
articulo 63, inc. f, de la Ley de Obras Publicas N° 8614.

Para determinar la variacion fijada, del 10%, se consideraran aplicando los
siguientes indices sobre la ejecucion de las obras, en un porcentaje de incidencia, a
saber:

1. indice de Obra Publica de Combustible, segun determinacion de la Direccion
General de Estadisticas y Censos, dependiente del Ministerio de Coordinacion del
Gobierno de la Provincia de Cérdoba, considerado a la fecha que en las referencias
se especifica, con una incidencia del treinta por ciento (30%).

2.- indice de Obra Publica de Mano de obra, segun determinacién de la Direccion
General de Estadisticas y Censos, dependiente del Ministerio de Coordinacion del
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Gobierno de la Provincia de Cérdoba, considerado a la fecha que en las referencias
se especifica, con una incidencia del cuarenta por ciento (40%).

3.- indice de Obra Publica de Acero, segun determinacion de la Direccién General
de Estadisticas y Censos, dependiente del Ministerio de Coordinacién del Gobierno
de la Provincia de Cérdoba, considerado a la fecha que en las referencias se
especifica, con una incidencia del treinta por ciento (30%).

Los indices de Obra Publica se obtienen de la siguiente pagina web:
https://datosestadistica.cba.gov.ar/dataset/indice-de-obra-publica

Formula de aplicacion:

P1= Icomb1 x 0,30 + Imobral x 0,40 + lacero1x 0,30
Ilcomb Imobra lacero

Referencias:

Icomb = indice Combustible (mes de base indice marzo 2025)

Ilcomb1 = indice Combustible (mes a contemplar para redeterm. de precios)
Imobra = indice Mano de obra (mes de base indice marzo 2025)

Imobra1 = indice Mano de obra (mes a contemplar para redeterm. de precios)
lacero = indice Acero (mes de base indice marzo 2025)

lacero1 = indice Acero (mes a contemplar para redeterm. de precios)

P1 = Coeficiente de variacién de precios

La solicitud de redeterminacion de precios debera presentarse en el formulario
correspondiente ante la Secretaria de Infraestructura.

Para la variacion prevista deberan considerarse 4 (cuatro) decimales.

Para los aspectos no previstos en el presente articulo se estara a lo que indica la
Ley Provincial N° 8614 de Obras Publicas de la Provincia de Cérdoba, Decreto
Reglamentario N° 800/16 y modificatorias y Decreto N° 252/21.

Sera de aplicacién con estricto control, lo indicado en el Art. 13°) del Dto 800/16 de
la Provincia de Coérdoba, de acuerdo al Plan de Trabajos presentado por la
contratista y aprobado por las autoridades competentes, de acuerdo a lo previsto en
el Art. 17°) de este Pliego.

Art. 19°).- FONDO DE REPARO;

De cada una de las certificaciones de la obra, se retendra el cinco por ciento (5%) a
los efectos de constituir el Fondo de Reparo, el que sera restituido al contratista al
llevarse a cabo la Recepcién Definitiva.
Esta retencién podra ser sustituida por Fianza Bancaria o Seguro de Caucion, que
el contratista debera presentar a tal fin.

Art. 20°).- PLAZO DE GARANTIA:

El plazo de Garantia durante el cual el contratista es responsable de la conservacién de
las obras, y de las reparaciones requeridas por defectos provenientes de mala calidad,
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o ejecucion deficiente de los trabajos, es de trescientos sesenta y cinco (365) dias
calendario, a partir de la fecha del Acta de Recepcion Provisoria.

Art. 21°).- RECEPCION PROVISORIA Y DEFINITIVA:

La Recepcion Provisoria se realizara una vez finalizada la totalidad de los trabajos
contratados, en un todo de acuerdo con los Pliegos de Especificaciones Técnicas, y la
Recepcion Definitiva se formalizara al cumplirse el plazo de Garantia establecido en el
articulo precedente, previa comprobacion del buen estado de las obras, labrandose el
Acta de Recepcion Definitiva.

Al realizarse la Recepcion Definitiva de la obra, la Municipalidad procedera a la
devolucion del Depésito de Garantia de Contrato.

Art 22°).- AMPLIACIONES O DISMINUCIONES DE OBRA:

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un veinte por
ciento (20%) la cantidad correspondiente a los items en las mismas condiciones y
precios establecidos en el contrato original.

El contratista solo podra exigir el pago de adicionales de obra que hayan sido
debidamente ordenados y aprobados por la Secretaria de Infraestructura de la
Municipalidad.

Art. 23°).- RESPONSABILIDAD EN LA EJECUCION DE LA OBRAS

El contratista no podra aducir ignorancia de los tramites en la realizacién de las obras y

respondera por cualquier defecto de construccién, en un todo de acuerdo a las

disposiciones respectivas del Coédigo Civil y Comercial. Tampoco tendra derecho a

reclamar aumento en los precios fijados en el contrato invocando error u omisién de su

parte.

El contratista sera responsable de las consecuencias que se puedan derivar de la

realizacién de trabajos basados en proyectos con claras deficiencias o errores, que no

denuncie previamente por escrito al funcionario competente antes de iniciar esos

trabajos. El contratista serd responsable y no tendra derecho a pedir indemnizacion

alguna en los casos de pérdida, averias o perjuicio de la obra, debido a su culpa,

respondiendo la administracién en los casos fortuitos o de fuerza mayor.

A los fines precedentemente sefialados se considera caso fortuito o de fuerza

mayor los siguientes:

a) las situaciones creadas por actos de la administracién publica, no previstos en
los pliegos de la Licitacion.

b) los acontecimientos de origen natural, extraordinarios y de caracteristicas tales que
no hubieran podido preverse, o que previstos no hubieran podido evitarse.

El contratista esta obligado a denunciar todo caso fortuito o de fuerza mayor dentro

de los cinco (5) dias de producido, pasado el cual no tendra derecho a ninguna

reclamacion.-

Art. 24°) - PLAZO DE EJECUCION:

El plazo de ejecucion de la obra es de 10 (diez) meses, y se contabilizara a partir de
la fecha de suscripcién del Acta de Replanteo, la cual se hara, en un plazo maximo
de 10 (diez) dias, desde la firma del contrato.
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Toda demora en la terminacion de los trabajos en relacién al plazo estipulado, que
no obedezca a caso fortuito o de fuerza mayor, daréa lugar a la aplicacién de multas
o sanciones que estén graduadas en este Pliego.

Art. 25°).- CARTEL DE OBRA:

El contratista debera colocar en la obra, dentro de los cinco (5) dias contados a
partir de la fecha de iniciacion de los trabajos, un cartel de acuerdo a las
instrucciones de la Inspeccion.

Art. 26°).- PRECAUCIONES - SENALIZACION:

El contratista debera colocar carteles y balizas de peligro, y tomara las medidas de
precaucion necesarias a fin de evitar durante la ejecucién de los trabajos,
accidentes que provoquen dafios a terceros y a propiedades.

Si no obstante ello, ocurriere algun accidente o se produjere cualquier dafio o
perjuicio, como consecuencia de los trabajos, el contratista debera proceder de
inmediato a reparar el dafio o indemnizar el perjuicio producido, no cabiendo ningun
tipo de responsabilidad a la Municipalidad.

Art. 27°).- JORNALES Y COMPETENCIA DEL PERSONAL:

El contratista debe mantener al dia el pago del personal que emplee en la obra, y sélo
hara aquellas deducciones exigidas por disposiciones legales.

Esta obligado al estricto cumplimiento de las leyes previsionales, sociales y de higiene y
seguridad en el trabajo, incluyendo la contratacién de los seguros del personal y los
seguros por los riesgos que las obras o trabajos pudieran ocasionar a terceros.

El Contratista debera acreditar mensualmente el pago puntual de los haberes del
personal que emplee en la obra, de las respectivas cargas sociales y previsionales y de
los seguros contratados.

Toda infraccién a las disposiciones del parrafo anterior, podra considerarse segun la
importancia del caso como negligencia grave a los efectos de la rescision del contrato.
Aun cuando la disciplina del trabajo corresponde al contratista, la Inspeccién podra
ordenar a éste el retiro de la obra de todo personal que por su incapacidad, mala fe,
mala conducta, o cualquier otra falta perjudique la correcta marcha de los trabajos.

Art. 28°).- SEGURO DEL PERSONAL y SEGURIDAD PARA EMPRESAS CONTRATISTAS:

Previa firma del contrato, el Contratista debera presentar una certificacién otorgada por
una Aseguradora de Riesgo de Trabajos (A.R.T.), en la que se detalle la némina del
personal afectado a la obra adjudicada, con indicacién de nombre y apellido y nimero
de C.U.IL. de los mismos.

El seguro obrero contratado con la A.R.T. cubrird los riesgos de trabajo hasta la
Recepcién Provisoria de la obra, debiendo figurar como coasegurada la
Municipalidad de San Francisco y ademas contendra una clausula de no repeticién
de acciones legales contra el Municipio, por parte de la AR.T.

Asi mismo la empresa contratista debera cumplimentar con lo establecido en la
legislacion aplicable para el operativo "Seguridad para Empresas Contratistas” el
que se conforma con las siguientes normas:
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v Ley Nacional de Riesgos del Trabajo N° 24557 y sus modificatorias, y el Decreto
Reglamentario 170/96.

v Ley Nacional de Higiene y Seguridad en el Trabajo N° 19587 y sus
modificatorias, y el Decreto Reglamentario 351/79.

v Decreto Nacional Reglamentario de Higiene y Seguridad para la Industria de la
Construccién N° 911/96.

v Resoluciones de la Superintendecia de Riesgos del Trabajo - S.R.T. N° 231/96,
51/97, 35/98, 319/99.

El presente listado de normas legales es de caracter enunciativo, sin perjuicio del
dictado de nuevas normas que sustituyan, reemplacen o complementen a las
vigentes, y estén destinadas a la prevencién de riesgos que puedan derivar en
accidentes y/o enfermedades profesionales en perjuicio de sus dependientes.

Previa firma del contrato, el contratista debera presentar el Programa de Seguridad
emitido por un profesional en Higiene y Seguridad, visado por la ART.
correspondiente, y paralelamente debera dar aviso de ello al Ministerio de Trabajo.

Su desempefio sera controlado por personal idéneo de este municipio, cuyo
incumplimiento incurrira en sanciones.

El contratista debera presentar seguro de responsabilidad civil por dafios a
personas, cosas y obras de infraestructura, que contemple tanto la cobertura de los
dafios sufridos por las personas empleadas en la ejecucién de la obra y a terceros,
debiendo constar como coasegurada a la Municipalidad.

Art. 30°).- INFRACCIONES A DISPOSICIONES VIGENTES:

El contratista y su personal deberan cumplir estrictamente las disposiciones,
ordenanzas y reglamentos policiales vigentes. Sera por cuenta del contratista el
pago de las multas que correspondan por cualquier infraccién a dichas
disposiciones, Ordenanzas o reglamentos.-

Art. 31°).- PRESENCIA DEL CONTRATISTA EN LAS OBRAS:

El contratista o su representante autorizado tienen la obligacién de permanecer en las
obras durante las horas de trabajo para recibir, atender y hacer ejecutar las
instrucciones, observaciones u érdenes que imparta la Inspeccion.-

Art. 32°).- INTERPRETACION DE LAS ESPECIFICACIONES:

La documentacién integrante de esta Licitaciéon se considera como suficiente para
determinar las caracteristicas de la obra. Cualquier deficiencia o error comprobado
en el proyecto o modificacién que se desee realizar en el mismo, debera
comunicarse por escrito a la Secretaria de Infraestructura antes de iniciarse los
trabajos.

El contratista es responsable de la correcta interpretacién de los pliegos para la
realizacion de la obra y respondera por los defectos que puedan producirse durante
la ejecucion o conservacion de la misma, hasta la Recepcion Definitiva.

Art. 33°).- VICIOS DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS RECHAZADOS:
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Cuando fueran sospechados vicios ocultos, la Municipalidad podré ordenar las
demoliciones necesarias para cerciorarse del fundamento de sus sospechas vy, si
los defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por tal motivo estaran
a cargo del contratista, caso contrario seran abonados por la Municipalidad.

Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, el contratista
deberd reparar o rehacer las obras defectuosas en el plazo que sefiale la
Municipalidad. Transcurrido ese plazo, dichos trabajos podran ser ejecutados por la
Municipalidad con cargo al Contratista.-

Art. 34°).- REGISTRO DE INSPECCION Y PEDIDOS:

El contratista debera proveer a la Inspeccién de dos (2) libros de registros por
triplicado, que se destinaran al asiento de las érdenes de servicio y notas de pedido
que se originen durante la construccién. Si el contratista no diera cumplimiento a
una orden de servicio dentro del plazo fijado en la misma, se hara pasible a la multa
establecida en el Art. 35), Inc. d), del presente.-

Art. 35°).- MULTAS:

a) Mora en la firma del contrato: Segun el Art. 14°) del presente Pliego.

b) Mora en la iniciacién de los trabajos: Por cada dia de demora en la iniciacién de
los trabajos, se aplicara una multa equivalente al 0,5 %o (cero coma cinco por
mil) del monto del contrato.

c) Mora en la terminacién de los trabajos: Si el contratista no diera total y correcta
terminacion de todos los trabajos contratados dentro del plazo estipulado para la
realizacion de los mismos, incurrird en una multa del 0,5 %o (cero coma cinco
por mil) del monto de contrato por cada dia de atraso, haciéndose
ademas responsable por los perjuicios que esta demora pudiera ocasionar.

d) Faltas e infracciones: Si el contratista cometiera faltas e infracciones a este
Pliego y al de Especificaciones Técnicas o a las 6rdenes escritas de la
Inspeccion y Resoluciones de la Municipalidad, o transgrediera disposiciones de
bien publico y general, se hara pasible de multas de hasta el 1 % (uno por
ciento) del monto del contrato, segun la importancia de la infraccion, siempre
que no se trate de casos explicitamente contemplados en otros articulos. Estas
multas podran ser reiteradas hasta el cese de la infraccién. En caso de
persistencia por parte del contratista, podra llegarse hasta la rescision del
contrato.

e) Mora en el cumplimiento al Plan de Trabajos: Si el contratista no diera
cumplimiento del Plan de Trabajos por causas a él imputables, se hara pasible a
una multa equivalente al 2% (dos por ciento) del monto de la cantidad de obra
que dejara de ejecutar en el mes.-

Art. 36°).- RESCISION DE CONTRATO:

El contrato podré rescindirse por cualquiera de las causas y en orden a los
procedimientos determinados en la Ley Provincial de Obras Publicas N° 8614 o el
Codigo Civil y Comercial. Producida la rescision por causas imputables al
contratista, la Municipalidad tendra derecho a la toma de posesién de los materiales
ylo trabajos ejecutados en el estado en que se hallen y mandara adquirir los
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faltantes o finalizar las obras en las condiciones que mas estime necesarias,
haciendo recaer sobre el contratista las diferencias de costos resultantes.

Cuando las causas no sean imputables al contratista, de acuerdo a la Ley
Provincial de Obras Publicas, el mismo tendra derecho a solicitar de la
Municipalidad la solucién de los problemas que impiden la marcha normal de los
trabajos, y recién en caso de no obtenerse solucion a lo planteado, podra reclamar
la rescision del contrato.-

Art_37°).- REGISTRACION DE OBRAS:

El contratista tendra a su cargo la registracién de la obra en todos sus aspectos
ante los colegios profesionales correspondientes, incluyéndose los Planos de la
totalidad de los proyectos de la obra, Representaciéon y Direccién Técnica de la
obra, mediante la intervencién de profesionales con incumbencia en la especialidad,
con matricula habilitada en el Colegio profesional correspondiente, y cualquier otra
cuestién vinculada con la obra que correspondiere registrarse.

Art. 38°).- LEY PROVINCIAL DE OBRAS PUBLICAS:

Para todos los aspectos no contemplados en el presente Pliego, rige de manera
supletoria la Ley Provincial de Obras Publicas N° 8614 .-

Art. 39°).- SUBCONTRATISTA:

El contratista podra subcontratar trabajos con la autorizacién por escrito de la
Municipalidad. En tal caso, debera presentar junto con la oferta, una Declaracion
Jurada con los subcontratistas principales y las tareas que ejecutaran.

Ningin subcontrato, autorizado por la Municipalidad, servird para eximir al
contratista de las obligaciones que le imponen los documentos contractuales y en
particular de todas las responsabilidades por la correcta ejecucion de los trabajos

Art. 40°).- JURISDICCION:

Toda cuestién Judicial o Administrativa que se origine en la presente Licitacién o en
la ejecucion del contrato correspondiente, serd sometida por las partes a los
Tribunales Ordinarios con asiento en esta ciudad, renunciando a todo fuero o
jurisdiccién que le pudiera corresponder, inclusive al Fuero Federal, para toda
cuestion judicial o contencioso administrativa.

Art. 41°).- PRECIO DEL EJEMPLAR Y SELLADO MUNICIPAL:

Precio del ejemplar: $ 1.000,00.
Sellado Municipal: $ 300.000,00.

Art. 42°).- PRESUPUESTO OFICIAL:

El presupuesto para la ejecucion de la totalidad de las tareas descriptas asciende a
la suma de pesos tres mil ciento cincuenta millones once mil trescientos noventa
con 05/100 ($ 3.150.011.390,05).
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Art. 1.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

La empresa que adjudique la obra debera cumplir con los siguientes requerimientos y con
todo lo indicado en el presente Pliego:

* Proveer a la Inspeccién de dos (2) libros de registros por triplicado, que se destinaran al
asiento de las érdenes de servicio y notas de pedido que se originen durante la obra.

+ Solicitar interferencias de los servicios e infraestructura existentes.

« Elaborary presentar el Proyecto Ejecutivo de la obra, previo al inicio de la misma, para
su aprobacion por parte de la Secretaria de Infraestructura.

« Verificar niveles del terreno, realizar sondeos de interferencias y servicios existentes,
medidas de anchos de calles, veredas, corridas de agua, etc., a los fines de elaborar el
Proyecto Ejecutivo y definir el disefio mas conveniente.

* Presentar Plan de trabajos, previo al inicio de la obra.

* Presentar planos Conforme a obra, en formatos papel y digital (PDF y CAD 2013), previo
a la firma del Acta de Recepcion Provisoria.

e La contratista debera designar un Representante Técnico, el cual debera ser un
profesional con la incumbencia especifica para este tipo de obra, con matricula
habilitante en el Colegio de profesionales correspondiente la provincia de Cérdoba.

«  Cumplimentar con el registro de las tareas profesionales en el correspondiente Colegio
de la provincia de Cérdoba.

*  Cumplir con toda indicacién por parte de la inspeccién de obra.
Las obras deberan funcionar de acuerdo con los fines para los cuales fueron proyectados.

El Contratista sera el unico responsable por la correcta interpretacion de la totalidad de la
documentacién, en lo referente a la adecuada provision de los suministros,
dimensionamiento de las estructuras, ejecucion de las obras e instalaciones y su correcto
funcionamiento, de acuerdo a los fines para los cuales fueron proyectadas.

Dentro del monto de obra se entendera que estara incluido cualquier trabajo, material o
servicio que, sin tener partida expresa en el cémputo y presupuesto, o sin estar
expresamente indicado en la documentacién presente, sera necesario e imprescindible
ejecutar o proveer para dejar la obra totalmente concluida y para que funcione de acuerdo
con su fin. También se entenderd que se encontraran incluidos todos los gastos que
demanden al Contratista la ejecucién de los estudios necesarios, confeccién de planos de
detalle y conforme a obra, célculos estructurales, planillas, memorias técnicas, ensayos y
toda otra documentacién que sea requerida por la Inspeccion.

El mantenimiento de estructuras o instalaciones existentes que puedan ser afectadas directa
o indirectamente por la obra, correra por cuenta exclusiva del Contratista, como asi también
la reparacion y reconstruccion de las que fueran afectadas por las mismas labores, las que
tendran idénticas o superiores caracteristicas que las originales dafiadas.

En el caso de que se detecte la presencia de suelo, escombros o cualquier material
proveniente de la ejecucion de la obra, en las redes de cloacas, infraestructura o
canalizaciones existentes, el Contratista debera proceder a la limpieza y traslado del mismo,
a su costo y cargo.

Entre las responsabilidades del Contratista estan incluidas todas la gestiones y calculos a
presentar que resulten necesarias acorde a la normativa de las prestadoras de cualquiera
de los servicios publicos que pudieran verse afectados por la ejecucion de las obras, tales
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como sistemas de provisién de energia, de transporte de gas, comunicaciones de cualquier
tipo, fibra 6ptica, etc.

El Contratista debera prever recintos adecuados para guardar los materiales y equipos hasta
el momento de ser utilizados y sera el Unico responsable por el adecuado mantenimiento y
seguridad de los mismos. En caso de que ellos sufrieren algun tipo de alteracion, dafio, hurto
o robo, el Contratista debera reponerlos y los costos que demanden dichas reposiciones
estaran a su cargo.

Una vez terminadas y aprobadas las obras y antes de la Recepcién Provisoria, deberan
retirarse todas las construcciones y elementos que componen el obrador, y debera volverse
el sector ocupado por el mismo a su estado y forma original o mejor, a satisfaccién de la
Inspeccion y al o los propietarios que pertenezcan los terrenos afectados.

Durante todas las etapas de la construccién, incluso las suspensiones de tareas, hasta la
Recepcion Provisoria de las obras, el Contratista mantendra el lugar de la obra y demas
areas que utilice, en forma limpia y ordenada, libre de cualquier acumulacion de residuos o
escombros. El Contratista eliminara todos los residuos y desechos producidos en la obra, de
cualquier clase que sean, y dispondra la recoleccién y eliminacién de dichos materiales y
residuos a intervalos regulares.

El Contratista proporcionara toda la energia eléctrica requerida para la realizacion de los
trabajos, y pagara todos los cargos de la instalacién y facturas mensuales relacionadas con
la misma. En caso de no haber red publica, el Contratista suministrara y mantendra toda la
energia eléctrica temporaria y permanente generada en grupos electrégenos. El Contratista
pagara el costo de todas las autorizaciones. Todas las conexiones provisorias de electricidad
estaran sujetas a aprobacion de la Inspeccion y del Representante de la Empresa de
electricidad, y seran retiradas igualmente por cuenta del Contratista antes de la Recepcién
Provisoria de la obra.

El agua de construccién sera por cuenta del Contratista. Es responsabilidad del Contratista
la de verificar que el agua debera ser apta para el uso al cual se destina. Se advierte al
Contratista que solo debera utilizarse agua apta para los fines normales de la construccion.
El Contratista cuidara en todo momento el consumo de agua potable disponible, y no debera
permitir que ningun agua corra cuando no se utilice efectivamente para los fines de la
construccién. Antes de la Recepcion Provisoria de las obras, deberan retirarse
completamente todas las conexiones y cafierias provisorias instaladas por el Contratista, y
deberan volverse todas las mejoras efectuadas en su forma original o mejor, a satisfaccién
de la Inspeccién y a los prestadores a los que pertenezcan los servicios afectados.

El Contratista solicitara a la Inspeccion, autorizacién para ejecutar trabajos que quedaran
tapados, ocultos o incluidos como parte integrante de otros. El Contratista se abstendra de
amurar, rellenar o tapar los trabajos antes de que estos hayan sido controlados por la
Inspeccion, a quien le solicitara su intervencion por nota de pedido, por lo menos con
cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion, para que este control pueda realizarse sin
ocasionar perdidas de materiales o de tiempo. En caso de no hacerlo, la Inspeccioén podra
hacer demoler o destapar lo que fuere necesario para realizar el control o mediciones
necesarias. Los gastos que esto origine seran por exclusiva cuenta del Contratista y los
atrasos que esto ocasione a la marcha de la obra no seran causales de ampliacién de plazos.

Art. 2.- SENALIZACION DE LA OBRA

El Contratista debera mantener el sector afectado por los trabajos en condiciones de orden
y limpieza, e instalar una adecuada cantidad de carteles, vallas de proteccién, conos de
transito y cintas de seguridad, y en horario nocturno se utilizaran en forma complementaria
a los elementos antes mencionados, balizas luminicas.





image28.jpg
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE PLANIFICACION, AGUA, CLOACAS Y GAS

El Contratista sera el tnico y completo responsable de accidentes de transito o de otra
indole, o por dafios a terceros que se produzcan como consecuencia de los trabajos, o por
una deficiente sefializacion, no cabiendo ninguna responsabilidad a la Municipalidad de San
Francisco por ese motivo.

En caso de que la Direccién de Transito municipal lo considere, el Contratista debera
elaborar el Plan de Desvio de Transito correspondiente.

El Contratista debera realizar la sefializacién de las obras en ejecucion, mediante la
utilizacién obligatoria de carteles de chapa con pintura reflectiva, que tendran las siguientes
dimensiones aproximadas:

Rectangular de 0,60 m x 0,80 m con la leyenda DESViO, y flecha indicativa del sentido del
desvio.

Rectangular de 0,60 m x 0,80 m con la leyenda PELIGRO.
Rectangular de 0,60 m x 0,80 m con la leyenda PRECAUCION.
Rectangular de 0,50 x 2,20 m con la leyenda NO ENTRE. OBRA EN CONSTRUCCION.

Ademéas de los carteles de sefializacién indicados precedentemente, el Contratista debera
colocar y conservar en cada lugar de trabajo, los carteles con el logotipo de la Municipalidad
de San Francisco, que eventualmente le sean solicitados durante el periodo de la obra.

El Contratista, ademas de colocar vallas, carteles y balizas, debera disponer de guardias
durante las horas en que el hormigén permanece fresco, para evitar el posible acceso de
peatones y animales domésticos, que eventualmente puedan dafiar las obras.

Art. 3.- REPLANTEO, NIVELACION Y RESOLUCION DE INTERFERENCIAS

La Contratista tendra a su exclusivo cargo y costo todos los tramites y trabajos necesarios
para efectuar la solicitud, sondeo y corrimiento/reubicacién de las interferencias de servicios,
postes de alumbrado y electrificacién, y/o instalaciones de cualquier tipo que deban
realizarse para la ejecucion de la obra, la adecuacién de los niveles de marcos y tapas de
camaras, bocas de registro, braseros (con provisién de las tapas, cajas y materiales que
correspondan) y la reconstruccion o reposicién de éstos en caso de ser necesario, debiendo
dejarlos visibles, a juicio de la Inspeccién, debiendo solicitar planos o datos de las
instalaciones existentes o a instalar a las empresas y/o cualquier otro ente publico o privado
que ocupe el espacio publico, aéreo de superficie y/o subterraneo, tales como AMOS, EPEC,
EMUGAS, TELECOM, TELEFONICA, fibra optica, alumbrado publico, canalizaciones
pluviales, etc. Una vez obtenidos los planos de interferencias, la Contratista estara obligada
a efectuar sondeos in situ para determinar y verificar tapadas y distancias a la linea
municipal, a los fines de evitar posibles roturas de instalaciones. En el caso de que la
Contratista produzca el dafio o rotura de instalaciones existentes, debera repararlas, a su
costo y cargo.

El contratista debera realizar el desarraigo de arboles, arbustos, raices, tocones, pasto,
vegetacion, como asi también la remocién de todo otro impedimento natural o artificial, como
ser escombros, desechos y obras existentes no contempladas de forma especifica, dejando
el terreno limpio y libre de vegetacion, eliminando toda clase de residuos y desperdicios
organicos de tal forma de obtener una superficie adecuada para la iniciacién de los trabajos,
a satisfaccion de la inspeccion.

También comprendera la demolicion y transporte de pasos peatonales, badenes, cordones
cuneta, bocacalles, pavimentos, alcantarillas de cruce de calles y de acceso a propiedades,
que por su ubicacién o nivel dificulten el normal desarrollo de los trabajos y de las obras,
todo de acuerdo a lo que indique la Inspeccién.
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Todos los materiales de desecho de la obra, seran destruidos y retirados de la misma hasta
el lugar que indique la Inspeccién, a costo y cargo del contratista, hasta una distancia de 15
km.

El Contratista asegurara la eliminacion de las aguas de capa freatica hasta niveles donde se
puedan ejecutar las tareas de obra con seguridad, utilizando métodos de bombeo
autorizados por la Inspeccion, como asi también asegurara el alejamiento de las aguas
superficiales facilitando la evacuacién de ambas, hacia los lugares que puedan recibirlas,
garantizando el alejamiento hacia los desagues pluviales, en ningun caso se podra verter en
cunetas, cloacas ni superficialmente en calzadas, siendo él mismo el responsable exclusivo
de todos los dafios y perjuicios que pudieran ocasionar a personas, terceros o a
infraestructuras pertenecientes a empresas de servicios publicos o privados.

El contratista sera responsable del correcto replanteo de las obras, de la exactitud del
trazado y de las dimensiones. Todo de acuerdo a lo que indique la inspeccion y catastro
municipal. Si en algun momento, durante la marcha de los trabajos surgiera algun error, tanto
en el trazado como en las dimensiones de las obras, el contratista a su costo, debera
rectificar dicho error a satisfaccién de la inspeccion.

Los niveles fijados en los planos estaran referidos a cotas absolutas del IGN. El Contratista
se compromete a realizar un relevamiento planialtimétrico de la traza previo a la ejecucién
de los trabajos y a posteriori de los mismos, que deberan asegurar un minimo de un perfil
transversal cada 25 metros vinculados entre si, referidos al IGN, que permita definir el
coémputo de lo realizado.

La Contratista debera materializar mojones para utilizar como puntos fijos, con ubicacién
altimétrica referenciada a cotas IGN mediante chapa y anclaje de hierro fundido o
galvanizado montada sobre base H°A° (volumen minimo 1/8 m?), de acuerdo a plano tipo de
la Municipalidad de San Francisco. Los mismos deberan materializarse al inicio de la obra y
mantenerse hasta la finalizacién de la misma. La ubicacién y cantidad de los mismos sera
fijado por la Inspeccion.

El contratista tendrd a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucién de la totalidad de los
trabajos descriptos en este item. Los mismos seran realizados en conformidad de la
Inspeccion.

Art. 4.- PROYECTO EJECUTIVO

Previo al inicio de los trabajos, el Contratista tendra a su exclusivo cargo y costo todos los
tramites y trabajos necesarios para solicitar y ubicar las interferencias de los distintos
servicios, como asi también elaborar el Proyecto Ejecutivo de toda la obra (planimetria
general, planos de detalles, planos estructurales, planos eléctricos, planos de alumbrado
publico, planos de sefializacién, memorias técnicas y de calculo estructural, estudio de
suelos, etc.), que incluya relevamiento topografico, y todo plano y documentacién necesaria
de acuerdo a lineamientos de la Municipalidad de San Francisco y en conformidad de la
Secretaria de Infraestructura, en un plazo no mayor a 15 dias del inicio de obra. Los planos,
calculos y legajos seran presentados debidamente firmados por profesional matriculado
representante técnico de la empresa Contratista, quien sera totalmente responsable de los
calculos realizados, dimensionamiento de estructuras, eleccion de elementos estructurales,
etc.

Art. 5.- CALIDAD Y CONTROL DE LOS MATERIALES
Todos los materiales para la construccion de la obra seran nuevos y sin uso.

Los trabajos ejecutados que no respondan satisfactoriamente a lo indicado en el presente
Pliego, tanto en calidad de materiales como en métodos, niveles y caracteristicas de
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ejecucion, aunque fueran de mayor valor a lo estipulado, podran ser rechazados y el
Contratista debera demoler y reconstruir, estando a su cargo los gastos provocados por esta
causa, sin perjuicio de la sancién que correspondiere.

Los materiales que, habiendo sido aprobados, se tornaran por cualquier causa inadecuados
para su uso, seran rechazados. Todo material rechazado por la Inspeccién debera ser
retirado por el Contratista del sitio de la obra, dentro del plazo improrrogable que aquella fije.

El Contratista, a pedido de la Inspeccién, facilitara los medios necesarios para la toma y
transporte de muestras de materiales sin cargo alguno para ésta. Durante el tiempo que
duren los ensayos no podran usarse los materiales cuestionados, debiéndoselos mantener
fuera de la zona de las obras.

Art. 6.- DEMOLICION DE PAVIMENTOS DE HORMIGON EXISTENTES

El contratista tendra a su costo y cargo la provisioén, acarreo y colocacién de mano de obra
Y equipos necesarios para el aserrado y demolicién de estructuras de hormigén existentes:
pavimentos, badenes, bocacalles, pasos peatonales.

Todo tramo de cordén cuneta, bocacalle, badén, o cualquier superficie de hormigén o
adoquinada, o parte de ellos, existentes, que la Inspeccion considere que deba ser demolida
para la correcta ejecucion de los trabajos y para asegurar la vida util de mismo, aunque no
haya sido considerada en el computo del proyecto ejecutivo, deberd demolerse a costo y
cargo de la contratista.

El Contratista realizard la demolicion del pavimento existente con martillo neumatico o
hidraulico, definiendo superficies cuadradas o rectangulares, debiendo previamente hacer el
corte del perimetro afectado con méquina aserradora, en una profundidad minima de 4 cm.

Los escombros y/o tierra sobrante seran trasladados por el Contratista hasta el lugar que
indique la inspeccién, hasta una distancia de 15 km, a su costo y cargo.

Los procedimientos constructivos seran los que la técnica mas perfeccionada aconseje y se
ajustaran a estas especificaciones. El personal obrero tendra la habilidad y experiencia
necesaria como para realizar en forma adecuada el trabajo que se le asigne.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificara por metro cuadrado (m2) de rotura de
pavimentos existentes, estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y
equipos necesarios para la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 7.- RELLENO Y COMPACTACION DE SUELO EN CANTERO CENTRAL

El contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de rellenos compactados en el cantero
central a los fines de llegar a una cota final de 0,20 m por encima de las cotas de subrasante
de las calzadas existentes.

Luego de la demolicién, al suelo se lo debera desmenuzar hasta llegar a obtener un suelo
suelto y libre de terrones y que a juicio de la Inspeccién no impida realizar posteriormente
un buen trabajo de compactacién. Esto permitira asegurar la trabazén mecanica entre la
superficie existente y el nuevo terraplén.

La construccion del terraplén, se hara por capas horizontales de material homogéneo, no
mayores de 0,20 m de espesor suelto y que cubriran el total del ancho que le corresponda,
debiendo uniformarse con los equipos adecuados y aprobados.

No se permitira incorporar al terraplén, suelo con contenido excesivo de humedad
considerandose como tal aquel que iguale o sobrepase el limite plastico del suelo, o que
contenga sustancias organicas.
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Cada una de estas capas sera apisonada suficientemente con rodillo pata de cabra u otro
adecuado hasta que se haya obtenido la densidad maxima.

El material de aporte para terraplenamiento sera provisto por el Contratista a su costo y
cargo deberd estar aprobado por la Inspeccién.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computard y certificard por metro cubico (m3) de relleno y
compactacion de suelo, estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y
equipos necesarios para la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 8.- CONSTRUCCION DE CORDON CUNETA DE HORMIGON SIMPLE

El contratista tendrd a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la construccion de las bocacalles,
badenes y tramos de cordones de hormigén simple, de acuerdo a lo indicado en planos y a
las érdenes de la Inspeccion. En los casos en que sea necesario reparar el pavimento
préximo, a criterio de la inspeccion, por estar este fisurado, se realizara el cordén monolitico,
con un espesor de 15 cmy en su borde libre interno tendra 20 cm, segun seccién transversal
especificada a continuacion. El ancho total del cordén cuneta sera de 0,80 m, incluyendo
cordones. Se construira sobre la sub-rasante previamente preparada, de manera de obtener
una estructura correctamente terminada y que tenga la resistencia especificada.

0,80

En los casos en que el pavimento préximo se encuentre en buenas condiciones, a criterio
de la inspeccion, el cordén se construird sobre el pavimento de hormigén existente,
dimensiones 15 cm x 15 cm, para ello debera ejecutar anclajes como minimo con barras de
hierro @8 mm en forma de “u” cada 25 cm y asegurarlo mediante anclaje quimico. Toda
metodologia a emplear serd propuesta a la inspeccion y previamente aprobada para su
ejecucion.

El cordén y superficies a ejecutar sera construido de hormigén clase H-25, que debera ser
provisto por el Contratista a su costo y cargo.

El item comprende la ejecucion de los siguientes trabajos:

a) Todo tramo de cordén cuneta, bocacalle, badén, o cualquier superficie de hormigén, o
parte de ellos, existentes, que la Inspeccion considere que deba ser demolida para la
correcta ejecucion de los trabajos y para asegurar la vida util de mismo, aunque no haya
sido considerada en el cémputo del proyecto ejecutivo, deberd demolerse a costo y
cargo de la contratista.

b) Las juntas de dilatacién se construiran en los comienzos y finales de curvas, pero en
ningun caso su separacion superara los 60 metros. Seran del tipo borde, en las que se
utilizara como material de relleno poliestireno expandido de 3 cm de espesor y seran
selladas con mezclas asfalticas. Las juntas de contraccion seran aserradas, con una
profundidad minima de 4 cm, llevaran 2 (dos) pasadores de @ 16 mm, de 40 cm de
longitud, que en una mitad irdn pintados con asfalto y engrasados en el momento de su
colocacién, los cuales deberan quedar horizontales y equidistantes de las caras superior
e inferior del cordén cuneta. Los pasadores llevaran soldados, en la parte no engrasada,
dos trozos de hierro @ 6 mm de unos 10 cm de longitud. La separacién maxima entre
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8.1.

juntas de contraccion sera de 5 metros, debiendo lograrse una distribucién uniforme
entre juntas de dilatacién. El aserrado debe realizarse entre las 8 hs y 10 hs de
terminados los trabajos de colado de hormigén, con el fin de evitar que las fisuras por
contraccion aparezcan antes de ejecutar las juntas. Las juntas de dilatacion se sellaran
con asfasol “F” o similar y las juntas de contraccion se tomaran con asfasol “H” o similar.

El Contratista, ademas de colocar vallas, carteles y balizas, debera disponer de guardias
durante las horas en que el hormigén permanece fresco, para evitar el posible acceso
de peatones y animales domésticos, que eventualmente puedan dafiar el cordén cuneta.

El curado del hormigén se efectuara mediante la aplicaciéon de pulverizadores de
productos quimicos de base solvente, debiendo formarse una pelicula que cubra
perfectamente el hormigén.

El retiro de los moldes tendra lugar una vez que el hormigén en ellos volcado, se halle
en estado de endurecimiento suficientemente avanzado como para impedir su
deformacién posterior. A ese efecto, el Contratista tendra la cantidad de moldes
suficientes como para impedir demoras en el hormigonado. Al retirar los moldes, se
procedera a rellenar el espacio entre la vereda y el cordén cuneta con tierra apisonada.
Las veredas deberan dejarse en las mismas condiciones en que se encontraban antes
de la iniciacién de los trabajos.

Si eventualmente aparecieran fisuras en el hormigén, la inspeccién a su exclusivo juicio
evaluara la importancia de las fisuras, y dispondra si el area afectada es aceptada o
rechazada. Sera rechazada cuando se considere que la fisuracion pueda afectar la
capacidad estructural o la vida util de la obra, en cuyo caso las superficies involucradas
seran demolidas y reconstruidas por el Contratista, a su costo y cargo. En todos los
casos, las fisuras seran selladas con un material de caracteristicas adecuadas,
aprobado por la Inspeccion.

Transcurridos veintiocho (28) dias desde la fecha de hormigonado, podra liberarse el
cordén cuneta y las bocacalles a la circulacion, si los ensayos de resistencia a la
compresion dieron resultados satisfactorios. En casos especiales, la Inspeccion podra
autorizar la apertura al transito antes del plazo indicado, pero no antes de los veintitin
(21) dias de la colocacion del hormigén. El cordén cuneta sera barrido previo a su
habilitacién, debiendo retirarse desperdicios de materiales, monticulos de tierra, etc.

El Contratista, al efectuar los trabajos, debera tomar las precauciones necesarias para
evitar el deterioro de cordones, carteles, canteros, conductales, y demas elementos
existentes. La reparacién o reconstruccion parcial o total de cordones, canteros,
conductales, etc., incluyendo los materiales, mano de obra y todas las eventualidades,
estaran a cargo del Contratista, los que deberan ser tenidos en cuenta por el proponente
al efectuar su cotizacion. Debera reponer los conductales y veredas afectados, tal como
estaban antes de iniciar las tareas, incluyendo el relleno, compactacion y nivelacién de
suelo, del espacio inmediatamente préximo al cordén construido.

Los cordones curvos seran armados con un hierro de didmetro 8 mm y estribos de 8
mm cada 30 cm.

HORMIGON ELABORADO

El hormigén a emplear sera calidad H-25 y debera ser provisto por el Contratista. Estara
constituido por una mezcla homogénea de cemento portland, agregado grueso, agregado

fino

y agua. La mezcla sera de calidad uniforme y su transporte, colocacion, compactacion

y curado se realizard de tal manera que las estructuras resulten compactas, de textura
uniforme, resistente y durable, y que cumpla en un todo con los requisitos de estas
especificaciones. En consecuencia y de acuerdo a lo anteriormente expresado, el hormigén
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endurecido estara libre de vacios originados por la segregacion de los materiales, por
defectuosa colocacion o por insuficiente compactacion.

El Contratista determinara la cantidad en que deben intervenir los diversos materiales de la
composicién del hormigén, de manera de obtener la resistencia especificada cuando se
utiliza la cantidad de agua necesaria para lograr una trabajabilidad adecuada. A este efecto,
antes de iniciar la obra, el Contratista presentara a la inspeccion, un proyecto de dosaje,
acomparfiado de una muestra de los materiales que se compromete a usar en la obra. La
construccién se hara ajustdndose a esas proporciones y los materiales empleados
responderan a las caracteristicas de las muestras presentadas. Si durante el curso de la
construccion, el Contratista desea modificar el dosaje o la procedencia de los materiales,
debera someter a consideracion de la inspeccion el nuevo proyecto de dosaje antes de
empezar a emplearlo. En todos los casos, los proyectos deberan ajustarse a las siguientes
condiciones:

* La cantidad minima de cemento en ningln caso sera interior a 350 kg de cemento
por metro cubico de hormigén.

* La"relacién de mortero” definida por la razén “volumen absoluto de mortero: volumen
de vacios del agregado grueso” estara comprendida entre 1:4 y 1:6.

* Larelacion en peso: arena/agregado grueso + arena, no podra ser superior a 0,40.

* Lacantidad de agua empleada, teniendo en cuenta el contenido de humedad de los
agregados, sera tal que el ensayo de asentamiento del hormigén dé valores
comprendidos entre 4 y 6 cm.

En general, estara libre de todo defecto que facilite la destruccion de la obra por accion de
los agentes atmosféricos o por las condiciones a que aquélla se halle sometida durante su
uso. Los cordones cuneta, badenes, bocacalles o partes de ellos, que resultaren
defectuosas, como asi mismo aquéllas que no cumplan los requisitos establecidos, seran
destruidas y reemplazadas por el Contratista, a su cargo.

En caso de constatarse imperfecciones derivadas del manejo inadecuado de hormigén
(aparicién de “nidos de abeja” y otras) u otros errores (replanteo y nivelacién), deberan
rehacerse los mismos a cuenta del Contratista.

El hormigén sera elaborado en planta hormigonera y transportado a obra en camiones
motohormigoneros. En cualquier momento, la Inspeccién podra determinar la calidad del
hormigén elaborado, debiendo disponer el Contratista moldes en la obra, para confeccionar
probetas cilindricas normalizadas, que seran ensayadas a la compresién a los 28
(veintiocho) dias. Los resultados obtenidos tienen caracter informativo, el costo de los
ensayos estara a cargo del Contratista.

Se hormigonara sobre la sub-rasante previamente preparada, de manera de obtener una
estructura correctamente terminada y que tenga la resistencia especificada.

8.2. CONSISTENCIAY TRABAJABILIDAD DE LAS MEZCLAS:

La consistencia del hormigén sera determinada por medio del cono de Abrams. El Contratista
debera disponer en obra de los elementos necesarios para la ejecucion de este ensayo. El
asentamiento de las mezclas estara comprendido dentro de los siguientes limites:

1°) De 6 a 8 cm cuando se trate de mezclas que deban compactarse mediante procedimiento
manual.

2°) De 3 a 5 cm cuando la mezcla deba compactarse utilizando vibracién mecanica de alta
frecuencia.

La Inspeccién podra admitir asentamientos menores si se demuestra que con ellos es
posible obtener una mezcla trabajable, con el equipo que utilice.
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Se controlard mediante determinaciones frecuentes el asentamiento del hormigén
elaborado. La consistencia debera ser mantenida dentro de los limites establecidos, a fin de
obtener una mezcla uniforme.

8.3. CONDICIONES PARA LA RECEPCION
8.3.1. LAS MUESTRAS O TESTIGOS

Las determinaciones en que se fundamentara la recepcién de los trabajos, se realizaran
sobre muestras o testigos extraidos del firme de hormigén, mediante maquinas caladoras
especiales. La extraccion y el ensayo de los testigos, serd a costo y cargo del Contratista,
debiendo contar con un Laboratorio autorizado por la Inspeccion.

Extraccién de las muestras:
Las muestras o testigos se extraeran a distancia aproximadamente iguales entre si.

Antes de iniciar la extraccion de los testigos, se fijara en un plano, con aprobacién de la
Inspeccion, los limites de las zonas y los lugares de extraccion. Una copia de este plano se
entregara a Representante Técnico, quien presenciara la extraccion conjuntamente con la
Inspeccion.

La Inspeccién no se hara cargo de la maquinaria, el personal y los elementos necesarios
para la extraccion de las muestras o testigos, debiendo la Contratista contar con ellos, a su
costo y cargo, en caso de que no fueran provistos por el Laboratorio que ejecutara los
ensayos.

La extraccion de las muestras se realizara en la oportunidad adecuada de manera que sea
factible el ensayo de las mismas a los 28 (veintiocho) dias de la fecha en que se realizé el
hormigonado.

Las muestras extraidas se designaran con un numero para su identificacion y seran remitidas
al laboratorio, donde una vez obtenido el paralelismo de las bases, seran mantenidas en
ambiente himedo hasta el momento de su ensayo.

Las perforaciones resultantes de la extraccion de testigos, seran cerradas con hormigén de
la misma dosificacién que la utilizada para construir el firme, pero utilizando cemento portland
normal con aceleradores de fragile o cemento de alta resistencia inicial.

Forma y dimensiones de los testigos:

Los testigos seran de forma cilindrica y su seccién transversal serd un circulo de
aproximadamente 15 cm de didmetro.

Cantidad de muestras:

Se extraeran como minimo tres probetas cada cuadra de méximo 100 metros (dos en la
cuadra y una en la bocacalle correspondiente), realizandose sobre la totalidad de las
mismas, las determinaciones especificadas mas adelante, para establecer las condiciones
de recepcion o de rechazo de la zona.

Si una vez realizadas aquellas determinaciones sobre los tres testigos antes mencionados,
el Representante Técnico o la Inspeccion, quienes pueden presenciar los ensayos,
consideran que los resultados obtenidos no son bien representativos del pavimento/cordén
cuneta construido en esa zona, podran solicitar, en forma escrita y en el mismo acto, que se
realice la extraccion de una cuarta probeta. En este caso se considerara la totalidad de los
resultados obtenidos con los cuatro testigos para determinar las condiciones de recepcion o
rechazo de las zonas. Si se omite la anterior solicitud, se considerara que se esta conforme
con los resultados obtenidos.

Caracteristicas de las muestras:
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Las muestras para poder ser ensayadas deberan presentar aspecto compacto y sin grietas
ni planos de fractura, producidas aparentemente por el equipo de extraccion.

Los testigos en tales condiciones, seran desestimados y reemplazados con otros de
caracteristicas aceptables.

8.3.2. ESPESORES, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO
Forma de medir los espesores:

Se determinara el espesor de cada muestra, para lo cual se tomaran cuatro mediciones: una
sobre el eje del testigo y las otras tres, segun los vértices de un tridngulo equilatero inscripto
en un circulo de 10 cm de didametro concéntrico con el eje mencionado. El promedio de esas
cuatro alturas medidas, sera la altura del testigo o sea el espesor individual.

Espesor medio:

El espesor medio de una zona resultara de promediar las alturas individuales de los testigos
que se consideren para su recepcion.

Cuando el espesor de un testigo sea mayor que et + 1 cm, siendo et el espesor tedrico, se
tomara para el calculo e = et + 1 cm.

Para ser aceptado, el espesor medio no debera ser menor que el espesor tedrico exigido,
menos 1.cm.

Cuando el espesor medio obtenido resulta menor que el indicado precedentemente, se
considerara que la zona no cumple con la exigencia, por lo que corresponde el rechazo de
la misma por falta de espesor.

El espesor minimo de los testigos que se extraigan para determinar el espesor medio, no
podra ser inferior al espesor teérico menos 1,5 cm.

8.3.3. RESISTENCIA, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO

Ensayos - Modalidad:

Los testigos extraidos, previamente preparados, seran ensayados a la compresién para
determinar su tension de rotura.

La resistencia o carga especifica se determinara dividiendo la carga de rotura por la seccién
media del testigo. Dicha seccién media se calculara con un didmetro igual a la media
aritmética de tres (3) didmetros medidos sobre el testigo, uno a la mitad de la altura y los
otros dos, a dos (2) cm de cada una de las bases del mismo.

Correccion de la resistencia por edad y altura:

El ensayo de compresion se realizara exactamente a los 28 (veintiocho) dias de edad del
hormigén, salvo que la extraccion de los testigos se haya producido por excepcion y por
motivos muy bien fundados, después de ese lapso o sin la suficiente anticipaciéon para
practicar el ensayo.

No obstante, bajo ningiin concepto se ensayaran testigos cuyas edades sean superiores a
50 (cincuenta) dias.

En caso de que los testigos no hubieran podido ser ensayados a la edad de veintiocho (28)
dias, la resistencia obtenida a la edad del ensayo sera reducida para obtener la resistencia
a los veintiocho (28) dias. A tal efecto, se consideraran que entre las edades de veintiocho
(28) dias y cincuenta (50) dias la variacién de resistencia es lineal y que la resistencia a la
edad de cincuenta (50) dias es un 8% (ocho por ciento) superior a la resistencia del mismo
testigo a la edad de veintiocho (28) dias.
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Los valores obtenidos en el ensayo a la compresién seran corregidos por el factor
correspondiente a su esbeltez (relacion entre la altura y el diametro) segun la tabla siguiente:

h/d (altura didmetro) Factor de correccion

La altura del testigo a considerar para establecer la mencionada relacion, sera la que real y
efectivamente tenga el testigo.

Los valores de la carga especifica de rotura seran expresados en kg/cm2.
Resistencia media:

La resistencia media del tramo o zona resultara de promediar los valores de resistencia,
obtenidos mediante el ensayo de los testigos que se consideren para su recepcion.

Para ser aceptada dicha resistencia media (Rm), no debera ser menor que el 85% (ochenta
y cinco por ciento) de la resistencia tedrica (Rt) exigida.

Rm> 0,85% Rt

La resistencia minima de los testigos que se extraigan para determinar la resistencia media
no podra ser inferior al 80 % (ochenta por ciento) de la resistencia teérica.

En el caso de que algun testigo no llene las condiciones minimas exigidas en cuanto a
espesores Yy/o resistencia, la zona correspondiente a su extraccion sera rechazada; esta
zona se determinara de la siguiente forma: se realizaran extracciones suplementarias, a
ambos lados del testigo rechazado por no reunir las condiciones minimas. Estas
extracciones se realizaran de acuerdo a lo que indique la Inspeccion.

Cuando la resistencia media (Rm) resulte menor al 85% de la resistencia teérica (Rt) se
considerara que la zona no cumple con las exigencias de resistencias por lo que
correspondera el rechazo de la misma.

8.4. RECONSTRUCCION DE LOS TRAMOS RECHAZADOS

En caso de tramos rechazados, sera facultativo de la Inspeccion ordenar su demolicion y
reconstruccion, a cargo de la Contratista, con hormigén de calidad y espesor de acuerdo con
el proyecto, cuando a su juicio la deficiencia es suficientemente seria para perjudicar el
servicio que se espera.

Si, en cambio, en opinién de la Inspeccién, no hay probabilidades de rotura inmediata, se
permitira optar al Contratista entre dejar las zonas defectuosas sin compensacién ni pago
por las mismas y con la obligacion de realizar la conservacion en la forma y plazos que
indiquen estas especificaciones, o reconstruirlas en la forma indicada anteriormente.

8.5. LISURA SUPERFICIAL

Cuando se verifique mediante el uso de una regla adecuada la existencia de resaltos o
depresiones que excedan de los limites admisibles y también en los casos en que se prueba
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la existencia en las juntas, de desniveles superiores a los limites admisibles, se procedera a
la regularizacion de la superficie de la zona defectuosa.

Dicha regularizacién, la lograra mediante desgaste del resalto en si o de las zonas
adyacentes a las depresiones hasta que los desniveles cumplan las tolerancias admisibles.
Las operaciones de desgaste las realizara de manera tal que la superficie resultante no
presente caracteristicas resbaladizas y se ajuste a las exigencias que sobre textura se
establecen. No se permitira el uso de martillos o herramientas de percusion para la ejecucién
de esos trabajos. Todos estos trabajos seran por cuenta exclusiva de quien los ejecuto, no
recibiendo por ellos compensacion alguna.

La Inspeccion se reserva el derecho de ordenar a su exclusivo juicio la demolicion y
reconstruccion de todas aquellas zonas que presenten depresiones superiores a 10 mm
(diez milimetros), entendiéndose de que dicha reconstruccion afecta a todas las superficies
limitadas entre juntas o entre juntas y borde de pavimento/cordén cuneta, aunque la
depresién que motivé esa decision solo afecte a parte de las losas.

8.6. HABILITACION Y CONSERVACION DE LAS OBRAS.

Habilitacion al uso publico:

Transcurridos veintiocho (28) dias desde la fecha de hormigonado podra liberarse a la
circulacién, si los ensayos de resistencia dieron resultados satisfactorios. En casos
especiales, la Inspeccién podra autorizar la apertura al transito antes del plazo indicado, pero
no antes de los veintitn (21) dias de la colocacién del hormigén.

Retiro de vallas y obstaculos:

Se procedera al retiro de todas las barreras, vallas u obstaculos que se hubieran colocado
oportunamente como defensas. Asimismo, se procedera al retiro de materiales excedentes,
equipos y herramientas.

Limpieza:

Se llevara a cabo la limpieza del cordén cuneta habilitado, mediante barrido y lavado con
mangas, de la superficie del firme. Ademas, no deberan quedar escombros ni residuos en
ningun sitio de la obra.

Reparaciones, deficiencias:

Se verificara la existencia de deficiencias menores y visibles como bordes de juntas, sellado
de juntas, fisuras, etc. y procedera a su reparacion inmediata.

Conformidad de la Inspeccién:

Se recabara la conformidad de la Inspeccion para habilitar el firme al uso publico. La
Inspeccion prestara la conformidad aludida una vez verificado el cumplimiento de todas las
exigencias que en orden de ejecucion de los trabajos establecen estas especificaciones.

8.7. CONSERVACION DE LAS OBRAS
Responsabilidad por deficiencias:

El Contratista es responsable de todas las deficiencias que puedan surgir, imputables a la
calidad de los materiales provistos por él, procedimientos y métodos por él utilizados y esta
obligado a su reparacion durante todo el periodo de conservacion a su cargo.

Todos los gastos e inversiones que por tales motivos debe realizar en este periodo, son de
su exclusiva cuenta.

En los casos en que se considere que deficiencias, hundimientos, etc., puedan deberse a
causas ajenas a su vigilancia y control (aperturas realizadas y sin cubrir oportunamente,
filtraciones por excavaciones vecinas o roturas de cafios, etc.), podra solicitar que se lo
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releve de la responsabilidad acerca del origen de esos dafios. La Inspeccion establecera a
su juicio exclusivo, si las causales denunciadas son reales y determinard, en tales casos a
quién corresponde la responsabilidad del dafio causado.

Puntos de nivelacion:

Durante la ejecucion de las obras se colocara en cada bocacalle un punto material fijo que
sirva de testigo para nivelaciones. Tales puntos deberan tener la cota consignada.

Omisién de especificaciones:

La omisién aparente de especificaciones y planos referentes a detalles, o la omisién
aparente de la descripcion detallada concerniente a determinados puntos, sera considerada
en el sentido de que solo debe prevalecer la mejor practica general establecida y también
que unicamente se utilizaran materiales y mano de obra de primera calidad.

Todas las interpretaciones de las especificaciones de esta obra, se hara en base al espiritu
que se desprende de lo establecido en el parrafo anterior.

8.8, MOVIMIENTO DE SUELO

Comprende este item la preparacion de los terrenos donde se ejecutaran las obras,
realizando los trabajos de movimiento de suelo en desmonte y terraplén, mejorado de la
subrasante, eliminacién de hierbas y materiales, ajustandose a las disposiciones del
presente Pliego y a las érdenes que imparta la Inspeccion.

Comprende todas las operaciones necesarias para obtener una superficie de apoyo del
pavimento, lisa, resistente, compacta y homogénea, que responda a los perfiles y cotas de
los planos del proyecto. En los lugares en donde la sub-rasante presente baches o zonas
deficientes, o con exceso de humedad, se procedera al retiro del material, sustituyéndolo
con otro apto, a costo y cargo del Contratista, previamente aprobado por la Inspeccién.

No podra hormigonarse si no se tiene preparada por lo menos la sub-rasante de una cuadra.
No se podra iniciar el hormigonado si la sub-rasante no ha sido aprobada previamente por
la Inspeccién, la que habrd constatado el cumplimiento de todas las exigencias
especificadas, asi como la densidad y humedad requeridas.

La sub-rasante debera ser regada, compactada y perfilada conforme a los niveles del
proyecto, utilizdndose para la compactacion rodillo pata de cabra, hasta alcanzar los niveles
de densidad a continuacion detallados:

Para suelos con densidades maximas de hasta 1,60, se exigira en obra densidades del cien
por ciento (100%) del ensayo Proctor estandar. Para suelos con densidades mayores de
1,60 y hasta 1,65, se exigira el noventa y ocho por ciento (98%), y para densidades de mas
de 1,65, el noventa y cinco por ciento (95%) del ensayo Proctor estandar.

La Contratista tendra a su cargo y costo, la realizacién de los ensayos Proctor Standard y
de densidad del suelo, los cuales seran realizados en laboratorios autorizados por la
Inspeccion. La cantidad minima de ensayos de densidad in situ a realizar sera de tres (3)
por tramo recto de 100 metros, y una (1) por cada bocacalle. La cantidad de ensayos Proctor
Standard sera definida por la Inspeccién. Los ensayos seran realizados con supervisién de
la Inspeccién, y no podra hormigonarse hasta tanto no se haya entregado a la Inspeccién
los resultados de los mismos y esta lo haya aprobado. En el caso de que la Contratista haya
ejecutado tareas de hormigonado, sin previa entrega de resultados de ensayos y aprobacién
de la Inspeccion, y se observaran en las estructuras de hormigén, fisuras derivadas de la
deficiente compactacion del suelo, a juicio de la Inspeccion, la Contratista debera demoler y
volver a ejecutar los tramos correspondientes, a su costo y cargo.

El movimiento de suelo consistira en desmonte y terraplén. Una vez realizado el movimiento
de suelo, se mejorara la subrasante para alcanzar los niveles de densidad requeridos. El
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material de aporte para terraplenamiento debera estar aprobado por la Inspeccion y provisto
por el Contratista a su costo y cargo, en caso de que el excedente propio de las tareas de
excavacion de las obras no sea suficiente, para lo cual se debera entregar a la Inspeccion,
los ensayos para la determinacién de la calidad del suelo a utilizar.

8.9. MOLDES PARA CORDONES:

Deberan reunir las condiciones de rigidez suficientes y sus dimensiones transversales
deberan ser tales que respondan estrictamente al perfil de cordones indicados en los planos
del proyecto.

En cuanto a la longitud minima de cada seccién o unidad de los moldes usados en los
alineamientos rectos, sera de tres (3) metros. En las curvas se emplearan moldes
preparados de manera que respondan al radio de aquéllas. Los moldes contaran con un
sistema de fijacién que permita colocarlos y mantenerlos firmemente asegurados al terreno,
mediante estacas de acero, de manera que no sufran movimientos o asientos durante las
operaciones de hormigonado. Su vinculacién con éstos se hara de manera tal que una vez
colocados, el conjunto se comporte como una Unica pieza, en lo que a rigidez y firmeza se
refiere.

8.10. CONSTRUCCION DE JUNTAS
8.10.1. Generalidades:

Las juntas a construir seran del tipo y dimensiones indicadas en los planos, en este pliego y
segun lo que indique la inspeccion.

Las juntas terminadas y controladas deben ser rectas, no admitiéndose desviaciones
mayores de 3 cm en 3 m de longitud.

La ubicacién de las juntas sera la que se indica en los planos, o bien la que surja de aplicar
los criterios y especificaciones de este Pliego a las superficies especiales que se construyan.

Las juntas de dilatacién y longitudinales del tipo ensambladas se tomaran con asfaltos
modificados tipo asfasol “F” o similar o superior aprobado por la inspeccién; las juntas de
contraccioén y las longitudinales del tipo aserrado, se tomaran con asfalto marca asfasol “H”
o similar o superior, aprobado por la inspeccion.

8.10.2. Juntas de expansion en contacto con estructuras:

Este tipo de juntas se formara o construira en todos aquellos casos en que la bocacalle de
hormigén debe adosarse a otra estructura, ya existente, o a construir de naturaleza diferente.

El espesor, dimension y caracteristicas generales del relleno seran similares a los de las
juntas de dilatacion.

8.10.3. Juntas transversales de construccion:

Estas juntas sélo se construiran cuando el trabajo se interrumpa por mas de treinta (30)
minutos, y al terminar cada jornada de trabajo y siempre que la distancia que la separa de
cualquier otra junta transversal no sea inferior a 3 m.

No se permitira la construccién de losas de largo inferior a 3 m. Se tratara en lo posible de
evitar la ejecucion de juntas de construccion dentro de la longitud establecida en los planos
para cada losa. Las juntas de construccién llevaran pasadores de didmetro y cantidad similar
a los indicados para las juntas de contraccion.

8.10.4. Juntas longitudinales:

Las juntas longitudinales seran de dos tipos:
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a) Junta simulada: Se ejecutaran de manera similar a las transversales de contraccion,
del tipo denominado a plano de debilitamiento y tendran las formas y dimensiones que
indican los planos.

b) Junta ensamblada (en coincidencia con el eje de la calzada): Para la formacion de
esta junta, el molde lateral en correspondencia con la misma del tipo garganta con las formas
y dimensiones especificas para este tipo de junta. Tanto en esta junta como en la junta
simulada se dispondran barras de unién de acuerdo a las indicaciones de los respectivos
planos.

8.10.5. Juntas de contraccion

Las juntas de contraccién a plano de debilitamiento, tanto transversales como longitudinales,
seran ejecutadas cortando una ranura en el pavimento/cordén cuneta, con una sierra a
motor. Las juntas transversales se prolongaran en los cordones. El aserrado de las juntas
sera realizado con una profundidad minima de 40 mm y su ancho sera el minimo compatible
con el tipo de sierra utilizada, pero en ningin caso excedera de 6 mm.

El tiempo para el aserrado de las juntas, el modo de ejecutarlo, el tipo y nimero de sierras,
asi como otros requisitos, deberan ser previamente aprobados por la Inspeccién, y en ningun
caso superara las ocho (8) horas de terminados los trabajos de colado del hormigén.

En las juntas de contraccion se colocaran pasadores de un didmetro y espaciamiento
indicado en los respectivos planos de detalle.

8.10.6. Terminacion de juntas:

Antes de su sellado con material asfaltico se procedera a un repaso general de todas las
juntas rectificando aquellas deficiencias que por su naturaleza impidan un correcto
funcionamiento de las juntas para todos los tipos de juntas.

8.10.7. Pasadores

La Contratista debera proveer los materiales necesarios para la ejecucién de juntas y los
pasadores. Se dispondran en forma tal que resulten perpendiculares a la junta de la cual
forman parte y paralelos a la rasante de la calzada.

Previa a la colocacion del hormigén, en las juntas de contraccién y de construccién, una
mitad del pasador sera recubierta con engrasado de modo tal que impida la adherencia entre
el hormigén y el acero, con el objeto de permitir el libre movimiento de las losas contiguas.
En las juntas de articulaciéon las barras de unién se colocaran sin recubrimientos, se
dispondran en el medio del espesor de losas y estaran empotrados la mitad de su longitud,
en cada uno de las losas adyacentes.

En la colocacién de pasadores, se dispondra de las armaduras subsidiarias que permitan
afirmarlos cuidadosamente e impedir que la posicién en que estan colocados, sufra la menor
desviacion durante el moldeo, compactacion y vibrado del hormigén de las losas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificara por metro lineal (ml) de construccién de
cordén de hormigoén, estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y
equipos necesarios para la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 9.- PLANTACION DE ESPECIES ARBOREAS

El contratista tendré a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra, equipos y herramientas necesarias para la plantacion de especies arbéreas
Ibira Pita con sus correspondientes tutores, en los sectores que determine la inspeccion.

9.1. ELECCION DE ESPECIES
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Se deberan elegir ejemplares en buen estado sanitario, y rechazar aquellas que manifiesten
claros sintomas de enfermedad y/o plagas. Optar por ejemplares jévenes, entre 3 y 5 afios,
teniendo en cuenta que las raices no salgan por los drenes de las macetas que lo contiene.
Para evitar riesgos, todas las plantas llegaran a obra en sus respectivos envases. Los
arboles deben ser de estructura fuerte, con un sistema de ramas bien desarrollado. Se deben
desechar, sin ninguna excepcion, los ejemplares raquiticos o viejos que hayan permanecido
mucho tiempo envasados. Debera tenerse especial cuidado al retirar las plantas de los
envases, sobre todo si la tierra se encuentra himeda en exceso y las plantas tienen poco
tiempo de envasadas.

9.2.  PLANTACION

Las operaciones de plantacion se llevaran a cabo con especial cuidado y esmero, evitando
dafios tanto en las plantas como en sus recipientes. Siguiendo el plano de plantacién, se
marcara en el terreno la ubicacién de cada ejemplar mediante estacas. Una vez definidos
los puntos de plantacién, se procedera a la excavacion de los hoyos con un dia de
anticipacion, asegurando que las dimensiones sean adecuadas al tamafio del envase del
ejemplar, con una profundidad y didmetro equivalentes al doble del volumen del recipiente
(envases de 10 litros para los arboles y arbustos especificados). Durante la excavacion, se
separara la capa superficial de tierra organica de la del fondo, invirtiendo su disposicion al
tapar, de manera que las raices queden en contacto con el sustrato de mejor calidad.

En caso de deficiencias en la calidad del suelo, se mejorara con la incorporacién de abono
(tierra con alto contenido de materia organica), mezclandolo con el material extraido del
fondo del hoyo. Para suelos arcillosos, se implementara una capa de drenaje con pedregullo
0 arena gruesa, a fin de evitar encharcamientos.

Durante la plantacion, se retirara cuidadosamente el envase del ejemplar, posicionandolo en
el hoyo de manera perpendicular al suelo y asegurando su correcta nivelacion. Se rellenara
el hoyo con tierra negra en capas de aproximadamente 20 cm, compactando ligeramente
cada capa para eliminar posibles bolsas de aire y garantizar una fijacién estable de la planta.
Al completar el nivel de suelo, se conformara una palangana o cazuela de riego con
capacidad para aproximadamente 30 litros de agua, con el objetivo de favorecer la retencién
hidrica y optimizar la infiltracién. Posteriormente, se procedera a la construcciéon de la
cazuela correspondiente a cada arbol.

Se plantaran un total de 55 arboles en los espacios designados por la Direccién de Espacios
Publicos y Obras de Arquitectura, siendo provistos por el contratista.

9.3. TUTORADO

Cada arbol sera tutorado en el mismo momento de su plantacién para garantizar su correcto
desarrollo y estabilidad. Se utilizaran tutores de madera de 2,00 a 2,50 metros de altura,
provistos por el contratista, los cuales seran clavados firmemente en el terreno fuera del
hoyo de plantacion.

El arbol sera sujetado al tutor con cable o manguera de tutoreo, asegurando que la atadura
no cause dafios a la corteza y dejando el extremo largo para permitir su ajuste a medida que
el tronco crezca. Para prevenir dafios mecanicos ocasionados por bordeadoras y cortadoras
de césped, se instalara una proteccion en la base del tronco, consistente en un trozo de cafio
de PVC de 100 mm de didametro y 15 cm de altura, también provisto por el contratista.

Adicionalmente, se colocara una banda antihormigas sobre la atadura al tutor, con el fin de
minimizar el impacto de plagas en las etapas iniciales de crecimiento.
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El contratista debera contemplar la provisién de un total de 55 tutores de madera y 55
protecciones plasticas de PVC con las dimensiones especificadas.

9.4. LIMPIEZAY PRIMEROS CUIDADO

Finalizada la plantacion de arboles y arbustos, se realizara una limpieza general del drea de
trabajo, asegurando la eliminacién de envases, restos de poda y cualquier residuo resultante
de las operaciones.

Como medida inmediata tras la plantacion, se efectuara un riego profundo en cada ejemplar
para favorecer la adhesién del suelo a las raices y reducir el estrés hidrico. Se verificara la
correcta instalacion de tutores y protecciones, asi como el estado sanitario general de los
ejemplares.

En caso de detectarse presencia de plagas o enfermedades, se aplicara el tratamiento
fitosanitario correspondiente. Si el dafio en algun ejemplar es severo y compromete su
desarrollo, se procedera a su reposicion.

9.5, MANTENIMIENTO

El riego de los arboles se llevara a cabo con una frecuencia de una vez por semana,
realizandose cinco riegos adicionales después de la plantacién, conforme a las necesidades
hidricas de los ejemplares y las indicaciones de la Direccion de Espacios Publicos y Obras
de Arquitectura.

Las cazuelas de riego seran mantenidas libres de malezas mediante carpido manual,
evitando cualquier accién que pueda dafiar las raices de los arboles.

El contratista debera contar con conocimientos basicos de jardineria para garantizar la
correcta ejecucion de todas las tareas de plantacion, tutorado, protecciéon y mantenimiento
de los ejemplares.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computard y certificara por unidad (un.) de arboles plantados,
estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos necesarios para
la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 10.- REACONDICIONAMIENTO DE SUSTRATO Y REVEGETACION

El contratista tendré a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos para la ejecucién del reacondicionamiento del sustrato, plantacién
de césped, especies arbustivas y florales, en la zona de nuevo cantero proyectado sobre Bv.
9 de Julio entre Av. Caseros y calle J.B.Justo. En un todo de acuerdo a satisfaccion de la
inspeccion.

El sector de nuevos canteros debera cubrirse con champas de césped tipo grama bahiana
o gramillén. ElI mismo debera regarse con frecuencia para que esté ¢ptimo al momento de
inauguracion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computard y certificara por metro cuadrado (m2) de
reacondicionamiento de sustrato y revegetacion, estando incluido en el mismo todos los
materiales, manos de obra y equipos necesarios para la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 11.- COLOCACION DE BANCOS
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El Contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la instalacién bancos modelo Aldus o similar, en
los sectores que determine la inspeccion.

El contratista debera presentar folleteria del mobiliario propuesto, debiendo contar con la
aprobacion por parte de la inspeccién previo a su colocacion.

En los sectores donde se determine el emplazamiento de los bancos urbanos, se debera
ejecutar un ensanchamiento de la cinta de vereda de 2,60 m x 1,00 m, con hormigén in situ
H17 de 10 cm de espesor y terminacion llaneada. Los bancos seran fijados mediante
anclajes mecanicos y separadores plasticos provistos con los asientos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificara por unidad (Un.) de banco colocado, estando
incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos necesarios para la
correcta ejecucion de las tareas.

Art. 12.- COLOCACION DE BICICLETEROS

El Contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la instalacion bicicleteros, en los sectores que
determine la inspeccion.

El contratista debera presentar folleteria del mobiliario propuesto, debiendo contar con la
aprobacion por parte de la inspeccién previo a su colocacion.

Para la colocacion de bicicleteros, se ejecutara un ensanchamiento de la cinta de vereda de
5,00 m x 1,00 m, con hormigén in situ H17 de 10 cm de espesor y terminacién llaneada. Se
instalaran cinco bicicleteros por explanada, construidos en cafio de acero de 2" de diametro
y 2 mm de espesor, con un recorrido total de 1900 mm. La planchuela para anclaje tendra
100 mm de didmetroy 3,2 mm de espesor. La terminacién de los bicicleteros sera con pintura
en polvo (pintura electrostatica para exterior) en color gris oscuro, definido por la Oficina
Técnica con el proveedor adjudicado. La fijacién de cada bicicletero se realizara mediante
seis brocas de fijacion de acero para hormigén tipo Fischer MR8 de 8 mm de didmetro y 70
mm de largo, con arandela y tuerca por unidad.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificara por unidad (Un.) de bicicletero colocado,
estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos necesarios para
la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 13.- COLOCACION DE BOLARDAS CON LUZ

El Contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la instalacién bolardas con luz modelo Betén o
similar, en los sectores que determine la inspeccién.

El contratista debera presentar folleteria del mobiliario propuesto, debiendo contar con la
aprobacion por parte de la inspeccién previo a su colocacion.

En la culminacién de cada uno de los canteros, en ambos extremos, se instalaran bolardos
con luz de 0,70 m de altura, separadas entre si aproximadamente 1,00 m, conforme a los
planos adjuntos y ficha técnica correspondiente. La instalacion incluira la conexion al sistema
de alumbrado publico existente, debiendo el Contratista proveer todos los materiales
necesarios para la fijacién y la conexién eléctrica.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
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El costo de este item se computara y certificard por unidad (Un.) de bolardos colocados,
estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos necesarios para
la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 14.- INSTALACION DE BEBEDEROS

El Contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la instalacién bebederos modelo Minimal Clasico
Cimalco o similar, en los sectores que determine la inspeccion.

El contratista debera presentar folleteria del mobiliario propuesto, debiendo contar con la
aprobacion por parte de la inspeccién previo a su colocacion.

Los trabajos incluyen la provisién, acarreo, colocacién y conexion a la red piblica de agua
de tres bebederos. Para su instalacion, se debera construir una base de hormigén de 1,00
m x 1,00 m sobre la cual se asentara el bebedero, dejando prevista la instalacién de una
caja con llave de paso y canilla de servicio, amurada en el piso. Asimismo, se debera prever
el desague correspondiente en la parte posterior del dado de hormigén, con descarga a pozo
absorbente o sangria.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificara por unidad (Un.) de bebederos instalados,
estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos necesarios para
la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 15.- COLOCACION DE CESTOS DE RESIDUOS

El Contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la colocacién de cestos para residuos sélidos, en
los sectores que determine la inspeccion.

El contratista debera presentar folleteria del mobiliario propuesto, debiendo contar con la
aprobacion por parte de la inspeccién previo a su colocacion.

El Contratista debera proveer y colocar los cestos de basura en los sectores a determinar
en obra junto con la Inspeccién, asegurando que cada unidad cuente con base de hormigén
para su correcta fijacion y estabilidad.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
El costo de este item se computara y certificara por unidad (Un.) de cestos colocados,

estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos necesarios para
la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 16.- COLOCACION DE TACHAS CON LUZ

El Contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la colocacién de tachas con luz y pantalla solar
modelo Jordan Plas o similar, en los sectores que determine la inspeccion.

El contratista debera presentar folleteria del mobiliario propuesto, debiendo contar con la
aprobacion por parte de la inspeccién previo a su colocacion.

En todo el recorrido del cantero, sobre la linea divisoria entre la senda peatonal y la ciclovia,
se colocaran tachas con luz y pantalla solar, separadas entre si 1,00 m de eje a eje. La
instalacion se realizard mediante tarugos y tirafondos provistos por el Contratista.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificara por unidad (Un.) de tachas colocadas,
estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos necesarios para
la correcta ejecucion de las tareas.
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Art. 17.- INSTALACION DE LUMINARIAS URBANAS

El contratista tendrd a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion del alumbrado publico en
los sectores comprendidos en Bv. 9 de Julio entre Av. Juan B. Justo y Av. Urquiza, y de Av.
Cervantes hasta Av. Trigueros.

Para ello, debera elaborar un Proyecto Ejecutivo que debera ser aprobado por la inspeccién.
lluminacién de Tramo 1 a nivel: Bv. 9 de Julio entre Av. Juan B. Justo a calle Marconi:

Distancia aproximada: 400 metros - Carga adicional 2.800 vatios.

28 Columnas de alumbrado rectas, de 3 metros de altura (libre 2,5 metros). Siete columnas
por manzana. Luminaria LED Trial Pro de Bael o similar, 100W, 16.000 limenes. Jabalina
de Acero/Cu, IRAM 2309, 3/8" x 1.500 mm + 2 metros de conductor de Cu desnudo 10 mm?
para puesta a tierra de columna. Porta fusible y fusible de 6A. Cable IRAM 2178-1 PVC/Cu-
1 x 1,5 mm?2 de conexion a luminaria. Tablero conexién de 4 bornes. Calcular fundacion.

Existe tablero de AP en Bv. 9 de julio 2587 aproximadamente, vereda sur, préximo a esquina
con calle Ameghino, el cuél es alimentado por un centro de carga ubicado en calle Paraguay
2509.

Debe verificarse capacidad de Centro de Carga y seccién de los cables existentes para la
nueva carga a agregar; y verificar la capacidad de alojamiento de cables y elementos de
proteccion y maniobra a adicionar en tablero de AP existente sobre Bv. 9 de julio 2587.

Longitud de cable estimado: 550 metros de cable IRAM 2178-1 Cu/PVC de 4 x 2,5 mm?0 4
X 4mm?, (segun resulte el calculo de caida de tension en linea); considerando tendido,
acometidas a cada columna y cruce de calzada a tablero de alumbrado.

lluminacién de Tramo 3 a nivel: Av. Cervantes desde Paseo de la Memoria a Av. Trigueros

Distancia aproximada: 575 metros - Carga adicional 2.500 vatios.

25 Columnas de alumbrado rectas segun plano, de 5 metros de altura (libre 4,4 metros).
Luminaria LED Trial Pro de Bael, 100W, 16.000 lumenes. Jabalina de Acero/Cu, IRAM 2309,
3/8" x 1.500 mm + 2 metros de conductor de Cu desnudo 10 mm? para puesta a tierra de
columna. Porta fusible y fusible de 6A. Cable IRAM 2178-1 PVC/Cu- 1 x 1,5 mm? de conexién
a luminaria. Tablero conexién de 4 bornes. Calcular fundacion.

Existe tablero de AP en Av. Cervantes 3498 aproximadamente, vereda sur, préximo a
esquina con Av. Chile, el cual es alimentado por un centro de carga ubicado en calle Av.
Cervantes 4111 aproximadamente, vereda sur.

Debe verificarse capacidad de Centro de Carga y seccién de los cables existentes para la
nueva carga a agregar; y verificar la capacidad de alojamiento de cables y elementos de
proteccion y maniobra a adicionar en tablero de AP existente sobre Bv. 9 de julio 3498.

Longitud de cable estimado: 750 metros de cable IRAM 2178-1 Cu/PVC de 4 x 2,5 mm?0 4
X 4mm?, (segun resulte el calculo de caida de tension en linea); considerando tendido,
acometidas a cada columna y cruce de calzada a tablero de alumbrado.

lluminacién de Tramo 2 elevado:

Se debera presentar un proyecto ejecutivo de iluminacién.

Existen tableros de AP de iluminacién ornamental que podrian tomarse en cuenta, segin
sus condiciones:

- Uno, ubicado atras del monumento del paseo de la memoria, sobre pared de empresa
Codini que alimenta iluminacion del paseo de la Memoria, con la existencia de otros circuitos
no definidos
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- Otro, ubicado sobre muro de empresa Codini, préximo a esquina con Av. Trigueros,
que alimenta iluminacién de senda peatonal.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificara de manera global (Gl.) a satisfaccién de la
inspeccion de obra, estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y
equipos necesarios para la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 18.- CONSTRUCCION DE _BICISENDA Y SENDERO PEATONAL DE
HORMIGON SIMPLE

El contratista tendrd a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de bicisenda y senda
peatonal de hormigén fratasado de acuerdo a lo que indique la inspeccion.

El trabajo consiste en realizar las tareas necesarias para ejecutar la superficie de hormigén
de 10 cm de espesor. Estas tareas comprenden movimiento de suelo, compactacién de base
de asiento, colocacién de encofrados laterales, hormigonado, fratasado y ejecuciéon de
juntas.

El hormigén a emplear serd calidad H-21, sera provisto por el contratista y debera
presentarse su dosificacién ante la inspeccion.

Si a juicio de la Inspeccion de obra, la subrasante no fuera apta para recibir la capa de base
superior, la Contratista debera efectuar aporte de material apto en un espesor de 10 cm en
el ancho de proyecto a su exclusivo costo.

El disefio de las juntas de dilatacién y pafios sera replanteado en obra con aprobacion de la
Inspeccion, no superando la distancia entre estas los 3m de largo y se debera colocar
telgopor en cada junta.

La base de dicha superficie debera ser una superficie firme, nivelada, limpia de escombros
y maleza, perfectamente compactada y homogénea. Los pafios deberan estar nivelados
entre si como asi también con el terreno natural, no aceptandose saltos ni escalones entre
ellos ni con el terreno.

Si eventualmente aparecieran fisuras en el hormigén, la inspeccién a su exclusivo juicio
evaluara la importancia de las fisuras, y dispondra si el area afectada es aceptada o
rechazada. Sera rechazada cuando se considere que la fisuracion pueda afectar la
capacidad estructural o la vida util de la obra, en cuyo caso las superficies involucradas seran
demolidas y reconstruidas por el Contratista, a su costo y cargo. En todos los casos, las
fisuras seran selladas con un material de caracteristicas adecuadas, aprobado por la
Inspeccion.

Se debera realizar el traslado del material sobrante hasta el lugar que indique la Inspeccion,
en una distancia no mayor a 15 km del sitio de la obra, a costo y cargo del contratista.
MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificard por metro cuadrado (m2) de construccion de
bicisenda y paso peatonal a nivel de hormigén simple, estando incluido en el mismo todos
los materiales, manos de obray equipos necesarios para la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 19.- DEMARCACION HORIZONTAL CON PINTURA VIAL

El Contratista tendra a su costo y cargo la provision, acarreo y colocaciéon de todos los
materiales, mano de obra y equipos para ejecutar la demarcacion horizontal de las calzadas,
bordes, curvas, bicisendas y sendas peatonales construidas, de acuerdo a las normativas
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vigentes, mediante aplicacion de pintura vial e incorporacién de microesferas de vidrio, de
acuerdo a 6rdenes de la inspeccion.

Para ello utilizara una pintura termoplastica para demarcacion vial de alta performance de
aplicacion en caliente, marca Cristacol Termovial o similar, formulada en base a resinas
acrilicas especiales, apto para demarcacion de calles de hormigén y adoquines, y que
cumpla con todos los requisitos de la Norma IRAM N°1212.

La pintura a emplear debera tener muy buena adherencia sobre el hormigén y los adoquines,
permitir la rapida liberacién al transito, poseer resistencia al ataque quimico (alcalis, gas oil,
aceite), a las altas y bajas temperaturas y a los elementos climaticos.

Para ello, el Contratista presentara a la Inspeccion, folleteria de los productos a emplear,
debiendo contar con la aprobacion de esta para su utilizacion.

A continuacion se indican especificaciones técnicas de la pintura a emplear:

Densidad 1,30-2,15 glom?
Color Luminansia blanco ¥): 375
Luminancia amarilio (v}: 245

Coordenadas erométicas segdn lo
especificado en IRAM 1212

Punto de ablandamiento 102,5+9,55C
Deslizamiento <i%
Tiempa de secado Mé&xime 2 min cuands la

Temperatura del zire es 104 2°Cy
no més de 10 min con
temperatura del airea 32 2°C.
aplicada en un espesor menora

48mm.

Resistencia al agrietamiento a El materia! no muestra

bajas temperaturas grietss al ser calentado por 240 +
5 mina 218+ 2°Cy luego enfriado
a941+17'C

Resistencia al impacto 1.3 {10 in/kb) minimo

Capacidad de flujo 18% mdximo de residuo

Capacidad de flujo con calentamiento - 28% méximo de residuo

Prolongada

Resistencia al imiemperismo. No presenta agrietamientos,
coordenadas cromdticas se
mantienen en el poligano de
especificacion

El espesor humedo recomendado es de 500 pym (micrémetros).

Los procedimientos a seguir seran los que la técnica mas perfeccionada aconseje y se
ajustaran a estas especificaciones. El personal obrero tendra la habilidad y experiencia
necesaria como para realizar en forma adecuada el trabajo que se le asigne.

Las microesferas de vidrio le dan a la pintura propiedades reflectivas, reflejando la luz de los
faros de los vehiculos. Las microesferas a emplear tipo drop-on H-80, especial para
sembrado de demarcaciones viales de espesor inferior a 0,80 mm, dandole a la pintura
reflectancia desde la primera noche, con efecto antideslizante y mejoras en el secado de la
pintura.

Para efectuar el sembrado superficial de las microesferas, se puede utilizar un recipiente tipo
salero; para tal fin, debe contar con un frasco de boca ancha de un litro aproximadamente,
siempre que su tapa permita que practiquen orificios cuya finalidad es dejar caer las
microesferas de forma pareja, logrando de esta forma el sembrado de saturacién y con un
minimo de desperdicio.
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A continuacién se indican especificaciones técnicas de las microesferas de vidrio a emplear:

RANULOMETR!

20 850 mic

30 600 micras 80-1 Cumple
50 300 micras 20 - 50 % micras Cumple
140 108 micras 0-10% mi Cui

Cumple /

H-80 Observaciones

Especificacion
Norma

Cumple

os H-80
Gumple

ncia alos Agentes .
oo lon e Cumple
lesistencia a los Agentes mple
Quimcos: Acidos e
Resisienci Agentes No del el
Quimicos: Solucion 1 N de CaCl2 despues de trata ki

Sobre la superficie total donde se realizara el pintado de las sendas peatonales, se aplicara
una mano de imprimacién para pintura vial termoplastica. Posterior al secado, se pintaran
con maquina demarcadora vial por extrusion, lineas de 0.50m de ancho y 3 m de largo,
sepradas entre si 0.50m. La pintura sera color blanco. Mientras la pintura siga fresca, se
esparcera sobre la totalidad de la superficie pintada, microesferas de vidrio.

En cuanto a los cruces de calles (ciclovia), sobre la superficie total donde se realizara el
pintado, se aplica una mano de imprimacion para pintura vial. Posterior al secado, se pintara
pleno (2 manos) correspondiente al ancho de la bicisenda (2m) de pintura vial color verde
esmeralda, de primera marca y calidad.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificara de manera global (Gl.) a satisfaccion de la
inspeccion, estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos
necesarios para la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 20.- SENALIZACION VERTICAL

El contratista tendré a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de la sefializacion vertical en todo el
sector delimitado por la obra. En un todo de acuerdo a lo especificado en este Pliego y a lo
indicado por la Direccion de Obras de Arquitectura y Espacios Publicos.

La sefializacion vertical consiste en un grupo de elementos vinculados entre si a través de
grampas Yy/o burloneria compuesto por:

a. Elementos de sostén consistentes en postes de cafio de acero circular, abrazaderas
para el emplazamiento en columnas de alumbrado publico o de sefialamiento

Municipalidad de
San Francisco
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luminoso y ménsulas para abrochado a muros, convenientemente tratados y
pintados, los cuales deberan ser instalados conforme lo indica el presente pliego.

b. Placas metalicas de hierro galvanizado.

c. Revestimientos de laminas autoadhesivas reflectivas o no reflectivas, representando
simbolos, leyendas, textos, etc.

20.1. MATERIALES

A continuacién, se detallan los materiales necesarios para el cumplimiento de los trabajos
objeto de la presente.

20.1.1. Caracteristicas generales de los postes de cafio de acero circular
Postes de cafio de acero circular de 50,8 mm de didmetro externo

Seran cafios de acero con costura. Seran nuevos, perfectamente derechos, sin abolladuras
ni perforaciones, sus costuras seran perfectamente esmeriladas, a fin de no ofrecer
protuberancias, no admitiéndose soldaduras por tramos. Los didmetros y espesores
consignados en cada caso han sido establecidos respondiendo a medidas comerciales
habituales, no pudiendo ser menores a los establecidos.

Postes para sefiales de reglamentacion, prevencion e informacion, de diametro o lado igual
a 600 mm, 700 mmy 850 mm

Seran de cafio de acero y seccion circular de 50,8 mm de diametro extemo y 3,2mm de
espesor con una altura de 3,00 y cierre hermético de 3,2mm en su parte superior.

Cuando la sefial esté conformada por un conjunto de dos sefiales o una sefial con una chapa
adicional mayor de 300 x 700 mm, el poste debera ser de altura de 3400 mm.

Llevaran una mano de antiéxido y dos capas: una de fondo y otra de revestimiento de pintura
color amarillo.

En cuanto a la terminacion se debera tener en cuenta que en el sector superior del poste se
pintara la grampa.

20.1.2. Tratamiento

Previo a la aplicacion de las pinturas, el poste y las abrazaderas seran tratadas
convenientemente, a efectos de remover cualquier imperfeccién que presente el mismo ya
sea por motivos de fabricaciéon, maquinado, soldado, etc. Debiendo posteriormente ser
desengrasado mediante diluyente adecuado.

20.1.3. Anclaje

Se asegurara la imposibilidad de rotacién del poste, mediante la ejecucién de agujeros en
forma transversal al poste, a 15cm de su base y pasando a través de ellos un hierro de 8mm
de diametro por 15 cm de largo.

20.1.4. Fundacién

La totalidad de estos postes se empotrara a 50 cm de profundidad, los primeros 40 cm se
rellenaran con hormigén de modo que el poste resulte sélidamente fijado, los10 cm restantes
se rellenaran con hormigén de fragle rapido. La terminacién a nivel de acera se realizara
con cemento alisado y a un nivel ligeramente superior al de la acera para evitar la
acumulacion de agua. El pozo que se realice para la fundacién de los postes no debera tener
una superficie mayor de 20 x20cm. Se deberan tomar los recaudos necesarios a fin de que
los postes no sean aflojados y conserven una perfecta verticalidad debido a la aplicacion de
esfuerzos antes de su endurecimiento definitivo.

20.2. GRAMPAS Y BULONERIA PARA SENALES EMPLAZADAS EN POSTE
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20.2.1. Grampas y elementos de separacion

Las grampas de fijacion de las placas a los postes seran realizadas en planchuelas de acero
SAE1010/1020 de 4 mm de espesor y de 50 mm de ancho, dependiendo el largo y la forma
de las mismas, de las caracteristicas de cada tipo de sefial incluida en este pliego, del tipo
de emplazamiento a utilizar, etc.

En las sefiales de reglamentacion, prevencion e informacion a instalar en poste, las grampas
seran pintadas de color blanco, las de chapas de nomenclatura seran negras, las de paradas
de taxis seran amarillas y todas las sefiales informativas seran pintadas en color azul. Entre
la superficie de contacto de la placa y la abrazadera, se debera utilizar un elemento
separador de neopreno de 1,5 mm de espesor minimo.

20.2.2. Fijacion de grampas a postes o buloneria

Para la fijacion de las grampas a los postes de las sefiales reglamentarias, preventivas e
informativas de hasta 0,85-0,90 m de diametro o lado, debera llevarse a cabo un agujero
transversal al poste y a las grampas de 10 mm de didametro para luego instalar un bulén de
cabeza redonda, cuello cuadrado de 3/8” de didametro por 3" de largo para cafio de 60,3 mm
de diametro y de 4” de largo para el cafio de 76,2 mm de didmetro.

Finalmente, se montaran estos elementos, vinculandolos con una arandela de presién y
tuerca autoblocante hexagonal. Para la fijacion de las placas a las grampas, se usaran
bulones de acero cadmiado de 3/8”de diametro y de 1” de largo con cabeza media cafia,
cuello cuadrado y vastago redondo, arandela a presion y tuerca hexagonal autoblocante.
Las cabezas de los bulones y tuercas seran pintadas del color del revestimiento de la placa
en ese punto, con el mismo tipo y color de pintura empleada para el resto de las partes
metalicas. Las placas adicionales o conjuntos de sefiales se adosaran de idéntica manera
al poste o columna de alumbrado publico o sefialamiento luminoso, empleando dos
abrazaderas.

20.3. PLACAS METALICAS
20.3.1. Placas de hierro galvanizado

Este material sera utilizado para la fabricacion de sefiales reglamentarias y preventivas, de
0,70 m de didmetro a ser emplazadas en poste, en columnas de alumbrado publico o de
sefialamiento luminoso, segun el caso.

La chapa de acero galvanizado debe ser de espesor nominal 2 mm y su recubrimiento se
correspondera con la especificacion Z270 que cumpla con la norma IRAMU-500-43.

Las chapas para su pintado o recubrimiento con laminas seran tratadas con limpiadores y
desengrasantes de metales, debiendo utilizar detergentes liquidos apropiados;
posteriormente se enjuagaran y secaran cuidadosamente para eliminar el agente utilizado
en su lavado, pudiéndose llevar a cabo estas operaciones en forma mecanica hasta eliminar
restos de pasivante (&cido crémico). Para las chapas que deban ser pintadas, se aplicara
una mano para fondo especial galvanizado tipo “Galvite®, o similar, continuando luego con
el esquema indicado de pintura para la pieza, similar al del aluminio para el poliuretano.

20.4. PINTURA
20.4.1. Calidad

Se usara para todos los elementos metalicos, pintura a base de poliuretano, contratamientos,
bases de imprimacion y acabados correspondientes. Los dos componentes de la pintura
deberan mezclarse convenientemente entre si y se iniciara y finalizara la operacioén del
pintado dentro del tiempo en que la mezcla mantenga sus propiedades. Al secar formaran
una pelicula dura y uniforme con gran resistencia a la abrasion. Los elementos pintados
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deberan soportar un ensayo acelerado de envejecimiento que equivaldra a una exposicién
de 5 afios a la intemperie (segun Norma IRAM1023 /C).

20.4.2. Tipos

« Base: Sera pintada a soplete, compatible con la pintura poliuretanica del tipo “wash
primer”, con un espesor de10-12 micrones (rendimiento12 m2 por litro), secado a
temperatura ambiente durante 24 horas o durante 10 minutos a 120 °C previo oreo
de 15 minutos, para luego ser lijado en seco con una lija fina.

* Capas de fondo y revestimiento: Seran de pintura poliuretanica de 30-40 micrones
de espesor medidas en pelicula seca (rendimiento 6 m2 por litro), cada una aplicada
a soplete. El tiempo de secado sera de 16 a 24 horas a temperatura ambiente o
durante20 minutosa120°C para la primera etapa, y de 24 horas a temperatura
ambiente o durante 30 minutos a 120°C para la segunda.

« Terminaciones: Seran de pintura poliuretanica de 50 micrones de espesor, medidas
en pelicula seca (rendimiento 4 m2 por litro), e idéntico tratamiento para el secado.

20.4.3. Aplicacion

Las aplicaciones se haran por pulverizacién, usando sopletes regulables de media presion,
que permitan graduar el espesor de la pelicula de pintura desde19 hasta 200 micrones
uniformes en toda la superficie.

20.4.4.Colores

Los colores de la pintura a utilizar seran los establecidos en la Norma IRAM DEFD 10-54/74,
segun el siguiente detalle: Rojo 03-1-50; Amarillo 05-1-40; Blanco 11-1-010; Azul 08-1-120;
exclusivamente para graficos o escrituras en anversos de sefiales 08-1-100 y color aluminio
brillante para ménsulas y poérticos de sefiales aéreas.

20.5. LAMINAS AUTOADHESIVAS REFLECTIVAS.
20.5.1. Caracteristicas

Se utilizaran laminas reflectivas autoadhesivas del tipo Grado Ingenieria Prismatica, Alta
Intensidad Prismatica o Grado Diamante, segun se especifique en cada caso.

La lamina autoadhesiva reflectiva Grado Ingenieria se utilizara cumplird con los
requerimientos establecidos en la norma IRAM 10.033 y consistira en una superficie lisa con
elementos esféricos incrustados simétricamente dentro de una pelicula de material plastico
transparente. El conjunto producira la retroreflexion de un haz de luz incidente, y la lamina
debera cumplir con un minimo de 70 candelas lux/m2

La lamina autoadhesiva reflectiva Alta Intensidad Prismatica con impresion digital, se
utilizara en los ltems A3 y A9. La superficie no presentara granulaciones, protuberancias,
asperezas ni otros defectos salientes y sera suficientemente flexible y facilmente cortable en
cualquier forma, permitiendo la aplicacién moderada de ciertos relieves poco profundos y de
ciertos ribetes y signos. A los fines de una mejor identificacién del material, lamina de
proteccion del adhesivo de la lamina (liner), debera estar impresa, indicando el nombre del
fabricante.

Las muestras a presentar y los materiales de este tipo a emplear en la fabricacién de las
sefiales, deberan satisfacer los requisitos exigidos en la Norma IRAM 10.033.

La especificacién de la ldmina autoadhesiva reflectiva de Alta Intensidad cumplimentara los
requisitos establecidos en la Norma IRAM 3.952, debiendo satisfacer los demas requisitos
de control de garantia y presentacion exigidos para la anterior.

20.5.2. Preparacion de la superficie de las placas
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Con el objeto de remover de la superficie de las placas de aluminio, o de hierro galvanizado,
todo el éxido alli depositado, las chapas deberan ser tratadas convenientemente por un
proceso de desengrasado y limpieza mecanica, friccionando la superficie de la chapa con
una fibra embebida en agua y detergente u otro agente, hasta obtener una superficie mate;
procediendo luego a lavarse la misma con abundante agua hasta dejarla completamente
limpia y luego totalmente seca.

20.5.3. Aplicacion de laminas autoadhesivas reflectivas

Para el caso de las laminas autoadhesivas se emplearan los sistemas y métodos
recomendados por el fabricante, guardando excesivo cuidado de que en el area de trabajo
no existan polvos o particulas en suspension que puedan quedar adheridas al adhesivo o a
la placa en el momento de su aplicacion, debiéndose utilizar rodillos del tipo y a las presiones
exigidas por aquel.

20.5.4. Colores de las laminas

Los colores de las laminas reflectivas Grado Ingenieria y Alta Intensidad seran: Blanco,
Amarillo, Rojo, Verd, Azul, Naranja (Nimero de Panthon #EB7424) y Turquesa (NUmero de
Panthon #42BFB7). Se debe verificar en forma visual que estan comprendidos entre los
colores limite indicados en las normas ya indicadas.

Se podra utilizar lamina no reflectiva o cominmente denominada Vinilo negro, para la
confeccion de figuras y textos, etc. a ser empleados en lugar de la pintura del mismo color,
debiendo la misma cumplir con las exigencias de la Norma IRAM mencionada.

20.6. SISTEMAS DE IMPRESION DE PLACAS SENALES
20.6.1. Aplicacion de fondo reflectivo y simbolos o caracteres reflectivos

Para este método se procedera a fondear la placa sefial con ldamina autoadhesiva reflectiva
del color correspondiente en toda su superficie, admitiéndose un empalme longitudinal
solamente en aquellas sefiales que excedan de 0,85-0,90 m de didmetro o de lado.
Posteriormente se aplicaran sobre este fondo los simbolos y/o las leyendas que se indiquen
utilizando las Iaminas reflectivas en los colores correspondientes, las cuales deberan tener
el mismo tipo de adhesivo.

Las letras y los simbolos deberan ser troquelados o cortados por medios mecanicos o
electronicos que aseguren una correcta definicion de los mismos. El tipo de letra a utilizar
sera la Helvética Médium Bolt, para los items A1, A2, A4, A5, A6, A7, A8, A10, A11 yA15;y
la letra Vag Rounded Std Black, para los items A3 y A9, seguin normas IRAM (mayUsculas y
minusculas).

20.6.2. Leyenda o simbolos no reflectantes sobre fondo reflectante

Exclusivamente para los casos de simbolos o leyendas de color negro, se usara pintura del
tipo poliuretanico de ese color, siempre aplicada con el sistema de planograph, sobre la
lamina reflectiva. El Contratista también podra emplear si asi lo desea, lamina autoadhesiva
no reflectiva del tipo vinilo color negro, debiendo en ese caso, optar por uno de ambos
procedimientos y mantenerlo en toda la contratacion efectuada.

20.6.3. Leyenda o simbolo reflectante sobre fondo no reflectante

Para este caso se aplicaran pinturas de fondo correspondientes y las leyendas o simbolos
reflectantes se aplicaran en lamina reflectiva autoadhesiva en los colores indicados en cada
caso.

20.7. PINTADO DE REVERSO DE SENALES
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Todos los reversos de placas sefiales reglamentarias y preventivas deberan ser pintadas de
color blanco en su fondo, debiéndose completar con grafismos y/o escrituras cuando asi se
lo solicite.

Todos los reversos de placas sefiales informativas deberan ser pintadas en color azul con
los correspondientes grafismos en color blanco.

En todos los casos los reversos de sefiales reglamentarias, preventivas e informativas, seran
realizados con pinturas poliuretanicas siguiéndola metodologia anteriormente descripta para
el pintado de partes metélicas con pinturas de tipo poliuretanico de dos componentes.

La aplicacion de fondos se debera llevar a cabo mediante la aplicacion de pintura con soplete
utilizando la misma secuencia empleada para el anverso de sefiales pintadas, mientras que
los textos o grafismos como asi también los numeros de inventario seran llevados a cabo
por el sistema de planograph.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificara de manera global (Gl.), estando incluido en
el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos necesarios para la correcta
ejecucion de las tareas.

Art. 21.- REUBICACION DE LINEA DE MEDIA TENSION

El contratista tendré a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de la reubicacién de la linea eléctrica
de media tensién existente ubicada en el sector préximo a Av. Urquiza y Bv. 9 de Julio.
Debera ser ejecutado por personal técnico especializado y de acuerdo a la normativa de
EPEC.

El contratista debe presentar un Proyecto Ejecutivo que EPEC debe visar y luego aprobar.
Debera cumplimentar con la "ET 1011 - Lineas subterraneas" de EPEC.

Los trabajos consisten en colocar un nuevo poste en la esquina sur este de la interseccion
Av. Caseros y Libertad (en ochava o medianera mas préxima) considerando si es necesaria
la extraccion de arbol existente. En este poste se hara la bajada de cable de media tensién
a tendido subterraneo.

Considerando que la sub estacion transformadora (SET 115), no genera ningun impacto
visual, queda en su ubicacién. Se debe colocar un nuevo poste en proximidades de SET,
sobre medianera de lotes existentes sobre Av. Caseros (frente a rotonda). En este poste se
hara la subida de cable tendido subterraneo para conectar a cables aéreos de MT existentes.

El cable subterraneo a instalar debe ser de 3 x (1 x 185 mm?) de Aluminio aislado en XLPE.
MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computara y certificara de manera global (Gl.), estando incluido en
el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos necesarios para la correcta
ejecucion de las tareas.

Art. 22.- MONTAJE DE ESTRUCTURA METALICA EN ALTURA

El contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acarreo y colocacién de materiales,
mano de obra y equipos necesarios para el montaje de la pasarela en altura, de acuerdo a
lo indicado en planos y a las érdenes de la Inspeccion.

Incluye la ejecucion del Proyecto Ejecutivo de toda la pasarela, el cual debera estar firmado
por el representante técnico de la empresa contratista, que sera un profesional ingeniero con
la incumbencia adecuada y matriculado en el Colegio profesional correspondiente de la
provincia de Cérdoba. El Representante Técnico sera responsable por todos los calculos y
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planos realizados, y por el control y direccién de la ejecucion de la obra de acuerdo a lo
proyectado.

Se plantea una pasarela metdlica elevada respetando gélibos verticales y condicionantes
planimétricos de infraestructura existente en la zona de emplazamiento. La pasarela se
extendera desde la calle Marconi hasta el parque lineal del FFCC a la altura de calle
Formosa, dando continuidad al ciclista-peatonal del cantero central del Bv. 9 de Julio hasta
el mencionado espacio verde.

Como anteproyecto se ha planteado preliminarmente una pasarela metalica, con una
extension total aproximada de 256,5m y una planta compuesta por tramos de cruce, con
trechos tangentes y curvos, de 3,00m de ancho con pendientes minimas y maximas a definir,
tanto en tramos centrales como en tramos de extremos tipo rampa.

Durante la etapa de obra, se deberan tomar las medidas necesarias para preservar
monumentos Y circulacién de transito del sector.

La pasarela sera metalica de acuerdo al proyecto ejecutivo que presente el contratista, con
baranda anti trepada en ambos lados por todo el recorrido de la misma. La superficie de
circulacion podra estar compuesta por placas de hormigén ¢ solado de bloques de hormigén
intertrabado con soporte de encofrado colaborante tipo Steel Deck, apoyados en perfiles tipo
W, con superficie alisada y decorada con colores a definir.

Los tramos de acceso metalicos terminaran en estructuras de hormigén in situ compuestas
por rampas y escaleras, de acuerdo a proyecto ejecutivo, respetandose las pendientes
méaximas.

221. ESTUDIOS DE SUELO

Comprende este inciso el suministro, el acarreo y la colocacién de materiales, mano de obra
Y equipos necesarios para la ejecucion de los siguientes trabajos:

* Ejecucion de, como minimo, una (1) perforacién por cada eje de estribo y pilas de la
pasarela.

+ Extraccién de muestras inalteradas de suelo.
« Ensayos de laboratorio tendientes a su identificacion.

* Confeccion de un Informe Técnico que resuma en graficos y planillas los ensayos
efectuados, recomendaciones y conclusiones arribadas.

« Verificaciones necesarias de los elementos estructurales dependientes de la cota de
fundacién a adoptar.

22.1.1. Perforaciones por cada eje de estribo y pilas de la pasarela

Se debera garantizar que la profundidad de los sondeos sea la necesaria para permitir definir
el tipo de fundacion de los pilotes y asegurar alcanzar, al menos cinco metros por debajo de
dicha cota de fundacién recomendada. Para ello se debera tener en cuenta la erosion
prevista, en la estimacion de la cota de punta de los pilotes.

Se realizara un ensayo de penetracién normal, Terzaghi cada metro de profundidad
22.1.2. Extraccion de muestras

En suelos finos con tamafio maximo menor de 6,35mm (1/4”), se debera extraer una muestra
por cada metro de profundidad, mediante saca-testigos adecuados. El tamafio de las mismas
no sera inferior a los 0,10m de longitud.

En suelos gruesos con tamafio maximo mayor de 6,35mm (1/4”), se debera extraer una
muestra cada dos (2 m.) metros, cuando el tamafio de las piedras sea inferior a los 5cm.; y
en el caso de que sean mayor a los 5cm. previamente se deberan romper y luego sacar el
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testigo. Se utilizara saca-muestras con los retenes adecuados, o en su defecto con cuchara
o0 a través del cuting de perforacion, segun sea el equipo utilizado.

Las muestras obtenidas seran consecuentemente rotuladas y acondicionadas en cajas de
madera con separadores para una rapida identificacion.

De cada sondeo se extraera una muestra de agua de cada napa a los fines de ser analizada
quimicamente.

22.1.3. Ensayos de laboratorio

Se llevaran a cabo los ensayos habituales para la identificacién de suelos, incluyendo las
siguientes pruebas y determinaciones:

* Humedad natural.

* Lavado sobre tamiz 200.

* Limites de consistencia.

¢ Granulometria

« Compresién Triaxial o Simple segun corresponda.

« Determinacion del coeficiente de balasto vertical y horizontal, con el fin de modelizar
el terreno como resortes elasticos

22.1.4.Informe técnico

El mismo constaré de:
* Una descripcion de los trabajos y ensayos realizados.
* Perfil Geolégico.

« Tensiones admisibles a distintas profundidades incluyendo los parametros y formulas
empleadas en el célculo.

« Profundidad y tipo de fundacién mas conveniente a adoptar.
« Verificacién de fundacién segun cota adoptada.
« Coeficiente de balasto vertical y horizontal.

e Socavacién prevista, tanto generalizada como la localizada, especialmente en
coincidencia con las pilas.

Dicho informe Técnico se remitira a la Secretaria de Infraestructura.
22.2. PROVISION ACARREO Y MONTAJE DE LA ESTRUCTURA METALICA

Este item comprende la provision, transporte y colocacion de todos los materiales, asi como
la mano de obra y los equipos necesarios para la fabricacion, montaje y fijacién de los
elementos estructurales, incluyendo columnas, vigas, estructura soporte del tablero, losa del
tablero y barandas.

Los trabajos deberan realizarse conforme a la geometria y niveles establecidos en el
proyecto ejecutivo provisto por el Comitente, por lo que sera obligatorio verificar las cotas y
posiciones de los cabezales previamente instalados.

Las columnas seran ancladas a las fundaciones de hormigén mediante insertos roscados,
asegurando su correcta alineacion y fijacion.

22.2.1.Pintura

Preparacion de superficies
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Todos los elementos de acero de las estructuras deberan ser sometidos a un proceso de
limpieza para la eliminacién de herrumbre, costras sueltas, polvo, barro, grasas y cualquier
otra sustancia extrafia, incluyendo la escoria de soldadura. Esta limpieza se realizaré previo
a la aplicacion del sistema de pintura.

El tratamiento superficial consistira en un granallado con granalla metdlica, alcanzando una
terminacion SA 27z (metal casi blanco), conforme a la norma ISO 8501-1. Posteriormente,
se aplicaran dos manos de pintura epoxi autoimprimante de altos sélidos, obteniendo una
pelicula seca de 160 micrones de espesor. Como terminacion, se aplicaran dos manos de
pintura poliuretanica, alcanzando un espesor total de pelicula seca de 220 micrones (160 +
60).

Para la preparacion de superficies, sera de aplicacion la norma IRAM 1042 - Limpieza de
estructuras férreas para pintar. Las superficies deberan ser adecuadamente asperizadas
para favorecer la adherencia del esquema de pintura sin necesidad de lograr una terminacién
lisa.

Las superficies metalicas seran acondicionadas en taller mediante limpieza mecanica con
cepillos, arenado, solventes desengrasantes y desoxidantes. Se eliminaran completamente
las escamas de laminacién, éxidos, productos sueltos de corrosién, suciedad, grasas y
humedad.

Cuando se utilicen métodos de desoxidacién mecanica, tales como cepillos metalicos
rotativos, golpeadores de alambre o herramientas similares, se evitard el uso de
instrumentos de percusion que puedan afectar la integridad estructural de los elementos. En
zonas de dificil acceso, como angulos y esquinas, la limpieza mecanica sera complementada
manualmente.

En caso de emplearse soplete en la limpieza, se debera prestar especial atencién a los
elementos de pared delgada para evitar dafios estructurales por efecto térmico (variaciones
en la resistencia, deformaciones, tensiones residuales, etc.).

Todos los cordones de soldadura deberan ser sometidos a un proceso de arenado antes de
la aplicacion de la pintura.

Aplicacion de la pintura

La pintura debera aplicarse lo antes posible luego de la limpieza, sin superar un lapso de
dos (2) horas, para evitar la recontaminacion de las superficies.

Previo a la aplicacion, todas las pinturas deberan ser mezcladas homogéneamente,
asegurando la correcta integracién del pigmento y el vehiculo. Durante el almacenamiento,
no deberan exponerse a condiciones extremas de temperatura, respetando las indicaciones
del fabricante.

Se utilizard una imprimaciéon epoxi de superficie tolerante, apta para curado a bajas
temperaturas (hasta -7°C), lo que permite su aplicacién en cualquier época del afio. Este
producto es apto para inmersion en agua dulce o salada.

Antes de aplicar cada mano de pintura, se verificardA que la capa anterior esté
adecuadamente adherida y completamente endurecida. No se permitira la aplicacion sobre
superficies hiumedas, con condensacién o polvo.

La pintura de taller se aplicara en un ambiente controlado, libre de polvo y contaminantes.
En obra, los trabajos de pintura no podran ejecutarse bajo condiciones meteorolégicas
adversas, tales como lluvia, llovizna, heladas o temperaturas extremas (inferiores a 5°C o
superiores a 30°C).
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Las grasas y aceites seran eliminados mediante desengrasantes quimicos no inflamables ni
toxicos (por ejemplo, tetracloruro de carbono). Por razones de seguridad industrial, se evitara
el uso de solventes derivados livianos del petréleo.

Toda pintura deteriorada por evaporacién de solventes, oxidacién o envejecimiento sera
desechada. Se aceptaran Unicamente formulaciones y productos que cumplan con las
normas IRAM correspondientes.

Los elementos estructurales embebidos en hormigén no recibiran tratamiento de pintura.

Pintura de taller y retoques en obra

La pintura de taller se aplicara mediante pistolas airless, utilizando diluyente epoxi en caso
necesario.

En obra, una vez montada la estructura, se procedera a la limpieza de las superficies
mediante cepillos o aire comprimido. En caso necesario, se realizard un lijado fino y se
procedera al retoque con autoimprimante epoxi y poliuretano de caracteristicas idénticas a
las aplicadas en taller. La aplicacion se realizara con pincel, rodillo o pistola.

El color final sera determinado por la Inspeccién.

Control y aceptacion

La superficie pintada debera presentar una apariencia uniforme en color y textura, libre de
inclusiones, particulas extrafias o defectos de aplicacion.

Finalizado el montaje, el Contratista debera limpiar las conexiones abulonadas y las areas
de pintura deterioradas durante el traslado o montaje. Las superficies afectadas seran
repintadas utilizando los mismos materiales y procedimientos empleados en taller,
asegurando un espesor minimo de 50 micrones.

Todas las tareas de pintura deberan contar con la autorizacion previa de la Inspeccion, asi
como con su aprobacion al finalizar los trabajos.

22.2.2. Transporte

La estructura se transportara en tramos adecuados y se dispondra en la zona de montaje.
Alli, se ensamblara antes del izaje para su colocacién sobre las pilas. Estas tareas de
armado previo se realizaran sin interrumpir la circulacion, con la debida sefializacion de obra.

Los cortes, desvios y demas intervenciones necesarias para el izaje y posicionamiento de la
pasarela sobre la via de circulacion se programaran en conjunto con la Inspeccion.

22.2.3. Materiales

Todos los materiales provistos por el Contratista deberan ser nuevos, de primera calidad y
cumplir con las especificaciones establecidas. En caso de materiales aprobados, deberan
contar con el rétulo correspondiente que acredite su aprobacion.

El Contratista garantizara que los materiales lleguen a obra en éptimas condiciones y en sus
envases originales, asumiendo los costos de transporte, descarga, acopio y resguardo
dentro del drea de trabajo. Asimismo, sera responsable de su correcta utilizacion, respetando
las indicaciones del fabricante sobre conservacion, dosificacion y aplicacion.

Para la estructura principal, el acero debera ser, como minimo, de calidad F24 segun IRAM-
IAS U500-2592. Los aceros empleados en los elementos estructurales deberan cumplir con
los valores minimos de propiedades mecanicas, los limites de composicién quimica y las
caracteristicas tecnolégicas establecidas en dicha norma.
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Los aceros destinados a soldadura deberan ser aptos para este proceso y cumplir con los
requisitos especificados en los articulos 2.9 a 2.13 del Reglamento CIRSOC 301.

22.2.4. Modificaciones en las estructuras

Toda modificacion que el contratista desee introducir durante la ejecucién por
dimensionamiento o para facilitar el montaje, debera contar con la aprobacién de la
Inspeccion, quién decidira a su solo criterio si se justifica realizar el cambio propuesto. De
ninguna manera se aceptara una modificacion que altere el comportamiento estructural para
el cual fueron disefiados los elementos.

En el caso que el contratista demuestre fehacientemente que es imposible conseguir en el
mercado alguno de los elementos estructurales indicado en los planos, podra solicitar su
substitucion por otro equivalente, el que debera presentar una capacidad resistente superior
o igual a la del elemento reemplazado, segun los fines para el que este fue disefiado. La
aceptacion del elemento substituto es incumbencia exclusiva de la Inspeccion de Obra.

El contratista debera realizar a su cargo el nuevo disefio y célculo de las uniones que
surgieran, debiendo obtener la aprobacién de los mismos por parte de la Inspeccién de Obra.

Los costos adicionales que se originen por las modificaciones introducidas por el contratista,
sean o no inherentes a su responsabilidad, quedan exclusivamente a su cargo.

22.2.5. Empalmes de elementos estructurales

El contratista podra solicitar, con la debida justificacion, la realizacién de otros empalmes no
previstos, cuyas uniones podran ser soldadas o abulonadas. El contratista debera presentar
al Inspector de Obra el disefio y célculo de los empalmes propuestos, estando este
autorizado para aceptarlos o rechazarlos, primando exclusivamente su criterio.

En todos los casos, independientemente de la ubicacién de los empalmes, estos deberan
restituir la capacidad resistente total de los elementos empalmados, segun los fines para los
que estos fueron disefiados.

22.2.6. Preparacion de los elementos estructurales

Se debera realizar un relevamiento de las estructuras existentes sobre las cuales deban
apoyar los elementos metalicos a fabricar, a los efectos de ejecutarlos con las dimensiones
correctas. Si por razones de programaciéon de obra, los elementos metalicos fuesen
ejecutados antes de los que los soportan, el replanteo de los insertos se realizara sobre la
base de las dimensiones de los metdlicos, utilizando plantillas que permitan asegurar las
dimensiones relativas correctas.

22.2.7. Uniones soldadas

Las uniones soldadas, tanto en técnicas a emplearse, apariencia y calidad, como los
métodos para corregir los trabajos defectuosos, las mismas responderan a A.W.S Structural
Code, D1.1: 2008 de la American Welding Society.

No podra realizarse ninguna tarea posterior a la de soldadura que imposibilite su inspeccién,
sin que aquella haya sido aprobada.

22.2.8. Fabricacion del taller

Todas las operaciones de corte, preparacion, conformado y soldadura del material en taller
seran ejecutadas por personal calificado, asegurando el cumplimiento de los estandares de
fabricacion y calidad establecidos en la normativa vigente.

Soldaduras y Control de Calidad

Las soldaduras deberan ser realizadas exclusivamente por soldadores calificados,
cumpliendo integramente con la norma AWS D1.1. Antes de iniciar la fabricacion, el
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Contratista debera presentar a la Supervisién de Obra los procedimientos de soldadura y las
pruebas de calificacién de los soldadores para su aprobacion. La Supervisién de Obra se
reserva el derecho de evaluar la idoneidad del personal de soldadura y de exigir pruebas
adicionales en cualquier momento.

Condiciones del Material

Todos los materiales utilizados deberan ser nuevos, libres de corrosién y sin defectos
estructurales. Se rechazara cualquier material que presente oxidacion, fisuras, laminaciones
defectuosas o dafios, incluso si ya ha sido trabajado en taller.

Conformado y Procesamiento del Material

El trabajo en frio sera el método preferido para la conformacion de los materiales. En casos
justificados, se podra trabajar en caliente a una temperatura de color rojo cereza claro,
prohibiéndose el trabajo a temperaturas intermedias (rojo azul). El enfriamiento se realizara
de forma natural, sin aceleracion artificial, para evitar alteraciones en la microestructura del
material.

Acabado y Preparacion de Superficies

Se eliminaran rebabas y marcas en relieve de los elementos laminados, especialmente en
superficies de contacto. Las piezas deberan prepararse para garantizar un montaje preciso
y sin esfuerzos adicionales. No se admitiran fisuras, alabeos ni dafios superficiales
resultantes del doblado o chanfleado. Para evitar defectos en estos procesos, deberan
considerarse el radio de curvatura adecuado, las propiedades del material y la temperatura
de trabajo.

Corte y Perforaciones

El corte de materiales debera ejecutarse con oxicorte o cizalla de alta precision, asegurando
bordes limpios y sin deformaciones. En productos laminados con espesor superior a 30 mm,
se debera eliminar el material endurecido por oxicorte mediante mecanizado. No se permitira
el relleno con soldadura en zonas defectuosas.

Los agujeros seran realizados exclusivamente por taladro, prohibiéndose el uso de soplete
o punzoén. Todas las perforaciones deberan ser coincidentes entre las piezas a unir, sin
necesidad de ajustes mediante mandrilado. Se eliminaran todas las rebabas en los bordes
de los agujeros, prestando especial atencién a pasamanos y elementos en contacto con
personas.

Conformado de Perfiles y Tubos

El arqueado (doblado) de perfiles y cafios se realizara en frio o caliente, utilizando guias
para garantizar una geometria precisa y evitar debilitamientos o concentraciones de
tensiones.

Envio y Proteccion de Piezas

Se evitara el envio de piezas pequefias sueltas, debiendo agruparse en conjuntos
identificados con pintura y estampa. Todas las partes y subconjuntos fabricados en taller
seran protegidos con una mano de imprimacion, incluyendo aquellas superficies en contacto
con placas de unién en obra.

22.2.9. Prearmado y montaje
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Las manipulaciones necesarias para el armado, carga, descarga, fransporte,
almacenamiento a pie de obra y montaje, las realizara el Contratista con cuidado suficiente
para no provocar solicitaciones excesivas en ningun elemento de la estructura y para no
dafiar ni la pieza ni a su terminacién superficial.

No se permitira ningun tipo de trabajo mecanizado y de adecuacion, una vez que los distintos
elementos o piezas de la estructura estén pintados, sin el expreso consentimiento de la
Inspeccion. El proveedor reparara correctamente a su cuenta y costo los dafios producidos
a la proteccion.

22.2.10. Montaje
Descarga, Clasificacion y Distribucion de Materiales

El Contratista sera responsable de la descarga y clasificacién de los materiales en obra,
asegurando su correcta distribucién en el campo de acuerdo con la secuencia de montaje
establecida. Los componentes a instalar deberan disponerse sobre soportes adecuados que
impidan el contacto con el suelo y eviten posibles dafios en las piezas.

Criterios de Montaje y Alineacion

El montaje se ejecutara conforme a los niveles, cotas, ejes y tolerancias definidos en la
documentacién de proyecto, asi como en las normas y especificaciones técnicas aplicables.

En caso de requerirse modificaciones en estructuras fabricadas por terceros, se deberan
cumplir las disposiciones de la presente especificacion técnica, garantizando el mismo nivel
de calidad y precisién exigido para la fabricacion en taller.

Durante el montaje, queda estrictamente prohibido el uso de herramientas o procedimientos
que puedan generar dafios en los componentes estructurales y/o en su pintura protectora.

Ajuste de Bulones de Alta Resistencia

El apriete de los bulones de alta resistencia se realizard& mediante el método de llave
calibrada, conforme a las especificaciones de la AISC. Se deberan colocar arandelas bajo
la cabeza o la tuerca, dependiendo de cual sea el elemento sometido a apriete.

Si el angulo entre las superficies de apoyo de la cabeza y/o tuerca supera los 5 grados, sera
obligatorio el uso de arandelas cufias (una o dos, segun corresponda si ambas caras son
inclinadas).

Las llaves neumaticas utilizadas en el apriete seran calibradas al menos una vez por jornada
de trabajo, garantizando la precision del torque aplicado.

Arriostramiento y Estabilidad durante la Construccion

Los arriostramientos indicados en los planos corresponden a la estructura finalizada y no
deben considerarse adecuados para las distintas etapas de construccion. El Contratista
debera prever cargas de montaje y contraventeo provisional suficiente para garantizar la
estabilidad, aplomado y alineacién precisa de la estructura hasta la instalacion de los
soportes permanentes.

No se permitira el corte o alteraciéon de elementos estructurales en obra sin la aprobacion
expresa de la Supervisiéon de Obra.

Proteccion y Terminacion de Superficies

Tras el montaje, todas las superficies con raspaduras o dafios en la pintura deberan ser
reparadas utilizando el mismo esquema de proteccion aplicado en taller.
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Los elementos provisionales soldados a la estructura durante el montaje seran
posteriormente removidos con soplete, prohibiéndose su eliminaciéon mediante golpes para
evitar dafios en la estructura. Los residuos de los cordones de soldadura deberén ser
eliminados mediante esmerilado, fresado o limado, dejando las superficies en condiciones
6ptimas.

Condiciones Finales de Entrega

El Contratista sera responsable de entregar la estructura montada en perfectas condiciones
de limpieza, libre de manchas, polvo, residuos de obra o cualquier otro tipo de suciedad.

Asimismo, debera garantizar el cumplimiento de toda la legislacién vigente en Argentina,
incluyendo normas nacionales, provinciales, municipales.

22.3. EJECUCION DE PILOTES, CABEZALES Y VIGAS DE H°A°.

La ejecucion de los pilotes de hormigén armado incluira el suministro, transporte y colocacion
de todos los materiales, equipos y mano de obra necesarios para su correcta construccion,
conforme a los planos del proyecto ejecutivo y las normativas vigentes.

Los pilotes seran del tipo excavado, hormigonados in situ, con o sin campana, de acuerdo
con los requerimientos del disefio estructural.

Especificaciones del Hormigon

El hormigén a emplear sera de clase H-25, con una resistencia caracteristica minima a la
compresion axial de 250 kg/cm? a los 28 dias, determinada sobre probetas cilindricas de 15
cm de diametro y 30 cm de altura, curadas en agua a 20°C.

Se garantizara una dosificacion con un contenido minimo de 340 kg de cemento por m* de
hormigén, cumpliendo con los requisitos establecidos en las normas vigentes para
hormigones estructurales.

Armaduras

Las armaduras longitudinales y la espiral de refuerzo seran de acero ADN-420, conforme a
las dimensiones y especificaciones detalladas en los planos del proyecto ejecutivo.

Longitud de los Pilotes

La longitud de los pilotes sera la diferencia entre la cota de fundacion y la cota de fondo de
cabezales o vigas de apoyo, de acuerdo con el disefio estructural.

Independientemente de la composicién y condiciones del terreno, se deberan emplear los
métodos y equipos adecuados para alcanzar la profundidad especificada sin comprometer
la estabilidad de la excavacion.

Descenso de la Armadura

Alalcanzar la cota de fundacién, la Supervision de Obra verificara las dimensiones del pilote
antes de proceder con la colocacién de la armadura.

El canasto de armaduras debera ser descendido con precision, asegurando su alineacion y
centrado dentro de la perforacion.

Proceso de Hormigonado

El hormigonado se ejecutara mediante un tubo conductor, el cual debera introducirse hasta
el fondo de la excavaciéon y mantenerse completamente lleno de hormigén durante toda la
operacion.
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Para evitar la segregacion y asegurar la continuidad del vertido, se garantizara una inmersién
minima de 3 metros del tubo en la masa de hormigén.

No se permitiran interrupciones en el proceso de hormigonado.

Las especificaciones de ejecucion deberan cumplir con los requisitos establecidos en las
normas y reglamentos estructurales vigentes.

22.4. ACERO ESPECIAL EN BARRAS, ADN-420, COLOCADO

El acero de refuerzo utilizado en toda la estructura de hormigén armado debera cumplir con
las especificaciones técnicas establecidas en el presente pliego, asi como con lo dispuesto
en el Reglamento CIRSOC 201 vigente y las normas IRAM de ensayos.

Ambitos de Aplicacion:

* Pilotaje
e Cabezales
* Rampas in situ

En general, se empleara acero tipo ADN-420 soldable, aunque se admitiran las siguientes
variaciones segun el elemento constructivo: el acero ADN-500 podré utilizarse en mallas y
tralichos para prelosas, mientras que los insertos podran ejecutarse con acero liso AL-220.

Para su acopio en obra, el acero debera contar con el certificado de empleo emitido por la
Secretaria de Estado de Obras Publicas de la Nacién. Se extraeran seis probetas por cada
cien barras, o tres probetas por cada dos toneladas o fraccién, para la realizacién de los
siguientes ensayos: una de cada tres probetas se destinara a la prueba de plegado y las dos
restantes al ensayo estatico de traccion. Para verificar el limite minimo de fluencia, las
probetas de traccién deberan extraerse de cada uno de los extremos de una misma barra.

El doblado de las barras se realizara en frio, a velocidad controlada y a temperatura
ambiente, utilizando pernos, mandriles u otros dispositivos adecuados. No se permitira el
doblado con temperaturas inferiores a cinco grados centigrados. La operacion debera
realizarse sin golpes, evitando la formacion de puntos angulosos. No se admitiran barras
que hayan sido enderezadas ni dobladas nuevamente sin eliminar previamente la zona
afectada. La Supervision de Obra inspeccionara el cumplimiento de estas disposiciones y
podréa rechazar barras defectuosas, las cuales deberan ser retiradas en un plazo méaximo de
veinticuatro horas.

Solo se permitira la soldadura de barras estampadas de fabrica con la designacion "S", lo
que garantiza su soldabilidad. No podrén soldarse barras que formen parte del tablero
estructural. La ejecucion sera realizada por personal especializado, utilizando el minimo
aporte térmico posible y efectuando la soldadura antes del doblado de las barras. Se
emplearan electrodos de diametro adecuado para permitir una rapida disipacién del calor.
La resistencia de la unién soldada debera ser igual o superior a la de la barra sin soldar.

Los recubrimientos minimos sobre armaduras seran de cinco centimetros (5cm) en pilotes y
cabezales, y de tres centimetros (3cm) en losas de rampas y muros de rampas. La luz
minima entre barras, en cualquier direccion, sera igual al didmetro de la barra, con un minimo
absoluto de cuatro centimetros (4cm). No se admitiran barras de didmetro inferior a ocho
milimetros (8mm) en elementos estructurales, salvo en prefabricados, donde podran
utilizarse mallas electrosoldadas de seis milimetros (6mm) de didmetro.

22.5. INSTALACION ELECTRICA — ILUMINACION.
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Este item comprende la provisién, acarreo y colocacion de materiales, mano de obra y
equipos necesarios para la instalacioén eléctrica en bicisenda elevada. Incluye la colocacién
de elementos, protecciones e instalaciones eléctricas necesarias para el abastecimiento,
distribucion y alimentacién a la iluminacién de la bicisenda, conexion al sistema existente.

La instalacion se realizara para un suministro de energia eléctrica en corriente alterna como
continua, se estima que la carga eléctrica prevista podra ser abastecida por las
subestaciones de la zona.

Se prevé la instalacion y distribucién de tableros de protecciéon y comando a instalarse en el
espacio disponible a lo largo de toda la bicisenda. Desde alli se alimentara con una tensién
de 220V a cada caja para fuente LED por el mismo espacio sector donde se ubica el tablero.

Desde la caja para fuente se energizara a cada tira LED a disponerse en la parte superior
de las barandas de la bicisenda, con una tension de 12V.

22.5.1. Alimentacion eléctrica general en BT (380/220V). Incluye tablero de proteccion
y comando de iluminacion.

22.6.1.1 Alimentacién eléctrica al sistema de iluminacién en bicisenda.

La alimentacién eléctrica se tomara desde la red de BT mas cercana a cada tablero (segin
la ubicacién que se le asigne). Para ello se prevé la instalaciéon de un poste de hormigén
armado segUn ET 4 de la EPEC, donde se montara un conjunto de seccionadores tipo APR
aptos para 630V-500A dispuestos en un soporte tetrapolar compacto con barra de cobre
para neutro de 30x5mm y sujetos al poste mediante semi abrazaderas lisas. Dicho poste
amarrara a la red de BT aérea utilizando los elementos de sujecion adecuados a la funcién
mecanica del poste.

Se debera colocar ademas un cafio de bajada de hierro galvanizado de 4” de didmetro sujeto
al poste de semi abrazadera adecuada, que serd empleado para la bajada del cable
subterraneo hasta el gabinete de medicion y desde este hasta el tablero de proteccién y
comando.

FUNDACIONES

Todos los apoyos se fundaran en bases de hormigén elaborado en planta, con dosaje
automatico, las probetas que se extraigan deberan tener una resistencia a la compresion de
130 kg/cm2. Se instalaran con un empotramiento minimo del 10% de su longitud.

BULONERIA, GRAMPAS Y HERRAJES

La buloneria, grampas y herrajes se ajustaran a lo normalizado por la EPEC en su
espeficicacion técnica ET 10 y ET62.

PUESTA ATIERRA

Todos los apoyos de hormigén armado llevaran toma a tierra a fin de cumplimentar el punto
4.06 de la ET 1005.

Las mismas se efectuaran en la parte superior del poste mediante cable aislado en
polietileno revitulado de 50 mm2 de seccién, con terminal de aluminio para identar cada ojal
tomado a un bloquete de bronce.

En su parte inferior, la armadura se conectara a su vez, por medio de bloquete de hierro y
cable de cobre electrolitico de 25 mm2 de seccion, a una jabalina de acero revestido con
cobre de 1.5m de longitud y 14 mm de didmetro IRAM 2309. Se instalaran en el suelo desde
una profundidad de 0.50m a partir de la cota de la toma a tierra inferior y por lo menos a un
metro de distancia de la base. La resistencia de P. a T. no debera superar los 10 Ohm.

PROTECCIONES





image1.jpg
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE PLANIFICACION, AGUA, CLOACAS Y GAS

MEMORIA DESCRIPTIVA

OBRA:

CONSTRUCCION DE BICISENDA Y PASO PEATONAL A NIVEL Y ALTURA EN BV. 9 DE JULIO Y
AV. CERVANTES.

GENERALIDADES:

La obra que nos ocupa corresponde a la ejecucion de canteros, bicisenda y paso peatonal a
nivel y en altura sobre:

e Bv. 9dejulio entre J.B.Justo y Av. Urquiza
* Av. Cervantes entre Av. Urquiza y Av. Trigueros

También comprende tareas de rotura de pavimento existente, construccién de canteros
centrales, construccion de cordén cuneta, relleno y compactacién de suelo para
terraplenamiento en canteros centrales, plantacion de especies arbéreas, reacondicionamiento
del sustrato y revegetacién, colocacién de mobiliario urbano, demarcacién horizontal,
sefializacion vertical, soterramiento de la red eléctrica y la instalacién de luminarias urbanas.

En un todo de acuerdo a Planos y Pliego Particular de Especificaciones Técnicas de la
Municipalidad de San Francisco.

UBICACION GENERAL:

N Secretaria de m
C@ Infraestructura Intendente
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La proteccion del conductor se realizara mediante seccionadores porta fusibles de alta
capacidad de ruptura (APR) uso intemperie con accionamiento a pértiga para fusibles NH,
aptos para 630A — 500V.

GABINETE DE MEDICION Y PROTECCION

Se colocara en cada poste proyectado un tablero aéreo de PRFV segun plano AP T010 de
la Municipalidad de Cérdoba para comandar los diferentes circuitos en el desarrollo de la
bicisenda.

Cada tablero mencionado en el parrafo precedente, protegeréa a los tableros subseccionales
ubicados en la bicisenda.

UBICACION DE LOS APOYOS

Los apoyos se ubicacion sobre linea de arboles (a 0.50m del cordén vereda) y en linea
divisoria de lotes o en el caso de sector donde no existan vivienda, no deberan interferir con
entradas vehiculares, espacios verdes, etc.

Todo lo indicado en el presente parrafo obedece a la ET 1005 de la EPEC.
22.6.1.2 Tendido para iluminacién a tablero de proteccién y comando de iluminacién.

La alimentacion a los tableros subseccionales de iluminacién sera de forma subterranea,
tomandose desde los seccionadores porta fusible tipo APR indicados en el apartado anterior.
Se empleara conductores tetrapolares de cobre aislados en polietileno reticulado (XLPE), de
4x16 mm2 de seccion.

TENDIDO

El tendido sera de forma subterranea y/o aérea segln corresponda, asegurando en este
caso, que los conductores no reciban tensiones mecanicas fuera de lo recomendado por las
Normas o por su fabricante, utilizando fusibles mecénicos o dinamémetros, previamente
calibrados en laboratorio oficial.

Se usara la cantidad necesaria de rodillos guia para evitar que los conductores tengan
rozamiento con el terreno u otros obstaculos, teniendo especial precaucién en el ingreso a
los cafieros.

Debera asegurarse que los conductores no sean torsionados indebidamente y que los radios
de curvatura sean como minimo 15 D, siendo D el diametro del cable.

Los conductores seran tendidos en zanja, por vereda, con la respectiva proteccion mecanica
de arena y ladrillo, segun se indica en planos.

Luego del tendido de los mismos, se procedera al tapado de la zanja con tierra libre de
cascotes y posterior compactado mediante medios mecanicos en capas de 15cm para
proceder a la ejecucion de contrapisos y reposicion de veredas, si correspondiere.

Alo largo de toda la traza del tendido subterraneo se procedera a la colocacién de una rejilla
plastica de advertencia de color rojo (Advertencia Cables Enterrados), de 0,30m de ancho,
conforme se indica en plano.

El zanjeo en vereda y tendido de cables de BT se realizara en un todo de acuerdo a lo
especificado en la ET 1011 de la EPEC.

ENSAYO

Previo a su puesta en servicio, los cables instalados seran ensayados y aprobados con
intervencion del Laboratorio de la Divisién Medicién de la EPEC u otro que cuente con la
aceptacion de la inspeccion.

22613 Tableros subseccionales
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Se prevé la colocacion de tableros de comando y proteccion (subseccionales) a lo largo de
la bicisenda, cuya ubicacién sera debajo de la bicisenda, tal como se indica en planos.

La alimentacion al tablero sera desde el poste de seccionamiento indicado anteriormente, e
ingresara al tablero subiendo por la viga mas cercana, a través de un cafio de hierro
galvanizado 4" que debera estar sujeto a la estructura de hormigén mediante grampas
adecuadas.

El tablero de comando debera tener una proteccién termomagnética tetrapolar general y
proteccién termomagnética tetrapolar y accionamiento mediante contactores cada dos
circuitos y protecciéon termomagnética unipolar en cada circuito. Debera contar con
accionamiento manual y automético mediante un reloj temporizador mecanico programable
apto para riel din.

Ademés, debera contar con un tomacorriente bipolar capsulado de 20A y un portaldmpara
BC 12W el cual se accionara manualmente mediante una llave de punto capsulada.

En la parte frontal de la tapa debera contar con tres luces testigo “ojo de buey” para indicar
la presencia de tension en cada fase.

22.5.2. Canalizacion y cableado de distribucion secundaria en BT del sistema de
iluminacion.

Desde el tablero de proteccién y comando se comandaran los circuitos correspondientes con

cable subterraneo 4x4mma2 aisl. XLPE.

Cada circuito alimentara a las fuentes que estaran dispuestas bajo la base de la bicisenda.
Los circuitos seran tendidos en cafieria tipo DAYSE o similar en todo el desarrollo de la
bicisenda, donde se alimentara a las diferentes fuentes de LED y desde estas fuentes a sus
respectivas tiras LED.

22.5.3. Puesta a tierra

La estructura debera contar con una puesta a tierra efectiva, en total acuerdo con las normas
vigentes respectivas (IRAM 2281) a tal efecto se debera proyectar y poner en funcionamiento
la instalacién necesaria a fin de cumplimentar las normativas.

Se debera vincular toda la estructura metalica a la armadura del bloque de hormigén con
cables de cobre extra flexibles aislados en PVC verde amarillo de 25 mm2 de seccién y la
parte inferior de cada columna se vinculara a una jabalina de puesta a tierra de acero
revestido con cobre de 1.5 de longitud y 14 mm de diametro IRAM 2309 por medio de
bloquete de hierro y cable de cobre electrolitico de 25mm2 de seccién.

Deberan tenerse en cuenta para la puesta a tierra los efectos del suelo. Se realizara un
estudio de conductibilidad del suelo, dado principalmente por los elementos quimicos que lo
componente y el grado de humedad. Se mediré la resistividad del mismo, antes de proyectar
la instalacién y se verificaran los valores obtenidos, que deberan ponerse a disposicion de
la inspeccion de obra. De dicho estudio se establecera el sistema que se utilizara de puesta
a tierra, para obtener una baja resistencia total del sistema que debera ser menor de 10
Ohms.

PROTECCION ARMOSFERICA

Se debera prever el Sistema de Protecciéon contra Descargas Atmosféricas en todo el
desarrollo de la bicisenda segun AEA 92305.

22.5.4. lluminacién

Solo se aceptardn equipos nuevos, de primera mano. Bajo ninguna circunstancia se
aceptaran equipos reciclados o usados.

DESCRIPCION TECNICA
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El artefacto de iluminacion a instalar sera del tipo Proyector Lineal de Extrusion de Aluminio,
difusor de Plexiglas, rotacion 180°, lente MC1TT, modelo SWEEPER LED MCATT 30W
IGNIS LIGTHING o calidad equivalente o superior, temperatura de color 3000°, IP66, eficacia
110L/W, vida util mayor o igual a 100.000 horas, dimensiones 55x1000m, Driver tipo Philips
Led Driver Xitanimum Programable.

Se instalaran luminarias distribuidas en la longitud total de la ciclovia y en ambos bordes de
la misma a plena satisfaccion de la inspeccién de obra.

Las luminarias irdn montadas en el perfil superior de la baranda disefiado a tal efecto.
MARCAS Y LEYENDAS

Tanto sobre el cuerpo de las luminarias en general, como asi también sobre las diferentes
piezas y/o componentes, debera figurar en forma legible e indeleble la siguiente informacion:
identificacion del producto, marca y nimero de cédigo o catalogo del fabricante y nimero de
serie o lote.

22,6, ELABORACION DOCUMENTACION TECNICA

Se establecen las especificaciones para el ajuste del proyecto ejecutivo, a cargo del
contratista, que comprendera la realizacién de estudios de base, incluyendo relevamientos
topogréficos y estudios de suelos, asi como el desarrollo de la ingenieria de detalle. Ademas,
debera llevar a cabo el célculo de estructuras y fundaciones, la elaboracion de planos de
taller y la confeccion de los planos conforme a obra, una vez finalizados los trabajos,
siguiendo los lineamientos establecidos.

Cadlculo estructural

Se realizara bajo las siguientes normas y condiciones:

* Reglamento CIRSOC 301 y Recomendaciones 301/1, 301/2: “Proyecto, calculo y
ejecucion de estructuras de acero para edificios, julio 2005”.

* Reglamento CIRSOC 302 y Recomendaciones 302/1: “Fundamentos de calculo
para los problemas de estabilidad del equilibrio en las estructuras de acero para
edificios, julio 2005”.

+ Normas IRAM e IRAM -IAS: Referentes a calidad de aceros en las construcciones
metalicas. Ademas seran de aplicacién con caracter supletorio las siguientes
Normas:

e AISCLRFD 1999: “Load & Resistance Factor Design — Vol | — Structural Members,
Specifications and Codes”

e AISCLRFD 1999: “Load & Resistance Factor Design — Vol Il — Connections”

* AISILRFD: “North America Specifications for de Design of Cold- Formed Steel
Structural Members”

* Reglamento CIRSOC 102: “Accién del viento sobre las construcciones”, julio 2005.

* Recomendaciones CIRSOC 105: “Superposicién de acciones”

* AISC (American Institute of Steel Construction) “Specification for de design,

fabrication, and erection of structural steel buildings”, “ Code of standard practice”.
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* ASTM (American Society for Testing Materials Specifications.”
* AWS (American Welding Society).

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computard y certificara de manera global (Gl.), a satisfaccién de la
inspeccion, estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos
necesarios para la correcta ejecucion de las tareas.

Art. 23.- INSTALACION DE SEMAFORO CONTROL PEATONAL Y VEHICULAR
SOBRE AV. CERVANTES

El contratista tendra a su costo y cargo la provisién, acareo y colocacién de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la correcta ejecucion de las tareas de
instalacién y puesta en funcionamiento (llave en mano) de seméforo de control peatonal y
vehicular a implementarse sobre Av. Cervantes frente al acceso principal de la Sociedad
Rural de San Francisco.

Los materiales a proveer seran nuevos, sin uso, de marcas reconocidas en el mercado y
estar en un todo de acuerdo con el desarrollo actual de la técnica. Antes de su instalacion
en obra, los materiales deberan ser aprobados por la Inspecciéon Municipal no pudiendo
apelarse su dictamen.

CABEZALES VEHICULAR

El seméforo vehicular de columna deberéd contar con dos cabezales en cada via como
minimo, cada cabezal contara con 3 secciones constitutivas (rojo, amarillo, verde) que seran
de tipo modular y seccional, intercambiables. La seccién roja tendra 300 mm. y el resto de
200 mm., estaran rigidamente ensambladas entre si, permitiendo combinaciones
alternativas, y las que queden como extremo poseeran tapones que cierren herméticamente
las perforaciones, que deberan permitir el ensamble y el pasaje de cables de alimentacién
eléctrica.

La resolucién de la vinculacién de secciones sera de tales caracteristicas que permita a los
componentes del cuerpo y sus soportes dar la orientacion requerida, manteniendo su rigidez
y estanqueidad. Los cuerpos de sefialamiento luminoso poseeran cuerpo (caja y tapa) por
inyeccioén de aluminio, respondiendo a la Norma IRAM 2442.

La superficie exterior serd completamente lisa, libre de nervaduras, sopladuras, rebabas,
poros y demés imperfecciones para evitar la concentracion de agua o suciedad.

Las secciones constitutivas, estaran rigidamente ensambladas entre si y seran modulares,
permitiendo combinaciones alternativas. A si mismo las puertas seran desmontables a través
de bisagras.

Las bisagras, tanto internas como extemas, poseeran insertos de bronce para evitar
deformaciones y desgaste.

Los dispositivos de cierre seran simples y construidos en material resistente no oxidable, del
tipo “imperdible”.

Estos también roscaran sobre insertos en prevencion del desgaste. Las viseras seran de
chapa de aluminio. Estas cubriran no menos del 80 % de la circunferencia. Se utilizara para
los burletes un material suficientemente blando y elastico, no degradable por su uso a la
intemperie, facilmente reemplazable.

La terminacién externa del cuerpo sera de color amarillo 05 — 12 — 040 de la tabla 6 de
Norma IRAM E 107 DEF D 10 — 54 CDU 667.61. El interior de las viseras sera negro mate
11 -3 - 070 de la tabla 12 de la Norma IRAM E 107 DEF D 10 — 54 CDU 667.61.
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El sistema 6ptico, debe estar constituido por elementos luminicos de multi leds de color, con
los elementos de ajuste y fijacion, todo el conjunto destinado a proporcionar una sefial
luminosa en una sola direccién.

El sistema dptico debera estar totalmente montado sobre el reverso de la puerta,
constituyendo una unidad, el acceso a los diversos elementos debera ser f&cil, sin necesidad
de herramientas. Las caracteristicas constructivas del elemento luminico y la visera, seran
tales que en su conjunto, eviten el retorno de los rayos de luz exterior que penetran al sistema
6ptico para impedir la formacion de la "luz fantas"ma".

Requerimientos de la unidad o6ptica, que podra ser modificada de acuerdo al avance
tecnolégico:

¢ Unidad sellada.

* Simple recambio (reemplazo directo de éptica).

+ Frente de acrilico.

* Vida util mayor a 10 afios.

* Alimentacion: transformador mecanico o fuente switching 220 VCA. +/- 20% - 50 Hz
« Dimensiones unidades de 200 mm y 300 mm.

* Numero de leds en unidades de 300 mm mayor de 160.

* Numero de leds en unidades de 200 mm mayor de 85.

e Consumo en unidades de 300 mm, menor a 20 W

e Consumo en unidades de 200 mm, menor a 10 W

Las conexiones iran a una bornera posterior, dentro de la caja, modular y aislada, de disefio
tal que esté protegida contra contactos accidentales. Los conductores deberan ser
normalizados, tendran longitud suficiente para permitir el movimiento necesario para
mantenimiento del sistema 6ptico sin entorpecimientos. La seccién minima de los
conductores sera 1,5 mm2.

Las lentes difusoras seran de policarbonato, coloreadas en la masa, facetadas (dispersién
prismatica) en la cara interior y de seccion circular.

Las caracteristicas técnicas responderan a la Norma IRAM 10009.
Seran curvas, con forma de casquete esférico para la sefializacion vehicular.

Las caracteristicas constructivas del conjunto seran tales que eviten, o reduzcan a un minimo
imperceptible, la reflexion de rayos de luz proveniente del exterior inclusive cuando el sol
esté al frente de manera de las lentes deberan ser intercambiables circulares de 200 y 300
mm de didmetro, completamente libres de imperfecciones tales como rajaduras, rayas,
burbujas o deformaciones que atenten contra su eficiencia. Seran rechazadas aquellas
lentes con defectos de fabricacion o dafiadas por impericia en el manipuleo y montaje.

Las lentes llevaran impresas en su borde la marca, o el nombre del fabricante y el pais de
origen y toda otra nomenclatura que permita la exacta individualizacién de las mismas.

La superficie externa de las lentes debera ser perfectamente lisa, para evitar al maximo la
acumulacion de suciedad.
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CABEZALES PEATONALES

El seméforo peatonal debera ser de un total de 2 vias, contando con un cabezal en cada via,
cada cabezal contara con 2 secciones constitutivas (rojo y verde con peatén animado y
cuenta regresiva) que seran de tipo modular y seccional, intercambiables. Cada seccién
debera ser de 210 mm, estaran rigidamente ensambladas entre si, permitiendo
combinaciones alternativas, y las que queden como extremo poseeran tapones que cierren
herméticamente las perforaciones, que deberan permitir el ensamble y el pasaje de cables
de alimentacion eléctrica.

La resolucién de la vinculacién de secciones sera de tales caracteristicas que permita a los
componentes del cuerpo y sus soportes dar la orientacion requerida, manteniendo su rigidez
y estanqueidad. Los cuerpos de sefialamiento luminoso poseeran cuerpo (caja y tapa) por
inyeccién de aluminio, respondiendo a la Norma IRAM 2442.

La superficie exterior serd completamente lisa, libre de nervaduras, sopladuras, rebabas,
poros y demés imperfecciones para evitar la concentracién de agua o suciedad.

Las secciones constitutivas, estaran rigidamente ensambladas entre si y seran modulares,
permitiendo combinaciones alternativas. A si mismo las puertas seran desmontables a través
de bisagras.

Las bisagras, tanto internas como extemas, poseeran insertos de bronce para evitar
deformaciones y desgaste.

Los dispositivos de cierre seran simples y construidos en material resistente no oxidable, del
tipo “imperdible”.

Estos también roscaran sobre insertos en prevencion del desgaste. Las viseras seran de
chapa de aluminio. Estas cubriran no menos del 80 % de la circunferencia. Se utilizara para
los burletes un material suficientemente blando y elastico, no degradable por su uso a la
intemperie, facilmente reemplazable.

La terminacién externa del cuerpo sera de color amarillo 05 — 12 — 040 de la tabla 6 de
Norma IRAM E 107 DEF D 10 — 54 CDU 667.61. El interior de las viseras sera negro mate
11 -3 - 070 de la tabla 12 de la Norma IRAM E 107 DEF D 10 — 54 CDU 667.61.

El sistema 6ptico, debe estar constituido por elementos luminicos de multi leds de color, con
los elementos de ajuste y fijacién, todo el conjunto destinado a proporcionar una sefial
luminosa segun un angulo de visién derecha-izquierda: 30° y abajo-arriba: 30°.

El sistema O6ptico debera estar totalmente montado sobre el reverso de la puerta,
constituyendo una unidad, el acceso a los diversos elementos debera ser facil, sin necesidad
de herramientas. Las caracteristicas constructivas del elemento luminico y la visera, seran
tales que en su conjunto, eviten el retorno de los rayos de luz exterior que penetran al sistema
6ptico para impedir la formacion de la "luz fantas"ma".

El seméforo peatonal debera incluir un sistema de pulsadores en cada via para que los
peatones activen la sefial, ajustando los tiempos de cruce segln la programacién
establecida. Una vez finalizado el tiempo de cruce, el seméaforo vehicular podra continuar
con su ciclo normal o modificarlo segun su configuracion.

DISPOSITIVO SONORO PARA NO VIDENTES

El sistema de control y el seméaforo peatonal deberan incorporar un Dispositivo Sonoro para
Personas No Videntes, facilitando su transito seguro por la via publica.

El sistema generara un sonido tipo "beep”, cuya frecuencia aumentara a medida que se
reduzca el tiempo disponible para cruzar la interseccién. La instalacion del dispositivo se
realizard en el interior del semé&foro peatonal, fijdndolo a su estructura metalica y
conectandolo a los bornes de alimentacion correspondientes.
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SOPORTES DE CABEZALES

Los soportes de fijacion destinados a montar los 2 cuerpos en el fuste de la columna o
soporte basculante en el caso de pescante, deberan presentar la robustez suficiente como
para brindar un montaje seguro.

Deberan poseer las uniones Yy fijaciones necesarias para recibir la tapa y la base de cada
semaforo para dar la orientacion adecuada, manteniendo la hermeticidad y permitiendo el
paso de los conductores en todos los casos.

Los soportes de adosar a columna constaran de dos piezas (superior e inferior) de forma tal
que su separacion es exactamente la necesaria para alojar los cuerpos. El material con que
deberan estar fabricados es de aluminio y presentaran la robustez suficiente como para
brindar un montaje seguro.

El acabado superficial de los soportes debera ser negro brillante. 11-1-060 segun la tabla 12
de la Norma IRAM E 107 DEF D 10-54 CDU 667.61.

Los soportes tendran el apoyo para el encastre de los seméaforos dentado para evitar falsos
desplazamientos.

COLUMNAS

Las columnas seran de acero al carbono, con costura, de seccién circular segin IRAM 2592.
Estos tubos tendran un tratamiento superficial de desengrasado y la terminacién estara
formada por una capa de 60 micrones de anti 6xido epoxi al cromato de zinc y otra de igual
espesor de pintura poliuretanica color amarillo mediano.

Habra dos tipos de columnas, segun los cabezales tengan que estar suspendidos dentro de
la calzada o rigidos en la acera.

Las columnas se llevaran a piquete ya pintadas, no obstante, una vez ubicadas en obra, se
deberan reparar los deterioros producidos durante la instalacion.

BASES PARA FUNDACION DE COLUMNAS

Seran de hormigén H-13; para columnas con pescante tendran una dimensién de 700 x 700
mm de lado y 1200 mm de profundidad; para las columnas rectas tendran 600 x 600 x 1000
mm. Solo se aceptara hormigén elaborado en planta dosificadora y de la carga de cada
camion se extraera una muestra para ensayo.

La tierra, producto de la excavacion, debera ser retirada en el mismo dia.

Mientras el pozo no sea llenado, debera estar cubierto convenientemente con una tapa de
chapa o madera, que no ceda al ser pisada por un adulto.

Para la ubicacién del molde tronco-cénico se debera tener en cuenta el empotramiento de
las columnas.

Durante el colado, debera preverse ademas la ubicacion del molde para el canal de acceso
de conductores.

Para el sellado de la columna, una vez aplomada, se procedera a llenar con arena fina seca
hasta 20 mm por debajo del nivel de la base, y finalmente se completa con un anillo superior
de hormigén pobre.

Se deberan programar los avances diarios para que los pozos sean llenados en el mismo
dia en que se abrieron. La zona de trabajo debera quedar limpia cuando se haya terminado
de hormigonar.
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PUESTA A TIERRA DE COLUMNAS

Las columnas se vincularan con tierra por medio de una jabalina de cobre con alma de acero,
de 3/8” de diametro y 1.000 mm. de longitud, con una capa de cobre de 254 micrones, en
un todo de acuerdo a la Norma IRAM 2309.

Las columnas se vincularan a las jabalinas por medio de un conductor desnudo de cobre,
de 10 mm2 de seccién y 1.000 mm. de longitud. La unién conductor-jabalina se hara con
soldadura de alto punto de fusién, cuproaluminotérmica. La unién del conductor con la
columna se hara por medio de terminal a compresién de cobre estafiado y bulones y
contratuercas de bronce, rosca Wh. 3/8”.

El valor de la resistencia de puesta a tierra individual no debera ser mayor a 10 ohm.
REPARACION DE VEREDAS Y EJECUCION DE DADOS EN COLUMNAS

Después de fijadas las columnas y colocadas las puestas a tierra, se deberan reparar las
veredas dafiadas como consecuencia de la ejecucion de los pozos para las bases, con
materiales iguales a los originales.

Asimismo, se rodeara el cafio de la columna, en su seccién de empotramiento, con un dado
de hormigén hecho con un molde hexagonal de 200 mm de lado y 100 mm de altura. Este
dado se hara en todas las columnas, aun en aquellas que no requieran reparacion de
veredas por ubicarse en espacios verdes.

CONDUCTORES
Los conductores a emplear seran:

Entre linea de energia y equipo de medicion: tipo subterraneo de 2 x 4 mm? de cobre con
PVC segun IRAM 2178.

Entre controlador y bornera de columna: tipo subterraneo de 4 x 2.5 mm? de cobre con PVC
segun IRAM 2178. Podran ejecutarse en forma aérea con cables preemsamblados tetra
polares con conductores de cobre auto portante, aislado en XLPE de 4x4 mm?, en los casos
que resulte inconveniente realizarlos en forma subterranea.

Entre bornera de columna y cabezales: tipo taller de 4 x 1,5 mm? de cobre segin IRAM 2158.
DISPOSICION DE LOS CONDUCTORES SUBTERRANEOS
Este tipo de conductores van instalados en un cafio de PVC flexible de didametro 2.

En los cruces de calle se ejecutara un tunel dénde se instalara el cafio de PVC y en los
extremos, a nivel de vereda, se dispondra una camara de inspeccién con tapa de hierro
fundido u hormigén. Entre esta cdmara y las fundaciones de las columnas, el cafio de PVC
se instalara junto al borde del cordén de pavimento (del lado vereda).

Después de instalados los cafios, camaras de inspeccion y cableado, se deberan reparar las
veredas dafiadas como consecuencia de la ejecucion de los trabajos, con materiales iguales
a los originales.

CONTROLADORES

Caracteristicas generales

Se trata de proveer un dispositivo electrénico programable destinado a controlar las sefiales
luminosas de transito vehicular y/o peatonal, en intersecciones en las que el desplazamiento
vehicular se cumple en dos 0 mas movimientos o fases, y un nimero variable de intervalos.

Caracteristicas particulares

Es el equipo a instalarse en una interseccién semaforizada, destinado a imponer una
determinada secuencia de sefiales luminosas, permitiendo el funcionamiento con
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informacién de detectores vehiculares, modo de emergencias y/o pulsadores peatonales,
debiendo poder funcionar en forma independiente o sincronizada y centralizada.

El controlador debera satisfacer las exigencias técnicas establecidas en este pliego en toda
su extension, debiéndose en sus partes y en un todo la mas alta expresion técnica, a efectos
de lograr méaxima confiabilidad y minima necesidad de mantenimiento.

Los controladores electrénicos inteligentes deberan ser de avanzada, logrando sin el empleo
de partes moviles. Tanto los elementos que constituyen los circuitos de légica como los de
conmutacién de carga deberan ser de estado sélido y con alta inmunidad al ruido eléctrico.

El controlador electrénico ofrecido debe funcionar en forma independiente si se lo requiere
y también supeditado a un sistema de coordinacién, y debera tener capacidad de recibir y
transmitir para responder a un intercambio de informacién con un Centro de Control de
Semaforos a través de una Computadora Central con todas las funciones fundamentales en
lo que hace a la regulacion del transito vehicular y peatonal

Para realizar las comunicaciones e intercambio de datos y 6rdenes con un Centro de Control
General con PC, todos los controladores electrénicos ofrecidos deberan tener incorporado
un placa de comunicaciones disefiada para cumplir con el envio y recepcién de datos en
forma digital, compatible con las normas habituales utilizadas en las computadoras para el
control de transito en los sistemas concentradores de datos.

Cada uno de los mddulos, (que alojan los circuitos electronicos), deberan poder ser
reparables con total facilidad, es decir no podran estar sellados dentro de resinas epoxi u
otro material usado para ese fin, de forma tal que sea posible el reemplazo inmediato de los
componentes defectuosos en caso de fallas.

Todos los circuitos integrados, resistencias, capacitores y demas elementos electrénicos que
lo conforman deberan tener inscriptas su codificacién de fabrica para poder facilitar su
eventual reemplazo.

1. Disposicion
a. Los equipos controladores electronicos que se deberan proveer seran de

disposicion MODULAR con placas de potencia enchufables aptos para
realizar un intercambio inmediato en caso de falla.

b. NO SE ACEPTARAN en ningun caso controladores que tengan modulo
programador tipo PLC.

2. Electrénica

a. Los controladores seran de tecnologia moderna CMOS, con
microprocesador. Reloj digital de tiempo real, este ultimo, con memoria no
volatil sin la necesidad de mantener datos con baterias.

b. Deberan sostener tanto la informacién grabadas en fabrica no removible
como asi también todos los parametros cargados en su programacion por
medio del operador.

c. Elreloj digital de tiempo real debera aparecer también, a la vista en el visor
(ver Teclado/Visor) del controlador, en su programador manual o en el
software de programacion, en el mismo deberan individualizarse dia, mes,
afio (debiendo contar la sigla de afio 2000 con sus cuatro digitos), dia de la
semana, hora (00 a 24), minutos (00 a 60) y segundos (00 a 60).

d. Elrelojde tiempo real debera estar soportado por una pila recargable o similar
con duracién mayor a 5 afios (vida Util) para mantenerlo en hora frente a un
corte de energia eléctrica
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e. Con este reloj de tiempo real se podra y permitira, segun las horas del dia,
los dias de la semana, dias feriados y eventos especiales, implementar los
diferentes planes de tiempos

f. NO SE ACEPTARA el empleo de baterias auxiliares a fin de preservar la
informacién importante de funcionamiento y datos descargados en el
controlador.

3. Detalles de Potencia

a. Elequipo controlador deberé tener la capacidad de poder funcionar hasta con
24 salidas de potencia a lamparas (8 movimientos vehiculares) las cuales
podran manejar tanto movimientos vehiculares como peatonales o flechas
segUn se programe.

b. Contara con la totalidad de las placas de potencia, encargados de la
alimentacion de las salida de l[dmparas que serd comandada por intermedio
de llaves electrénicas TRIAC’s no menor de 400 W.

c. Ademas cada placa de potencia contara con luces indicadoras tipo LED, de
colores rojo, amarillo y verde, para lograr verificar en cada momento la fase
en funcionamiento dentro del controlador.

d. Estos indicadores tipo LED de las placa de potencia deberan estar claramente
identificados por medio de serigrafia o calco para relacionar rapidamente a
que salida de potencia corresponde.

e. Cada una de las salidas de potencia de se correspondera con una bornera de
salida para conexion.

f. Cada unade las salidas de lamparas de sefializacion deberan estar protegida
por fusibles calibrados de capacidad adecuada a la carga, colocados en las
borneras de salidas, para facilitar el mantenimiento sin necesidad de sacar
ninguna placa de potencia de su lugar y asi facilitar el mantenimiento.

g. Las borneras donde se enchufaran los médulos de potencia deberan ser de
conexion segura y de capacidad adecuada a la corriente maxima de trabajo.

h. NO SE PERMITIRA en ningun caso la utilizacién del mismo conector para
sefiales de comando con tensiones inferiores a los 220 VCA.

i. Todas las borneras de entrada y salidas deberan estar perfectamente
identificadas con calco o serigrafia colocada delante de las mismas en el
equipo controlador.

j. Elequipo dispondra de una bornera claramente identificable para la conexién
del cable de neutro de salida de las lamparas.

k. También conexién de descarga a tierra de todas las protecciones y del equipo

I.  Elencendido y apagado de los circuitos de sefiales se produciran en el cruce
por cero tension utilizando para este caso optotriacs con detector de cruce
por cero tensién incorporado, de forma tal que aseguren no producir
interferencias de radio frecuencia en la zona donde este en servicio el equipo.

4. Censado de ldmparas en potencias

a. Debera disponer en las placas de potencia de un censado de lamparas rojas,
y verdes para supervisar el correcto funcionamiento de cada sefial a los
semaforos de estos colores, esto hace que cuando se produzca la falta de
cualquier sefial o encendido simultaneo de verde (conflicto de verdes) o
permanencia de sefial roja no programada se considere error.
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OBRAS PROYECTADAS:
Se proyecta la ejecucion de las siguientes tareas:

Demolicién de 2750 m2 de pavimento de hormigén existente.
Relleno y Compactacién de 800 m3 para terraplenamiento en cantero central.
Construccion de 860 ml de cordén cuneta de hormigén simple.
Plantacion de 50 un. de especies arbéreas.

Reacondicionamiento de 600 m2 de sustrato vegetal y revegetacion.
Colocacién de 25 bancos Aldus.

Colocacién de 25 bicicleteros.

Instalacion de 150 bolardas con luz.

Instalacion de 3 bebederos.

Colocacion de 15 cestos de residuos.

Colocacion de 450 tachas con luz y pantalla solar

Colocaciéon de luminaria urbana. Incluye ejecuciéon de las instalaciones eléctricas,
instalacion de 52 farolas 100w en bicisendas a nivel, instalacion de 25 columnas 4,5m
para costanera y 27 columnas de 3m para Bv. 9 de Julio.

Construccion de 2750 m2 de bicisenda de hormigén simple.
Demarcacion horizontal con pintura vial.

Colocacién de sefializacion vertical.

Soterramiento de la red eléctrica en Av. Caseros y calle Hnos. Casalis.
Montaje de bicisenda metalica en altura.

Resolucion de Interferencias

PRESUPUESTO:

El presupuesto estimado para la ejecucion de la totalidad de los trabajos descriptos, asciende
alasumade $ 3.150.011.390,05 (pesos tres mil ciento cincuenta millones once mil trescientos
noventa con 05/100).-

PLAZO DE EJECUCION:
El plazo para la ejecucion de la totalidad de los trabajos es de diez (10) meses.

Marzo de 2025.
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b. Elcontrol de errores en ldmparas rojas y verdes, debera estar incorporado en
el sistema operativo del controlador para que de esta forma no se posibilite el
error por falta de programacién en alguna de las secuencias que componen
la estructura de cualquiera de los planes cargados en el controlador.

c. Enelcaso de que se produzca alguno de estos errores pondra la interseccién
en luz titilante amarilla, e indicara en el display el error producido como asfi
también la salida que lo produjo. Una vez realizadas las reparaciones
correspondientes y solucionando el conflicto se repondra su normal
funcionamiento.

5. Sincronismo

a. Cada controlador podra recibir y trasmitir informacién de sincronismo para de
esta forma permitir realizar una onda verde tanto en calles de simple mano
como de doble circulaciéon mediante una interconexion entre ellos.

b. Para el sincronismo la transmision de informacion debera ser en todos los
casos (ya sea entre equipos controladores o modulo maestro) DIGITAL.

c. Debera contar con la flexibilidad necesaria para lograr que la comunicacién
entre el controlador y un futuro centro de control de transito esta comunicacién
debera realizarse en forma inalambrica. Cada controlador debera poder
configurarse para actuar al menos como:

* Maestro
+ Esclavo
* Aislado

* Coordinado por GPS
* Maestro GPS

e Comandado por GSM/GPRS

Todos estos modos de funcionamiento deberan poder modificarse por intermedio del teclado
incorporado en el equipo.

d. Un controlador maestro tendra la posibilidad se poner en destello todos los
controladores conectados a él.

e. Un controlador REPETIDOR (ESCLAVO) recibira la informacién enviada por
el controlador MAESTRO y actuara en consecuencia.

f.  Como AISLADO en este caso no dependiendo de sefiales externa ni tampoco
enviando informacion.

g. Para el caso de coordinaciéon GPS cada controlador se debera actualizar con
Reloj de Tiempo real por medio del médulo GPS.

h. Cada controlador ~ debera coordinarse INDEPENDIENTE E
INDIVIDUALMENTE EN ONDA VERDE SIN NECESIDAD DE NINGUN
CABLEADO UTILIZANDO LA TECNOLOGIA GPS.

i. Dispondra la posibilidad de recibir PULSO DE 220 VCA para la coordinacién
con otros controladores sincro-mecanico que dispongan de este sistema, la
cual debera ser posteriormente retransmitida en forma digital.

j.  Encaso de deficiencias en la conexion (falla en la recepcién de datos, fusibles
quemados, corte de cables de interconexién, etc.) los controladores
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identificados como repetidores continuaran en sincronismo por medio de su
reloj de tiempo real.

El controlador, al volver a conectarse o al encenderlo debera presentar una
sefial titilante inicial previa para luego pasar a una sefial roja en todas las
arterias que constituyen la interseccién cediendo, luego de un tiempo
prefijado, el derecho de paso a la arteria principal.

En caso de estar en un sistema de onda verde, el controlador debera
permanecer en funcionamiento aislado aguardando la sefial de sincronismo
para integrarse a la misma.

. Cuando ocurriese algun problema que impida la comunicacién entre el

controlador y el supuesto centro de control, el controlador deber& operar
normalmente de acuerdo a su programacion interna.

6. Tension y Temperatura interna

a.

El controlador estara disefiado para operar con una tensién de 220 Volt y 50
Hz monofasica entre +15 % y — 20 % entendiéndose que ésta es también
fuente de energia de las sefiales luminosas a controlar.

Funcionara sin deficiencias ni variaciones en los tiempos con tensiones de
lineas que varien entre 180 Volt y 250 Volt y temperaturas ambiente que
oscilen desde -10 [JC a 60 [IC y variacién de humedad desde 20 % a un 80%.

El equipo debera tener posibilidad de programar su desconexién o paso a
intermitente cuando la tensién caiga por debajo de 175 Vca. y volver a
conectarse cuando la tensién de linea se haya normalizado.

Dispondra en el interior del controlador y en forma facilmente accesible una
llave de corte bipolar termo magnética de proteccién general que desconecte
el suministro de energia de todo el equipo, debiendo identificar claramente
donde se conecta el polo y neutro de la linea de entrada.

El cableado y sus conexiones destinadas a la interconexién de los diversos
elementos se realizara mediante cables dispuestos en haces netos y firmes,
ubicados donde no se produzcan ninguna molestia a las tareas de
mantenimiento y/o conservacién. Para estas conexiones se usaran cables
flexibles de cobre de adecuada seccién y caracteristicas.

Dispondra de un tomacorriente de 220 volt [V] y 10 ampere [A] conectado a
la linea de alimentacién destinada a la conexién de implementos eléctricos de
trabajo o utiles de emergencia.

También debera contar con proteccién contra descargas atmosféricas y
conexion errénea a 380 VCA mediante un filtro de linea con fusible calibrado
para proteger de dafios al controlador en estos casos.

Las fuentes de alimentacion de los equipos controladores deberan contar con
circuitos de proteccién contra sobrecargas o cortocircuitos, de forma tal que
el equipo no quede dafiado ante tales eventos. Esta debera ser estable frente
a variaciones de la tensién de entrada no perjudicando el normal
funcionamiento del controlador en estos casos

Las tensiones para las lamparas de los semaforos se tomaran para cada
movimiento entre comin y cada una de las borneras seccionadoras con
fusibles correspondientes a los colores rojos, amarillo y verde.
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7. Teclado/Visor (pantalla)

a. Debera disponer de un DISPLAY de cristal liquido inteligente que como
minimo tenga dos lineas por 16 caracteres alfanuméricos, incorporado en el
controlador, para supervisar su funcionamiento en tiempo real, indicar la hora
y fecha (afio, mes, dia, hora, min. y seg.), los tiempos de cada intervalo del
plan en funcionamiento, longitud del ciclo del plan en funcionamiento y
desplazamiento en el caso de estar coordinado, ademas de mostrar todas las
situaciones de error que puedan aparecer.

b. Contara también con un TECLADO sencillo y de facil manejo, incorporado en
el controlador con el que se podra modificar y acceder (sin que salga de su
normal funcionamiento) en forma directa a todas las variables de
funcionamiento como por ejemplo: modificar tiempos, cambiar la hora,
cambiar la fecha, cambiar el modo de funcionamiento, etc.

c. En el caso de reconfigurar parametros (Reloj, Tiempos de intervalos,
desfasaje, etc.) por medio de teclado el controlador debera permanecer en su
normal funcionamiento. En ningin caso dejara de cumplir su funcién de
organizador de tréansito.

d. Cada controlador debera contar con una clave de acceso o conector especial
para que pueda ingresar por medio del teclado dentro del sistema de
programacioén solamente personal autorizado.

8. Destello (Modo titilante)

a. Cada controlador dispondra de los medios necesarios para sustituir el ciclo
normal de funcionamiento por una sefial amarillo titlante en todos los
semaforos de la interseccién que controla y se hard por medio de una llave
manual, remota o desde informacién proveniente desde un controlador
MAESTRO o centro de control.

b. El plan titilante podra también implementarse por programa a través de la
tabla horaria semanal o dias feriados anuales.

c. Este sistema intermitente sera totalmente electrénico e incorporado dentro de
la estructura del controlador. La sefial intermitente no podra ser de mas de 60
o menos de 50 destellos por minuto.

d. NO SE ACEPTARAN ningun cableado externo adicional como asi tampoco
el uso de un sistema electromecanico (relés).

e. La secuencia de destello inicial permitira su programacion en estructura (que
lamparas se encienden o estan apagadas) y el tiempo se podréa variar entre
cero (0) y doscientos cincuenta y cinco (255) segundos en pasos de un
segundo.

f.  El controlador debe arrancar cada vez que se produzca una falla con una
secuencia de:

1°] Amarillo intermitente de advertencia para la totalidad de la interseccion.
2°] Todo rojo de despeje para la totalidad de la interseccion.

3°] Secuencia normal de ciclo programado, a partir de la arteria designada
como principal.

En caso de pertenecer a un sistema de onda verde el controlador debera
funcionar de forma aislada siempre esperando la sefial de sincronismo para integrarse a la
misma.
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9. Programacion y Estructuras de Datos (planes, semanas, feriados)

a.

Todos los datos que se le puedan cargar al equipo controlador deberan ser
en formato texto y/o numéricos decimales de facil comprensién y deberan
poderse cargar tanto por el teclado como por medio de una PC (Computadora
Personal) o Notebook (Computadora Portatil).

Ademéas debera contar con una entrada compatible para la descarga y
recuperacion de los datos cargados por medio de una PC (Computadora
Personal) o Notebook (Computadora Portatil).

El controlador debera tener la capacidad de repetir cada uno de los intervalos
de un grupo semaférico. Debera ser posible que un mismo grupo semaférico
pueda programarse con dos intervalos de verde con tiempos diferentes entre
si.

Dispondra como minimo de 50 configuraciones de planes y tiempos distintos,
programables, los cuales se almacenaran en dispositivos no volatiles.

La temporizacién de las fases, grupos semaféricos o intervalos luminosos
(segun estrategia de control empleada), desfasaje (desplazamiento), seran
totalmente programables e independientes para cada configuracion.

Debera contar con la posibilidad de implementar dentro de las
configuraciones de los planes intervalos demandados con la misma
configuracion de tiempos anteriormente descrito, pero estos seran
seleccionados o demandados por las entradas auxiliares (espiras detectoras,
pulsadores, etc.) los cuales se podran insertar en cualquier intervalo del plan
que tenga seleccionada esa entrada auxiliar.

La placa de CPU debera contar con una rutina de auto chequeo continuo del
plan que esté en funcionamiento y ante cualquier variacién no programada o
falla detectada en la memoria de datos, el equipo pasara inmediatamente a
funcionar en modo titilante de amarillos y mostrara en el visor el error.

La implementacién y/o programacioén de todos los parametros del controlador
debera poder realizarse en el lugar de instalacion.

El controlador debera ser lo suficientemente flexible como para poder cambiar
dentro de la cantidad de salidas con la que cuente el equipo, agregando o
quitando movimientos tanto vehiculares como peatonales o flechas dentro de
los planes segun se requiera en la tabla horaria semanal o dias feriados
anuales.

Las configuraciones de plan y tiempo tendrd como minimo UN INTERVALO
DE ARRANQUE y 40 INTERVALOS (entendiéndose por intervalo donde se
cargan distintas secuencias de encendidos de sefiales en los seméforos),
donde se puedan individualmente programar cada una de las salidas de
potencia con las que cuente el controlador y todas las posibilidades de
funcionamiento (encendido, destellando o apagado) de cada estado sin
ningun tipo de restricciones.

Los tiempos de los intervalos en cada configuracion de tiempo y los de
desfasaje podran variar entre cero (0) y doscientos cincuenta y cinco (255)
segundos en pasos de un (1) segundo.
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I. Mediante el teclado incorporado en el equipo sera posible aumentar o
disminuir cada uno de estos tiempos. NO ACEPTANDO en ningun caso
tiempos prefijados que no puedan ser modificados por el usuario.

m. En el caso de reconfigurar parametros por medio de teclado o PC el
controlador debera permanecer en su normal funcionamiento. En ningiin caso
dejara de cumplir su funcién de organizador de transito. — SERA
EXCLUYENTE.

n. El parametro de desfasaje (desplazamiento), para el caso de estar
coordinado podra ser programado dentro del propio plan pudiendo ser este
totalmente diferente en cualquiera de las distintas configuraciones.

o. Debera tener una tabla horaria semanal la cual tendrd como minimo 16
posibilidades programar cambios entre las distintas configuraciones de
planes y tiempo, por cada dia de la semana (domingo, lunes, martes,
miércoles, jueves, viernes y sabado) estas érdenes se programaran utilizando
la hora y minutos del reloj de tiempo real que tiene incorporado el controlador.
Solicitado el cambio de plan por la tabla horaria, este solo podra iniciarse en
el intervalo dénde comienza el mismo.

p. Esta tabla horaria semanal podra ser cargadas y modificadas por intermedio
del teclado incorporado, mediante una PC o computadora portétil, como en el
caso de los planes, y se almacenaran en dispositivos no volatiles.

q. Las tablas horarias semanales NO podran tener ningun tipo de restricciones
en su configuracion y programacion.

r. En el visor incorporado se tendra que visualizar el numero de orden de la
tabla horaria semanal que est4 ejecutando el controlador como asi también
el dia la hora, minuto, configuracién de plan y tiempo que esta seleccionando.

s. Tendra la posibilidad de programar por lo menos 16 dias feriados anuales
estos podran ser cargadas y modificadas por intermedio del teclado
incorporado, mediante una PC o computadora portatil y se almacenaran en
dispositivos no volatil.

t. Cada feriado podra imponer un funcionamiento adecuado para estos dias
dependiendo de las distintas tablas horarias del dia feriado que deberan ser
independientes de las tabla horaria semanal

10. Dispondra de un registro de todos los eventos de errores que se produzcan en el
equipo como ser:

Errores/Eventos
« Faltas de Lamparas rojas (Indicando en la salida que registro el error)
« Faltas de Lamparas verdes (Indicando en la salida que registro el error)
« Fallas de Programacion.
+ Encendido de verdes conflictivos.
+ Control de ciclo méaximo.
* Detector de rango de tension.
« Falla de Comunicaciones (placas, conectividad, etc.).

* Controlador Encendido.
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Todos los errores/eventos seran guardados en memoria interna del equipo y resguardados
por un periodo no menor a 6 meses.

Estos Datos mostraran la fecha completa con hora y minutos de producidos. Este registro
se podra recuperar y almacenar en forma local con una PC (computadora personal) o
Notebook (Computadora portatil).

Debera tener la capacidad de enviar esta informacién almacenada a un centro de control de
transito para su almacenamiento sin limite de tiempo.

11. Entradas Auxiliares

a. Los controladores admitiran la posibilidad de que mediante entradas
auxiliares le posibilite pasar a destello de amarillo, intercalar o insertar un
movimiento vehicular y/o peatonal, etc. mediante pulsadores exteriores o
deteccion por espira. Como minimo debera contar con al menos 5 entradas
auxiliares.

b. Los controladores admitiran la posibilidad de que mediante una entrada
auxiliar le posibilite pasar el equipo a un plan de emergencia con la posibilidad
de cargar en el mismo todas las posibilidades de encendido, apagado o
destello para la totalidad de las salida de lAmparas como asi también colocar
una sefial sonora mediante campanillas o sirenas. Esta condicién podra ser
demandada mediante interruptores o pulsadores exteriores a distancia y
permanecera todo el tiempo que esta esté demandada.

c. Cada entrada auxiliar debera contar con la posibilidad de la utilizacién de una
tabla horaria con el propésito de programar el funcionamiento de acuerdo a
la horay dia de la semana que se seleccione, permitiendo seleccionar planes
diferentes en distintos horarios y dias.

Los oferentes indicaran en sus ofertas todas las caracteristicas técnicas del controlador
ofrecido, el que deberd cumplimentar como minimo las exigencias dadas en estas
especificaciones que son excluyentes para su consideracion, debiendo ademas adjuntar
informacién técnica y detallada del controlador como asi también la forma de realizar la
programacion del equipo, uso, puesta en marcha, mantenimiento preventivo, diagrama de
las conexiones de las salidas/entradas (bormeras) y el uso del software utilizado, entregando
para este caso manuales en idioma espafiol del controlador y software y CD con el software
en idioma espafiol los cuales posibilitaran la total evaluacién operacional y de programacién
del equipo ofrecido. El adjudicado debera dar un curso de programacion y reparacion al
personal de semaforos.

Los oferentes deberan presentar, junto a la documentacién técnica propuesta, certificado de
ensayo, emitido por entidad competente, del cumplimiento con las condiciones mencionadas
en la Ley Nacional de Transito N° 24.449 Art. 22, referente a la unidad de control.

Cada controlador se garantizara como minimo por el término de cinco (5) afios, a contar de
la fecha de recepcion.

GABINETE

El respectivo gabinete donde se encontrara alojado el controlador electrénico debera ser
metdlico estanco con tratamiento anticorrosivo y pintura epoxi resistente a rayos UV,
poseyendo cerraduras segun muestra de llave provistas por el municipio.

El gabinete estara asentado sobre una base metalica (ver plano adjunto “soporte para
gabinetes de semaforo”) a cargo del adjudicatario o en caso de ser posible montado en
columnas superando una altura minima de 1000 mm. hasta 1500 mm. maximo y
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convenientemente reforzado en su interior como para asegurar a su conjunto, la resistencia
necesaria, para soportar los esfuerzos a que estara sometido, sin deformacién alguna.

Asi mismo los tomnillos, tuercas, bulones, remaches, etc. que soportan los elementos en el
interior del gabinete, estaran disefiados de modo de soportar el peso de dichos elementos.

En todos los casos se preferiran los cantos redondeados y no se admitirdan vértices
angulares. El gabinete debe ser de dimensiones adecuadas y previsto para ser colocado
permanentemente a la intemperie.

La entrada de los conductores sélo se hara por la cara inferior del gabinete, por un oficio de
dimensiones adecuadas para recibir con holgura el maximo nimero de conductores que
deba admitir el controlador cuando funciona a plena capacidad. En ningun caso este orificio
sera inferior a la superficie de un circulo de 65 mm de diametro.

El gabinete se cerrara con una puerta frontal de igual material, provista de goznes, de modo
de no impedir o molestar el acceso al interior del mismo para los trabajos de montaje,
conservacién y mantenimiento, estando la puerta abierta.

El gabinete cerrado presentara la hermeticidad necesaria para proteger su contenido de la
accion del agua y del polvo. La puerta debera apoyar en todo su perimetro sobre un burlete
de material adecuado y durable, para asegurar esa hermeticidad.

Todos los gabinetes comprendidos en estas especificaciones, deberan entregarse pintados
con pintura en polvo poliéster especial para intemperie con agregado de filtro UV de la
calidad especificada.

No se admitira ningiin gabinete en el que la pintura presenta rajaduras, descascaramiento o
cualquier modificacion en su superficie, que disminuya la correcta apariencia de los mismos.

El contratista debera designar un Ingeniero Especialista (Electromecanico o Electricista)
autorizado y facultado para cumplir con lo indicado en el art.16) y estara a cargo de la obra
en calidad de Representante Técnico. Debera ser un profesional debidamente autorizado
por el Colegio de Ingenieros Especialistas de Cérdoba (C.l.E.C.). El Representante Técnico
debera tener domicilio y/o residencia en la ciudad de San Francisco y se requerira su
presencia permanente en la obra.

La contratista debera preparar el proyecto técnico para la obra, respetando todas las pautas
técnicas indicadas en el presente Pliego. El proyecto debera ser presentado a la Inspeccion
Municipal. Después de obtener la aprobacion, el contratista debera hacer la registracion del
proyecto ante el Colegio de Ingenieros Especialistas de Cérdoba (C.I.E.C.) y presentar el
plano conforme a obra digitalizado en formato DWG cuando se solicite el Certificado de
Inspeccion Final y Recepcién de Obra.

Antes delinicio de las tareas, durante el replanteo de la obra, el contratista debera informarse
ante los organismos y/o empresas que correspondan, sobre la presencia de otras
instalaciones enterradas, tales como cables de potencia, fibra optica, acueductos,
gasoductos, etc.

Los dafios que provocare a esas instalaciones seran exclusiva responsabilidad del
contratista.

Los oferentes deberan acreditar antecedentes de obras similares ejecutadas durante los
ultimos 5 (cinco) afios.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se computard y certificara de manera global (Gl.), a satisfaccién de la
inspeccion, estando incluido en el mismo todos los materiales, manos de obra y equipos
necesarios para la correcta ejecucion de las tareas.
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OBRA:

CONSTRUCCION DE BICISENDA Y PASO PEATONAL A NIVEL Y ALTURA EN BV. 9 DE
JULIO Y AV. CERVANTES.

llustracién 2: llustracion renderizada de la pasarela San Francisco. VISTA AEREA





